II.
Navrh
VYHLASKA
ze dne 2024

o pozadavcich na vystavbu

Ministerstvo pro mistni rozvoj stanovi podle § 333 odst. 1 zakona ¢. 283/2021 Sb., stavebni
zakon, ve znéni zakona ¢. 152/2023 Sb., (dale jen ,,zakon®) k provedeni § 152 odst. 1 zdkona:

CAST PRVNIi
UVODNIi USTANOVENI

§1
Predmét upravy

Tato vyhlaska stanovi podrobné

a) pozadavky na vymezovani pozemkd,
b) poZadavky na umist'ovani staveb a
c) technické poZadavky na stavby.

d

8§ 2

(1) PoZadavky obsaZené v castech druhé azZ ¢tvrté se pouZziji pro vSechny druhy staveb
zafizeni, neni-li v Casti paté uvedeno jinak.

(2) SlouZi-li ¢asti stavby rozdilnym tceltim, posuzuji se tyto ¢asti samostatné.

Zakladni pojmy

§3
Pro ucely této vyhlasky se rozumi

bytem s univerzalnim standardem byt, jehoZ uspotfadani zohlediiuje potfeby osob
pouzivajicich kompenzacni pomtcky k chiizi, ve kterém univerzalni standard spliuji
vSechny mistnosti,

b) obytnym prostorem obytnd mistnost, nebo ¢ast obytné mistnosti, jejiz minimalni plocha

je 8 m?, ktera splituje poZadavky na bydleni, a kde se pfedpoklada prevaZujici pobyt osob,
pobytovym prostorem pobytova mistnost, nebo ¢ast pobytové mistnosti, ktera svymi
dispozicemi spliiuje predpoklady k tomu, aby se v ni mohly zdrZovat osoby,

d) ubytovaci jednotkou

1. jednotlivy pokoj nebo soubor mistnosti, které svym stavebné technickym usporadanim
a vybavenim spliiuji poZadavky na prechodné ubytovani a jsou k tomuto tcelu urceny,
nebo

2. ubytovaci jednotka ve stavbach pro socialni sluzby.
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i)
j)
k)

d)

stavbou pro vychovu a vzdélavani stavba mateiské Skoly s vyjimkou zazemi lesni matefské
Skoly a vydejny lesni matefské Skoly, stavba zarfizeni pro péci o déti predSkolniho veku s
vyjimkou prostoru, v némZ je poskytovana sluzba péce o dité v détské skupin€é, stavba
zakladni Skoly, zakladni umélecké a jazykové Skoly s pravem statni jazykové zkousky,
sttedni Skoly, konzervatore, vySSi odborné Skoly, Skolského zafizeni pro zajmové
vzdélavani, Skolského vychovného a ubytovaciho zafizeni, Skolského zafizeni pro vykon
Ustavni vychovy nebo ochranné vychovy vcetné zatizeni pro déti vyZadujici okamZitou
pomoc,

hygienickym zafizenim vnitini prostory a kabiny umyvaren, sprch, zachodt a prebalovacich
kabin,

parkovacim stanim plocha pro parkovani nebo odstaveni vozidla,

pochozi plochou plocha urcena pro pobyt nebo pohyb osob po roviné, po schodech nebo
po Sikmé rampé; za pochozi plochu se povazuje také kazdy schodiStovy stupenn a
vyrovnavaci stupen,

spalinovou cestou volné prichozi dutina uréena k odvodu spalin do vnéjSiho ovzdusi,
normou norma uvedena v priloze €. 14 k této vyhlasce,

stavbou pro socialni sluZzby stavba domova pro osoby se zdravotnim postiZenim, domova
pro seniory, domova se zvlastnim reZimem, chranéného bydleni, azylového domu, domu
na ptl cesty a zafizeni nasledné péce.

§4
Pro ucely této vyhlasky pro oblast vodnich dél se dale rozumi

Cistirnou odpadnich vod objekty a zafizeni slouZici k ¢iSténi odpadnich vod s mechanickym,
biologickym, popfipadé dalSim stupném CiSténi; za Cistirny se nepovaZzuji zarizeni pro hrubé
predcisténi odpadnich vod, septiky, Zumpy a jednoducha zatizeni s mechanickou funkci,
ktera nejsou pravidelné sledovana a obsluhovana,

navrhovym pritokem pratok vody pouzity pro navrh vodniho dila a jeho casti s
poZadovanou periodicitou,

navrhovou povodiiovou vinou teoretickd povodiiova vina urcena pratokem vody, objemem
a Casovym prubéhem viny s periodicitou odpovidajici periodicité navrhového pritoku.

§5
Pro ucely této vyhlasky pro oblast staveb pro plnéni funkci lesa se dale rozumi

stavbou pro plnéni funkce lesa stavby lesnich cest, stavby na ostatnich trasadch pro lesni
dopravu, stavby hrazeni bystfin a strZi a stavby pro tpravu vodniho rezimu lesnich pid,

lesni cestou zpevnéna ucelova komunikace urCena pro dopravni zpfistupnéni lesi a jejich
propojeni s ostatnimi pozemnimi komunikacemi, ktera slouZi k lesni dopravé, k provadéni
zachrannych a likvidacnich praci sloZzkami integrovaného zachranného systému
a k zajiStovani obrany statu,

hrazenim bystfin a strZi stavby pro prevenci nebo omezeni povodnovych Skod nebo
zrychlené eroze v povodi bystfin, v bystfinach a ve strZich,

bystfinou vodni tok s malym povodim, s nahlymi a vyraznymi zménami pritoku a se
strmymi pritokovymi vinami, které prohlubuji dno bystfiny, podemilaji svahova upati, tvori
bfehové nadrZe a znaCné a nepravidelné premistuji splaveniny, doCasné je ukladaji ve
Stérkovych lavicich a nanosech na dné bystfiny, na zaplavovaném tizemi nebo je odnaseji do
vodnich tokt vyssich fadid a vodnich nadrzi,

strzi prirodni terénni dtvar, ryha nebo vymol, vytvorené nadmérnou soustiedénou erozni
¢innosti soustfedéného povrchového odtoku vody,
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f) ostatnimi trasami pro lesni dopravu trasy, které nejsou pozemnimi komunikacemi, zejména
lesni svaznice a technologické linky,
g) stavbou pro upravu vodniho reZimu lesnich ptid vodni dilo podle jiného pravniho predpisu.

§6
Pro ucely této vyhlasky pro oblast staveb pro zemédélstvi se rozumi

a) stavbou pro hospodarska zvirata stavba nebo soubor staveb pro zvirata k chovu, vykrmu,
praci a jinym hospodarskym tceliim,

b) doprovodnou stavbou pro hospodaiska zvifata stavba pro dosouSeni a skladovani sena
a slamy, stavba pro skladovani statkovych hnojiv, stavba pro soustfed’ovani tekutych
odpadi a stavba pro konzervaci a skladovani silazZe a silaznich stav,

c) priruénim skladem stavba, cast stavby nebo oddélena mistnost urCena pro skladovani
pripravkli na ochranu rostlin a pomocnych prostfedki o nejvysSsi pripustné hmotnosti
do 1 000 kg.

CAST DRUHA
POZADAVKY NA VYMEZOVANI POZEMKU

87

Parkovaci stani

(1) Pro stavby nebo pro ucel vyuZiti pozemku, s vyjimkou staveb docasnych na dobu
nejvyse 1 roku, se parkovaci stani navrhuji a provadi v poctu podle pfilohy €. 1 k této vyhlasce.

(2) Parkovaci stani musi byt navrZzena a provedena jako soucast stavby, a to jako
provozné neoddélitelnd cast stavby nebo na pozemku stavby, pokud tomu nebrani omezeni
vyplyvajici ze stanovenych ochrannych opatfeni podle jiného pravniho predpisu®.

(3) Nelze-li parkovaci stani navrhnout jako soucast stavby nebo na pozemku stavby,
musi byt navrZena a provedena na pozemku ve vzdalenosti do 300 m. Vzdalenost se méfi jako
nejkratSi spojnice mezi stavbou a pozemkem, na kterém budou parkovaci stani navrZena a
provedena.

(4) Na plochach pro kratkodobé parkovaci stani musi byt navrZena a provedena
vyhrazena stani pro vozidla oznaCend parkovacim priikazem oznacujici vozidlo prepravujici
osobu téZce zdravotné postiZenou a vyhrazena stani pro vozidla osob doprovazejici dité v
kocarku minimalné v poctu stanoveném v priloze €. 1 k této vyhlaSce. Vyhrazena stani musi
spliiovat poZadavky na pristupnost.

(5) Podle druhu a ucelu se u staveb obcanského vybaveni zfizuji parkovaci mista pro
jizdni kola.

88

%) Napifklad zékon €. 164/2001 Sb., o pfirodnich 1é¢ivych zdrojich, zdrojich pfirodnich minerdlnich vod,
prirodnich lécebnych laznich a lazeniskych mistech a o zméné nékterych souvisejicich zdkont (lazefisky zakon).
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Hospodareni se srazkovymi vodami

(1) Stavba musi byt navrZena a provedena tak, aby spliiovala poZadavky na hospodareni
se srazkovymi vodami a zachyceni znecisténi srazkovych vod v souladu s normou.

(2) Stavba musi byt navrZzena a provedena tak, aby odtok sraZzkové vody neohroZoval
pozemek stavby a okoli.

(3) Hospodareni se srazkovymi vodami musi byt navrZeno a provedeno s ohledem
na propojeni srazkové vody s vegetaci, je-li to technicky mozné.

§9

Verejné prostranstvi

(1) Nejmensi Sitka vefejného prostranstvi, jehoZ soucasti je pozemni komunikace
vedouci na pozemek bytového domu musi byt 12 m; pfi jednosmérném provozu musi byt
minimalni Sitka 10,5 m. Nejmensi Sifka nové vymezovaného vefejného prostranstvi, jehoZ
soucasti je pozemni komunikace vedouci na pozemek rodinného domu musi byt 8 m; pfi
jednosmérném provozu musi byt minimalni Sifka 6,5 m.

(2) Zameér ve vefejném prostranstvi musi byt navrZen a proveden tak, aby respektoval
prirozeny a bezpecny pohyb chodcti a nezasahoval do priichoziho prostoru podél vodici linie.

(3) Je-li v uli¢nim prostranstvi vymezen vysadbovy pas, musi mit Sitku minimalné 1 m.

(4) Prostorové parametry siti technické infrastruktury musi byt navrzeny a provedeny
tak, aby respektovaly ochranu stromti, porostli a vegetacnich ploch. Navrh vysadbového pasu
musi byt navrZzen a proveden tak, aby respektoval prostorové usporadani siti technické
infrastruktury.

8§10

Pozemek stavby pro bydleni a stavby pro rodinnou rekreaci

(1) Na pozemku stavby pro bydleni a stavby pro rodinnou rekreaci lze kromé stavby pro
bydleni a stavby pro rodinnou rekreaci umistit také stavbu a zafizeni souvisejici nebo
podminujici funkci bydleni a rodinné rekreace a provést terénni tipravy potifebné k radnému a
bezpecnému uZivani pozemkt a staveb a zafizeni na nich.

(2) Na pozemku rodinného domu lze umistit jednu stavbu pro podnikatelskou ¢innost

do 40 m? zastavéné plochy a 5 m vy3ky s nejvySe 1 nadzemnim podlaZzim a s 1 podzemnim
podlazim; odstavec 1 timto neni dotcen.

CAST TRETI



POZADAVKY NA UMISTOVANI STAVEB

8§11

Umist’ovani stavby s chledem na stavebni ¢aru a na hranici pozemku

(1) Stavba se umistuje v souladu se stavebni ¢arou stanovenou podle prevazujiciho
charakteru zastavby a jejiho vztahu k vefejnému prostranstvi.

(2) Umisténim stavby nesmi byt znemozZnéna budouci zastavba sousedniho pozemku
nebo ohroZena stavajici zastavba sousedniho pozemku. Stavba musi byt umisténa minimalné 2
m od hranice pozemku vyjma pozemku vefejného prostranstvi.

(3) Odstavec 2 se nepouZije

a) jde-li o stavbu do 2 m vysky,

b) jde-li o stavbu pozemnich komunikaci, drah, vodnich cest a leteckych staveb, sité technické
a zelené infrastruktury, nebo

c) je-li takovy zptisob zastavby v misté obvykly, odpovida charakteru izemi nebo vyplyva
ze zpusobu parcelace.

(4) Umist'uje-li se stavba na hranici pozemku, nesmi byt ve sténé stavby orientované
k hranici pozemku Zadné stavebni otvory; to neplati pfi umisténi stavby na hranici s pozemkem
vefejného prostranstvi. Stavba musi byt umisténa tak, aby bylo zamezeno stékani srazkovych
vod a spadu snéhu ze stavby na sousedni pozemek.

(5) Stavebni ¢aru mohou v souladu s charakterem zastavby prekrocit predsazené Casti
stavby tak, aby byl respektovan charakter uzemi a kvalita vystavéného prostredi.

(6) Predsazené casti stavby nesmi ohroZovat uZivani verejného prostranstvi. Vyska jejich
umisténi nad vozovkou a nad navazujici casti chodniku v Sifce 0,5 m musi byt minimalné
4,95 m.

8§12

Technicka infrastruktura

(1) Sité technické infrastruktury se v zastavitelné ploSe a v zastavéném tizemi umistuji
pod terénem.

(2) Odstavec 1 se nepouzije pii umisténi elektroenergetického vedeni o napét'ové
hladiné 110 kV a vySssi a pro nadzemni stoZary a zafizeni vefejné komunikacni sité.

(3) Sité technické infrastruktury pro potieby docCasnych staveb zafizeni staveniste,
nahradni energetické a verejné komunikacni sité 1ze umistit nad terén jako stavby docasné.

(4) Prostorové usporadani siti technické infrastruktury musi byt navrZzeno a provedeno
tak, aby spliiovalo vodorovné vzdalenosti pfi soubéhu, svislé vzdalenosti pfi kiiZeni a tiroven
kryti tak, aby nedoslo ke vzniku bezpecnostnich nebo jinych rizik.

(5) Trubni a kabelova vedeni se v misté kiiZeni s neupravenymi koryty bystfin ukladaji
do chranic¢ky a umistuji minimalné 1,4 m pod povrch dna koryta bystfiny; to neplati v pfipadé
5



stanoviska spravce vodniho toku umozZiiujiciho jiné technické feSeni. Pokud je v misté kiiZeni
s neupravenym korytem bystfiny navrZzena a provedena pro trubni nebo kabelové vedeni ryha,
musi byt vyplnéna zasypem a po jeho zhutnéni opatfena na dné i ve svazich koryta bysttiny
opevnénim.

(6) Stozary elektrickych silovych nadzemnich vedeni a nadzemnich vedeni siti
elektronickych komunikaci se navrhuji a provadi ve vzdalenosti minimalné 6 m od brehové Cary
bystfiny.

8§13

Oploceni nebo jiné ohrazeni pozemku

(1) Oploceni nebo jiné ohrazeni vyZaduje pozemek se stavbou

a) kterd miZe pusobit nepfiznivé na Zivotni prostfedi'”, zejména stavba pro vyrobu s necistym
provozem, Cistirna odpadnich vod nebo asana¢ni podnik,

b) kde je nutno zamezit volnému pohybu osob nebo zvirat,

) kterou je tfeba chranit pred okolnimi vlivy, zejména stavba pro vyrobu potravin, nebo

d) kterou je tfeba chranit pred vstupem neopravnénych osob.

(2) Oploceni nebo jiné ohrazeni pozemku nesmi svymi parametry omezovat rozhled
v misté sjezdu pripojujiciho stavbu na pozemni komunikaci vcetné kfiZovatek a ohroZovat
bezpecnost osob, ticastnikt silni¢niho provozu a zvirat.

(3) V zaplavovych uzemich nesmi typ oploceni nebo ohrazeni pozemku a pouZity
material zhorSovat priibéh povodné, Casti oploceni pozemku musi byt snadno demontovatelné,
bez pevné podezdivky a musi umoznit snadny priichod povodiiovych pritoka.

814

Stavenisté

(1) Stavenisté se navrhuje a provadi tak, aby jeho provoz

a) neohroZoval Zivot a zdravi osob nebo zvifat,

b) neobtéZoval okoli nad limitni hodnoty stanovené jinymi pravnimi predpisy'”,

¢) neohroZoval bezpecnost provozu na pozemnich komunikacich,

d) neznecistoval pozemni komunikace, ovzdusi a vody a

e) umoznoval pristup k prilehlym stavbam nebo pozemkiim, k sitim technické infrastruktury
a pozarnim zarizenim.

(2) Stavenisté, popripadé jeho oddélené pracovisté, musi byt podle druhu stavby vhodné
oddéleno od prilehlych pozemki a staveb. Na pozemku stavby, kterd je kulturni pamatkou,
v pamatkovych rezervacich nebo v pamatkovych zénach, v prirodnich parcich nebo zvlasté

10 Zé&kon €. 114/1992 Sb., o ochrané pFirody a krajiny, ve znéni pozdgjsich predpisa.
Zdakon €. 541/2020 Sb., o odpadech, ve znéni pozdéjSich predpis.
1) Nafizeni vlady ¢. 272/2011 Sb., o ochrané zdravi pfed nepFiznivymi ti¢inky hluku a vibraci, ve znéni pozdéjsich
predpist.
Zdakon €. 201/2012 Sb., o ochrané ovzdusi, ve znéni pozdéjsich predpisi.
Zéakon €. 254/2001 Sb., o vodach a o zméné nékterych zékont (vodni zdkon), ve znéni pozdéjsich predpisi.
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chranénych uzemich, vcetné jejich ochrannych pasem, lze zfizovat pouze takovou stavbu
zarizeni staveniSté, ktera neni spojena se zemi pevnym zakladem.

(3) Vykopy priléhajici k vefejnym prostranstvim a komunikacim pro chodce musi byt
zabezpecCeny proti padu osob s omezenou schopnosti pohybu nebo orientace. Lavky pres tyto
vykopy a obchozi trasy musi spliiovat poZadavky na pristupnost.

§ 15
Reklamni zarizeni
Reklamni zafizeni umist'ované na

a) budovach musi odpovidat jejich architektonickému charakteru a nesmi naruSovat zakladni
Clenéni budovy a jeji vyznamné detaily,

b) stfechach budov nesmi presahovat nejvyssi troven stfechy a jeho celkova vySka nesmi
presahovat 2 m a

c) oploceni nebo ve vzdalenosti od oploceni rovnajici se vySce reklamniho zafizeni nesmi
presahovat vySku oploceni o vice nez 20 %.

CAST CTVRTA
TECHNICKE POZADAVKY NA STAVBY

HLAVATI

Technické pozadavky na stavby

Dil 1

Pozadavky na mechanickou odolnost a stabilitu stavby

§ 16
Mechanicka odolnost a stabilita
Stavba musi byt navrzena a provedena tak, aby jeji stavebni konstrukce odolaly

predvidatelnym vliviim. Stavebni konstrukce musi byt navrZzeny a provedeny v souladu
S normou.

CELEX 32018L0844

§17
Zakladani stavby

(1) Zalozeni stavby musi byt navrZeno a provedeno zptisobem odpovidajicim
zadkladovym pomértim zjiSténym pruzkumem zékladovych pomért v misté stavby.
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(2) Stavba se zaklada tak, aby nebyla ohroZena jeji stabilita a nebyly ohroZeny okolni
pozemky a stavby.

(3) Podzemni stavebni konstrukce oddélujici nitini prostory stavby od okolniho
prostiedi nebo od zakladd, vCetné prostupli, musi byt chranéna pred nezadoucimi ucCinky
podzemni vody, vlhkosti nebo dalSich nezZadoucich vlivli, s ohledem na navrhové parametry
vnitiniho prostredi.

818

Uroveii podlahy obytné mistnosti musi byt minimalné 0,15 m nad nejvy3si trovni
prilehlého upraveného terénu v pasmu Sirokém 5 m od obvodové stény stavby s osvétlovacim
otvorem a 1 m od obvodové stény stavby bez osvétlovaciho otvoru a minimalné 0,5 m nad
hladinou podzemni vody, pokud neni mistnost chranéna pred nezadoucim ptsobenim vody
jinym zptisobem.

Dil 2

PoZzadavky na ochranu zdravi a Zivotniho prostredi

8§19

Vétrani

(1) Stavba musi mit podle jejiho dcelu uZivani zajiSténo dostatecné pfirozené, nucené
nebo kombinované vétrani, nestanovi-li pfiloha €. 2 k této vyhlaSce jinak.

(2) Stavba musi mit podle jejiho dcelu uZivani zajiSténu kvalitu vnitiniho vzduchu
s moznosti regulace, nestanovi-li pfiloha €. 2 k této vyhlasce jinak.

(3) Pobytova mistnost stavby pro vychovu a vzdéldvani musi byt vétratelnd. Dalsi
pozadavky na vétrani stanovi jiny pravni predpis. Centralni Satna déti a zaka bez prirozeného
vétrani musi byt vétrana nucené podtlakové s vyménou vzduchu.

CELEX 32018L0844

(4) Mnozstvi vétraciho vzduchu pomoci mérnych navrhovych hodnot se stanovi podle
prilohy €. 2 k této vyhlasce.

§ 20

Osvétleni, proslunéni a stinéni

(1) Vnitini prostor stavby musi byt navrzen a proveden tak, aby bylo zajisténo jeho

denni osvétleni podle uc€elu uZivani stavby. PoZadavky na denni osvétleni pobytovych mistnosti
staveb pro vvchovu a vzdélavani stanovi jiny pravni predpis.

(2) Prostor lizek ve zdravotnickém zafizeni, pobytovd mistnost ve stavbé pro socialni
sluzby a stavbé pro ucely Vézenské sluzby Ceské republiky musi byt navrzeny a provedeny tak,
aby byvlo zajisténo jejich elektrické osvétleni.




(3) Pobytova mistnost ve stavbé pro socialni sluzby a herna matefské Skoly s vyjimkou
zazemi lesni mateiské skoly a vvdejny lesni matefské Skoly musi byt navrzeny a provedeny tak,

aby bylo zajisténo jejich proslunéni.

(4) Stavba se navrhuje a provadi s ohledem na zastinéni obytnych a pobytovych

mistnosti stavajici budovy ovlivnéné navrhovanou stavbou, s vyjimkou pobytové mistnosti
ve stavbé pro bydleni a bytu v podzemnim podlaZi.

CELEX 32018L0844

(5) U stavby ve stavebni proluce se poZadavek podle odstavce 4 nepouZije. Ve stavbé
ve stavebni proluce se navrZené stinéni porovnava se stinénim, které by vyvolala stavba, jejiz
parametry by odpovidaly diplné souvislé zastavbé stejné vySkové dirovné jako okolni zastavba a
pripadné dalSim kritériim s ohledem na stavebni caru.

(6) Pri vypoctu denniho a sdruZeného osvétleni, proslunéni a stinéni se posuzuje stinéni
podle soucasného stavu okoli a podle zmén v izemi, zejména podle podminek rozhodnuti nebo
jinych opatfeni vydanych podle stavebniho zdkona nebo jinych pravnich predpist nebo podle
regulacniho planu nebo uzemniho planu s prvky regulacniho planu, jsou-li pro dané uzemi
vydany.

8§21

Ochrana proti hluku a vibracim

(1) Stavba musi byt navrZena a provedena tak, aby byly splnény hygienické limity hluku
12)13)

a vibraci stanovené jinymi pravnimi predpisy

CELEX 32003L0010

(2) Zabudované technické zafizeni a jeho rozvody puisobici hluk a vibrace musi byt
v budové s obytnymi mistnostmi a ve stavbé pro socialni sluZzby navrZzeno a provedeno tak,
aby byl omezen prenos hlukua vibraci do stavebni konstrukce, zejména do chranéného
vnitiniho prostoru stavby. Obytna mistnost se navrhuje a provadi tak, aby byla zajiSténa jeji
ochrana pred hlukem.

(3) Vnitini konstrukce budov a obvodovy plast vcetné vyplni otvord se navrhuji a
provadi tak, aby splnily poZadavky na parametry zvukové izolace chranici vnitini prostory
budov pred hlukem a vibracemi.

12) 7Zakon €. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zdkond ve znéni
pozdéjsich predpisi.
Vyhléaska ¢. 380/2002 Sb., k pfipravé a provadéni tikolt ochrany obyvatelstva ve znéni pozdéjSich predpisti.
Naftizeni vlady €. 272/2011 Sb., o ochrané zdravi pfed nepfiznivymi Gcinky hluku a vibraci.
Cl. 5 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/10/ES ze dne 6. tnora 2003 o minimélnich
pozadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pred expozici zaméstnanct rizikim spojenym s fyzikalnimi Ciniteli
(hlukem).

3 Cl. 5 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/10/ES ze dne 6. tinora 2003 o minimélnich
pozadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pred expozici zaméstnanct rizikim spojenym s fyzikalnimi Ciniteli
(hlukem).
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§ 22

Tepelna ochrana budov

(1) Budova musi byt navrZzena a provedena tak, aby byla zajiSténa

a) jeji tepelna ochrana,

A4

c) celkova priivzdusnost obalky budovy,

d) tepelna stabilita mistnosti v letnim obdobi
e) ochrana proti
1. pronikani vody do stavby a jejich konstrukci,

2. Siteni vlhkosti v konstrukcich a ve vnitfnim prostiedi stavby.

(2) Budova musi byt dale navrZzena a provedena tak, aby bylo zamezeno zvySovani
objemové aktivity radonu.

CELEX 32018L0844

§ 23
Uvolnovani nebezpecnych latek do vody nebo pidy
V prostoru stavby, kde se predpoklada pravidelna manipulace s latkami ohroZujicimi

jakost pudy a povrchovych nebo podzemnich vod, musi byt podlahové konstrukce a
manipulacni plochy zajiStény proti priniku téchto latek do podloZi.

§ 24

Omezovani nezadoucich acinka venkovniho osvétleni

Stavba neverejné ucelové komunikace, venkovniho pracovisté, venkovniho sportovisté
a reklamniho zafizeni o celkové ploSe vétsi neZ 8 m” se navrhuji a provadi tak, aby bylo
zajisténo omezeni nezadoucich ucinkt venkovniho osvétleni. Pro osvétleni fasady staveb se
pouZije véta prvni obdobné.

§ 25

Komunalni odpad

(1) Stavba podle druhu a ucelu musi byt vybavena mistnosti nebo mistem
pro soustfed’ovani komunalniho odpadu situovanym na pozemku stavby. Mistnost nebo misto
pro soustfed’ovani komundlniho odpadu musi z hlediska kapacity odpovidat icelu stavby.

(2) V pripadé souboru staveb Ilze zfidit spolecné stanoviSté pro soustfedovani
komunalniho odpadu ve vzdalenosti do 300 m.
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(3) Mistnost nebo misto pro soustfed'ovani komunalniho odpadu musi spliovat
poZadavky na pristupnost. To neplati pro stavbu rodinného domu a pro stavbu pro rodinnou
rekreaci.

Dil 3

Pozadavky na bezpecnost a pristupnost

8 26
Ochrana pred bleskem

(1) Ochrana stavby pred bleskem musi byt navrZena a provedena u

a) vyrobny a skladu vybuSnych a hoflavych hmot, kapalin, plynii, vybusnin, u munic¢niho
skladisté, véetné volného sloZisté, pristiesku a mista pro manipulaci s nimi'?, a

b) nadzemni stavby nebo u nadzemnich cCasti stavby vyhrazeného plynového technického
zatizeni podle zdkona o zajiSténi dalSich podminek bezpecCnosti a ochrany zdravi pfi praci
v souvislosti s provozem.

(2) V pripadech neuvedenych v odstavci 1 musi byt ochrana pred bleskem navrZena a
provedena tam, kde by blesk mohl zpiisobit ohroZeni Zivota nebo zdravi osob nebo zvirat,
zejména v pripadé staveb pro bydleni a staveb obcanského vybaveni nebo kde by mohl zptsobit
znacné Skody.

(3) Pro uzemnéni systému ochrany pred bleskem se u stavby navrhuje a provadi
zpravidla zakladovy zemnic.

(4) Pro pripady podle odstavce 1 a 2 musi byt navrZena a provedena vhodna ochranna
opatfeni, zejména pak ochranné prostory musi byt navrZeny a provedeny jen zakladé skutecnych
fyzickych rozmért kovové jimaci soustavy. Pfi navrhu a provedeni ochrany pred bleskem je
nezbytné posoudit a dodrZet dostateCnou vzdalenost nebo bezpecny odstup.

§ 27

Ochrana pred spadem ledu, snéhu a stékanim vody

Stavba musi byt navrZzena a provedena tak, aby neohroZovala prilehlé komunikace
a prilehlé pochozi plochy spadem ledu, snéhu a stékanim vody.

4) Napriklad nafizeni vlady ¢. 217/2017 Sb., o poZadavcich na zabezpeceni zbrani, stfeliva, erného loveckého
prachu, bezdymného prachu a zépalek a o muni¢nim skladisti, vyhlaska ¢. 99/1995 Sb., o skladovani vybusnin, ve
znéni pozdéjsich predpist.
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b)
)

d)

828

Ochrana pred povodnémi a vydatnymi srazkami
(1) V zaplavovém uzemi, mimo aktivni zonu, musi

byt konstrukce stavby pod urovni hladiny pfi dobé opakovani povodné 100 let (Q100)
navrzena a provedena tak, aby odolavala ucinkiim vody a ledu pfi povodni a umoziiovala
plynulé obtékani,

byt stavba navrZena a provedena jako odolna proti t¢inkiim vod a ledu pfi povodni,

byt technické zafizeni navrZeno a provedeno se zvySenou odolnosti proti moznym ucinkim
vody a ledu pfi povodni a

stavebné technické reSeni staveb umoZiovat gravitatni odtok vody z nejnizSiho podlazi
nebo byt navrZeno a provedeno zafizeni pro jednoduché odc¢erpavani vody z budov.

(2) Pokud je to technicky moZné musi byt v zaplavovém tzemi minimdlné 1 m

nad navrhovou hladinou povodné pti dobé opakovani povodné 100 let (Q100)

a)
b)

c)

umisténa podlaha obytnych mistnosti,

umistén provozni prostor transformacni a spinaci stanice,

umistén provozni prostor pristupového bodu sité elektronickych komunikaci a telefonni
ustredny,

umistén hlavni rozvadéc budovy,

umistén zalozni zdroj elektrické energie,

umistén zdroj a zafizeni zajiSt'ujici vytapéni, vétrani a osvétleni budov,

umisténa strojovna a zdroj evakuacniho vytahu a

umistén uzavér plynu a vody.

(3) V zaplavovém uzemi a tam, kde je tfeba uzemi nebo stavby chranit proti zpétnému

vzduti v kanalizaci pfi povodni nebo pfi privalovém deSti, musi byt kanalizacni pfipojka,
popripadé vnitini kanalizace, vybavena zafizenim proti zpétnému toku nebo uzavérem.

(4) Nadrz na latky pod navrhovou hladinou pti dobé opakovani povodné 100 let (Q100),

ktera muiZe ohrozit jakost nebo zdravotni nezdvadnost vod, musi byt zajiSténa proti tiniku latek
a musi byt odolna proti ticinktim vody.

829

Pristupnost

(1) Stavba podle druhu a ucelu musi byt navrZzena a provedena tak, aby splnila

poZadavky na pristupnost podle normy.

(2) Stavba se podle druhu a potfeby vybavuje hmatovymi a akustickymi prvky pro osoby

se zrakovym postiZzenim a komunikacnimi prvky pro osoby se sluchovym postiZenim.

(3) Komunikace pro péSi v zastavéném a zastavitelném uzemi musi umoZiovat

samostatny, bezpecny, snadny a plynuly pohyb osob s omezenou schopnosti pohybu
nebo orientace; to neplati v rdmci primyslovych nebo skladovych arealt, s vyjimkou pfichodu
k prostorim uzZivanym osobami s omezenou schopnosti pohybu nebo orientace.
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(4) Prichod z vefejného prostranstvi do stavby obcanského vybaveni v ¢astech ur¢enych
pro uzivani verejnosti, stavby bytového domu a stavby pro vykon prace vice nez 25 osobami,
pokud charakter provozu v této stavbé umoZiiuje zaméstnavat osoby se zdravotnim postiZenim,
musi byt

a) vytyCen prirozenymi nebo umélymi vodicimi liniemi a

b) navrzen a proveden bez schodii a vyrovnavacich stupnd; vyskovy rozdil lze feSit komunikaci
pro pési, rampou urCenou osobam s omezenou schopnosti pohybu nebo orientace nebo
vytahem.

(5) Prichod do stavby se specializovanymi sluzbami pro osoby se zrakovym postiZenim,
stavby vefejné spravy, nemocnice, polikliniky, posty, banky, zdravotni pojiStovny, soudu,
stavby pro vychovu a vzdélavani a vysoké Skoly, vefejné ¢asti vypravni budovy, odbavovaciho
terminalu vefejné dopravy a stanice metra musi byt zajiStén akustickym prvkem pro osoby se
zrakovym postiZenim.

(6) Prostor uzivany osobami s omezenou schopnosti pohybu nebo orientace musi byt
navrZen a proveden tak, aby splnil poZadavky na pristupnost.

(7) Ve stavbé pro socialni a zdravotni sluzby, ve Skolském ubytovacim zafizeni
a v ubytovacim zafizeni pro cestovni ruch pro vice nezZ 20 osob musi minimalné 5 %
ubytovacich jednotek spliiovat poZadavky bytu zvlastniho urceni pro osoby s téZkym
pohybovym postizenim. V domé s pecovatelskou sluzbou musi minimalné 5 % byti spliiovat
pozadavky bytu zvlastniho urceni pro osoby s téZkym pohybovym postiZenim. Vysledny pocet
ubytovacich jednotek nebo bytii se zaokrouhluje na cela ¢isla smérem nahoru.

(8) Prostor urceny pro osoby s omezenou schopnosti pohybu nebo orientace musi byt
oznaCen prisluSnym symbolem a na viditelném misté musi byt umisténa orientacni tabule
s oznaCenim o prichodu k nému.

(9) Pokud je soucasti stavby zdakladni informace pro orientaci vefejnosti, musi byt
vnimatelna zrakové a dale musi byt doplnéna hmatovymi nebo akustickymi prvky podle
odstavce 2.

§ 30
Hygienické zarizeni a Satna

(1) PoZadavky na hygienické zafizeni a Satnu jsou stanoveny v priloze ¢. 3 k této
vyhlasce.

(2) V sSatné urCené pro uZivani verejnosti musi minimalné 5 % kapacity spliiovat
poZadavky na pristupnost. Vysledna kapacita se zaokrouhluje na cela ¢isla smérem nahoru.

(3) Minimalné 5 % prevlékacich nebo zkouSecich kabin pro uZivani vefejnosti musi
spliiovat poZadavky na pristupnost. Vysledny pocet prevlékacich nebo zkouSecich kabin

s owr

spliiujicich poZadavky na pristupnost se zaokrouhluje na cela ¢isla smérem nahoru.

(4) V prostoru se sprchou ur¢eném pro uzivani vefejnosti musi byt minimalné 1 sprcha
spliiujici poZadavky na pristupnost, do které je umozZnén vstup ze spoleCného prostoru pro Zeny
i muZe, neni-li to technicky mozZné, musi byt minimalné 1 sprcha v oddéleni pro Zeny
a minimalné 1 sprcha v oddéleni pro muZe.
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(5) V prostoru s vanou urceném pro uZivani vefejnosti musi byt minimalné 1 vana
s moznosti uZiti zvedaciho zarizeni, do které je umoznén vstup ze spolecného prostoru pro Zeny
i muZe, neni-li to technicky moZné, musi byt minimalné 1 vana v oddéleni pro Zeny a minimalné
1 vana v oddéleni pro muZe.

(6) V prostoru se zachodem wureném pro uZivani vefejnosti musi byt
minimalné 1 zachodova kabina s moZnosti uZiti asistence urCena pro osoby s omezenou
schopnosti pohybu nebo orientace, do které je umoZnén vstup ze spolecného prostoru pro Zeny a
muze, neni-li to technicky mozZné, musi byt minimalné 1 zachod v odd€leni pro Zeny a
minimalné 1 zachod v oddéleni pro muZze.

(7) Stavba obcCanského vybaveni v Castech urCenych pro uZivani verejnosti, pripadné jeji
cast urcena pro déti do 3 let, odbavovaci prostor na terminalu vefejné dopravy a stavba pro
obchod s prodejni plochou vétsi nez 5 000 m* musi byt v Casti urcené pro uzivani vefejnosti
vybavena prebalovaci kabinou, do které je umoZnén vstup ze spolecného prostoru pro Zeny a
muZe nebo musi byt prebalovaci pult v zachodové kabiné urCené pro osoby s omezenou
schopnosti pohybu nebo orientace, neni-li to technicky mozné, musi byt minimalné 1 v oddéleni
pro Zeny a minimalné 1 v oddéleni pro muZe.

(8) KaZda Satna a kazdé hygienické zafizeni uvedené v odstavci 2 aZ 7, které jsou urCeny
pro uzivani verejnosti, musi byt oznaceny hmatovym Stitkem pro nevidomé osoby.

(9) PoZadavky uvedené v odstavci 2 aZ 6 se pouZiji obdobné pro stavbu pro vykon prace
vice nez 25 osobami, pokud charakter provozu v této stavbé umozZnuje zameéstnavat osoby
se zdravotnim postiZenim.

§31

Schodisté a Sikma rampa

(1) KaZdé podlazi, s vyjimkou vstupniho podlaZi v tirovni upraveného terénu, musi mit
zajiSténo uzivani minimalné jednim hlavnim schodiStém. Pomocné schodisté musi byt navrZeno
a provedeno tak, aby splnilo prostorové parametry feSeni inikovych, popfipadé zasahovych cest.
Misto schodiSté 1ze navrhnout Sikmou rampu, ktera na tinikové cesté nesmi mit vétSi podélny
sklon nez 12,5 %.

(2) Hlavni schodisté a hlavni Sikma rampa musi spliiovat parametry stanovené v priloze
¢. 4 k této vyhlasce.

(3) Schodisté a rampa urcena osobam s omezenou schopnosti pohybu nebo orientace
musi byt navrZzeny a provedeny tak, aby spliovaly poZadavky na pristupnost. To neplati pro
stavbu rodinnych domd, pro stavbu pro rodinnou rekreaci a uvnitf bytu.

(4) VSechny schodistové stupné v jednom schodiStovém rameni u hlavniho schodisté
musi mit stejnou navrhovou vysku, v pfimych ramenech i stejnou navrhovou Sirku.

(5) Zebiikové schodisté je mozno navrhnout a provést pouze pro obcasné pouZiti.
Minimalni Sitka ramene Zebfikového schodisté a minimalni schodist'ova vyska schodistového
stupné musi byt navrZeny a provedeny tak, aby splnily poZadavky na bezpe¢ny pohyb osob.
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§ 32

Vytah a zdvihaci ploSina

(1) Stavba se podle druhu a potfeby vybavuje vytahem

a) urcenym pro dopravu 0sob,

b) urcenym pro dopravu nakladi,

¢) urcenym pro dopravu osob a nakladd,
d) poZarnim a

e) evakuaCnim.

(2) U stavby obcanského vybaveni v Castech urCenych pro uZivani vefejnosti musi byt
pristup do téchto Casti zajiStén vytahem.

(3) Vytah musi byt zfizen u stavby bytového domu a stavby ubytovaciho zafizeni se
vstupy do bytti nebo ubytovacich jednotek v trovni ¢tvrtého a vyssiho nadzemniho podlaZi nebo
podkrovi v téZe trovni.

(4) Vytah v bytovém domé musi zajistit pristup do vSech jeho spolecnych prostor.
V bytovém domé bez vytahu musi byt zajiStén pristup minimalné do jednoho podlaZi, které
slouzi prevazné pro bydleni.

(5) Vytah nebo zdvihaci ploSina urCena osobam s omezenou schopnosti pohybu nebo
orientace musi byt navrZeny a provedeny tak, aby umoZiiovaly jejich bezpefny pohyb a
spliiovaly pozadavky na pristupnost. To neplati pro stavby rodinnych domt a pro stavby pro
rodinnou rekreaci.

(6) Pohyblivé schody a pohyblivé chodniky urCené pro uZivani verejnosti musi byt
navrZzeny a provedeny tak, aby byl jejich chod s urcenim polohy a sméru jizdy signalizovan
akustickym prvkem pro osoby se zrakovym postiZenim. Akusticky prvek a hfeben na vstupu a
vystupu z pohyblivych pasti musi spliiovat pozadavky na pristupnost.

§33

Vytahova, vétraci a shozova sSachta
(1) Ve vytahové Sachté nesmi byt umisténo Zadné vedeni nebo jiné technické zatizeni,
které nesouvisi s provozem vytahu'®. Vytahova Sachta musi byt dostate¢né vétrana do prostoru
mimo budovu a nesmi byt vyuZivana pro vétrani prostort nesouvisejicich s vytahem.

CELEX 3201410033

(2) Ve vétraci a shozové Sachté nesmi byt umisténo Zadné vedeni nebo jiné technické
zatizeni, které nesouvisi s provozem Sachty.

(3) Shoz pro odpad musi zajiStovat bezpecné nakladani s odpady. Shozova Sachta, jeji
vhozovy a Cistici otvor, poptipadé vhozova kabina a prostor pro soustfed’ovani odpadu, musi byt
navrzeny a provedeny tak, aby z nich do ostatnich casti stavby nemohl pronikat ohen, kouf,

15)

Cl. 6 odst. 2 smérmice Evropského parlamentu a Rady 2014/33/EU ze dne 26. tinora 2014 o harmonizaci
pravnich predpisti Clenskych statd tykajicich se vytahi a bezpecnostnich komponent pro vytahy (pfepracované
znéni).
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pach, prach a hluk. Shozova Sachta musi mit zajiSténo ucinné odvétrani. Dno shozové Sachty
musi vyhovovat i soustfed’ovani pripadnych kapalnych sloZek odpadu.

(4) Vhozovy otvor ani jiné prisluSenstvi shozové Sachty nesmi byt v obytné ani
v pobytové mistnosti. Spodni hrana vhozového otvoru musi byt umisténa nejméné 1,1 m nad
podlahou nebo zajiSténa proti padu osob. Shozova Sachta musi mit vyusténi do samostatného
prostoru vné stavby.

§ 34

Ochrana proti padu

(1) Zébradli, poptipadé jina zabrana, se musi zfidit na okraji pochozi plochy, kde hrozi
riziko padu osob do hloubky, aby svymi parametry ochranily osoby pred padem.

(2) Zébradli, popripad€é jina zabrana, se nemusi zfizovat na pochozi plose, kde by jejich
zfizeni branilo zakladnimu provozu, pro ktery je plocha urcena, nebo pokud je volny prostor
zakryt konstrukci odpovidajici zatiZeni navrZzenym provozem a v konstrukci jsou otvory, které
jsou navrZeny a provedeny tak, aby nemohlo dojit k riziku padu.

(3) Hrozi-li na pochozi ploSe nebezpeci podklouznuti, musi byt zabradli, poptipadé jina
zabrana, u podlahy opatfeny zabradelni zarazkou.

(4) Zébradli, popripadé jina zabrana, v ¢astech budovy dostupnych osobam s omezenou
schopnosti pohybu nebo orientace nebo na vefejném prostranstvi, musi byt navrZeny a
provedeny tak, aby splnily poZadavky na pristupnost.

(5) Okenni parapet, pod nimZ je volny prostor od urovné pochozi plochy k tdrovni
upraveného terénu hlubsi neZ 0,5 m az 12 m vcetné, musi byt minimalné 0,85 m vysoky
a minimalné 0,2 m Siroky v trovni horni hrany parapetu. Okenni parapet, pod nimZ je volny
prostor od trovné pochozi plochy k urovni upraveného terénu hlubSi nez 12 m, musi byt
minimalné 0,9 m vysoky a miniméalné 0,2 m Siroky v urovni horni hrany parapetu. Okenni
parapet, ktery svou vySkou a vlastnostmi odpovida poZadované vySce ochranného zabradli,
nemusi spliiovat poZadavek na jeho minimalni Sitku. Neni-li moZné zajistit uvedené rozmérové
pozadavky parapetu, musi byt zfizeno ochranné zabradli. VySka parapetu se méfi od trovné
pochozi plochy k horni hrané parapetu.

§ 35

Protiskluznost

(1) Protiskluzova uprava povrchu musi byt zajiSténa na podlahach a pochozich plochach
a musi spliiovat poZadavky stanovené v priloze €. 5 k této vyhlasce.

(2) Protiskluzova uprava povrchu na podlahdch a pochozich plochach uZivanych
osobami s omezenou schopnosti pohybu nebo orientace musi byt navrZzena a provedena tak, aby
splnila poZadavky na pristupnost.

(3) Protiskluzova tiprava musi byt navrZzena a provedena takovym zpisobem, aby byla
zajiSténa jeji trvanlivost nebo mozZnost pravidelné obnovy.
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(4) Protiskluzova tprava vnéjSich pochozich ploch, schodist’ a Sikmych ramp musi byt
navrZena a provedena takovym zpisobem, aby na povrchu nedochazelo k zadrZovani vody,
byl umozZnén jejich celorocni provoz a byla umoZnéna jejich adrzba.

§ 36
Bezpecnost pri udrzbé stavby

Pro bezpecnost prfi ddrzbé stavby musi byt navrZena a provedena stavebné technicka
opatreni umoZnujici praci ve vyskach a zajiSténi bezpecného provadéni praci.

HLAVAII

PozZadavky na vnitfni a vnéjsi prostory

§ 37
Plochy

(1) Minimalni plocha pokoje pro ubytovani ve stavbé pro socialni sluzby musi byt

a) 8 m?’ pro jednolizkovy pokoj,
b) 14 m? pro dvoultiZzkovy pokoj a
c) pro vicelizkové pokoje se plocha stanovi pfimérené.

(2) Minimalni plocha prostoru pro spolecné setkavani ve stavbé pro socialni sluzby musi
byt 18 m?.

(3) Minimalni plocha pokoje v ubytovaci jednotce musi spliiovat poZadavky na
prostorové usporadani podle druhu ubytovaciho zatizeni.

(4) Hledisté a poslucharny, které jsou soucasti stavby, musi mit z celkového poctu mist
minimalné nasledujici pocet mist pro osoby na voziku v pfipadé poctu

a) 4 az 25 mist 1 misto,

b) 26 aZ 50 mist 2 mista,

¢) 51 aZ 75 mist 3 mista,

d) 76 az 100 mist 4 mista,

e) 101 aZ 200 mist 5 mist,

f) 201 aZ 300 mist 6 mist,

g) 301 az 500 mist 7 mist a

h) 501 a vice mist 7 a 1 misto na kazdych dalSich 500 mist.

(5) Misto pro osoby na voziku musi byt navrZzeno a provedeno tak, aby spliiovalo
poZadavky na pristupnost.
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§ 38
Vysky

(1) Svétla vyska obytné mistnosti nebo pobytové mistnosti stavby pro bydleni musi byt
minimalné 2,5 m. Svétla vyska miZe byt sniZena azZ na 2,2 m, nejvyse nad polovinou podlahové
plochy obytné mistnosti. V podkrovi musi byt svétla vySka obytné mistnosti minimalné 2,2 m.
V obytné mistnosti se Sikmym stropem musi byt nejmensi svétla vySka dosaZzena minimalné nad
polovinou podlahové plochy prostoru, u prostori se Sikmymi stropy se do plochy obytné
mistnosti nezapocitava plocha se svétlou vySkou mensi nez 1,2 m.

(2) Svétla vyska pobytové mistnosti matefské Skoly s vyjimkou zazemi lesni matefské
Skoly a vydejny lesni matefské Skoly musi byt minimalné 2,5 m. SniZeni svétlé vySky je mozZné,
pokud jsou dodrZeny limity vyhlasky upravujici hygienické poZadavky.

(3) Podjezdna vysSka v prostoru garaze pro vozidla, musi byt minimalné 2,2 m.
Podjezdna vyska v mistech pfechodu mezi rampami s rtiznym podélnym sklonem nebo nad
rampami s podélnym sklonem vice neZ 8 % musi byt minimalné 2,3 m.

§ 39

Sirky, jiné rozméry a vnitini komunikace budov

(1) Hlavni vstupni dvefe do byt a pobytovych mistnosti a do vnitfnich komunikaci
budov musi mit svétlou prichodnou $itku minimalné 0,8 m.

(2) Hlavni vnitini komunikace v budovach s obytnymi nebo pobytovymi mistnostmi
musi umoziovat prepravu predmétti rozméra 1,95 x 0,75 x 0,8 m; u staveb, ve kterych je
zajistovana zdravotni a socialni péce, musi umoziovat prepravu predmétii rozméra 1,95 x 0,9 x
0,9 m. To neplati pro rodinné domy a stavby pro rodinnou rekreaci.

(3) Nejmensi priichodna sitka

a) vnitini komunikace zajiSt'ujici vstup do prostor uZivanymi osobami s omezenou schopnosti
pohybu nebo orientace musi byt navrZena a provedena tak, aby spliiovala poZadavky
na pristupnost,

b) hlavni komunikace ve stavbach pro obchod musi byt v prodejnich mistnostech 2 m,
v prvnim nadzemnim podlazi 2,5 m a na kiiZeni téchto komunikaci musi byt umistény
ukazatele k vychodtim, tinikovym cestam a hlavnimu schodisti,

¢) chodby pro hosty v ubytovacim zatizeni musi byt 1,5 m, chodby pro zaméstnance 1,2 m;
komunikace zaméstnancu se nesmi kiizit s komunikacemi hostu,

d) predsiné pokoje hosta v ubytovacim zatizeni musi byt 0,9 m a

e) chodby ve stavbé pro zakladni Skoly, stfedni Skoly a konzervatore musi spliiovat poZadavky
na pristupnost a poZadavky vyhlasky upravujici technické podminky poZarni ochrany
staveb; nejmensi prichodna Sitka chodby matefské skoly s vyjimkou zazemi lesni matef'ské
Skoly a vydejny lesni matefské Skoly musi byt 1,2 m.

(4) Priilezny otvor ve stropé nesmi mit Zadny rozmér mensi nez 0,7 m a u vstupniho
otvoru do Sachty nebo kanalu mensi nez 0,6 m. Uvedené rozmeéry vstupniho otvoru nesmi byt

zuZovany Zebtiky nebo stupadly.
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(5) Priichodna sitka musi byt dodrzena v celém pilidorysném profilu chodby nebo jiného
obdobného prostoru.

(6) Priichodna Sitka dalSich prostor vztahujici se k prisluSnému typu stavby musi byt
navrzZena a provedena tak, aby splnila poZadavky na pristupnost.

HLAVAIII

PozZadavky na technické zarizeni stavby

§ 40
Vodovodni pripojka a vnitfni vodovod

(1) Vodovodni pripojka z vodovodu pro vefejnou potfebu a vnitfni vodovod nesmi byt
propojena s jinym zdrojem vody.

(2) Vodovodni pripojka, popripadé cast vnitfniho vodovodu, musi byt uloZena
do nezamrzné hloubky nebo musi byt chranéna proti zamrznuti.

(3) Vodovodni pripojka musi byt vybavena zafizenim proti mozZnému zpétnému pritoku
zneCiSténé vody z vnitiniho vodovodu.

(4) Hlavni uzavér vnitiniho vodovodu se osazuje za vodomér, musi byt dostupny a jeho
umisténi musi byt viditelné a trvale oznaceno.

(5) Vodomérna Sachta musi byt zabezpeCena proti vniknuti necistot, podzemni
a povrchové vody a musi byt pfistupna.

(6) Vodovodni pripojka, popripadé cast wvnitiniho vodovodu musi byt navrZena
a provedena tak, aby spliiovala poZadavky na ochranu proti zneciSténi pitné vody.

§ 41

Kanalizac¢ni pripojka a vnitfni kanalizace
(1) Je-li stavba pripojena k oddilné kanalizaci, musi byt i vnitini kanalizace oddilna.

(2) Potrubi kanalizacni pFipojky musi byt uloZeno do nezamrzné hloubky nebo musi byt
chranéno proti zamrznuti.

(3) Cistici tvarovka se nesmi osadit v mistnosti, ve které by tnik odpadni vody mohl
ohrozit poZadavky na bezpec€né uZivani stavby.

(4) Vétraci potrubi vnitini kanalizace nesmi byt zatisténo do komind, vétracich priduch,
svétlikt, instalacnich, shozovych a vytahovych Sachet a plidnich prostorti a musi byt vyvedeno
minimalné 0,5 m nad droven stfeSniho plasté. Nad pochozi plochy musi byt vétraci potrubi
vnitini kanalizace umisténo tak, aby nedoslo k obtéZovani a ohroZovani okoli a vétraci potrubi
musi byt ukonceno 0,5 m nad rovinou stfechy. Nejmensi vodorovna vzdalenost vyusténi
vétraciho potrubi od teras, oken nebo jinych otvorti obytnych nebo pobytovych mistnosti, musi
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byt 3 m nebo musi vétraci potrubi vyustit minimalné 1 m nad droven nejvyssi Casti tohoto
otvoru.

(5) Prostor s mokrym Cisténim podlah, s mokrym provozem, s technickym
a technologickym zafizenim vyuZivajicim vodu, pokud nejsou napojeny na kanalizaci, musi byt
vybaveny systémem zachycovani a odvadéni vody z provozu stavby i zafizeni, pripadné
akumulacni jimkou dostatecné kapacity opatfenou zarizenim k odvedeni zachycené vody.

(6) Kanalizacni pripojka, popfipadé vnitini kanalizace musi byt navrZzena a provedena
tak, aby byly splnény technické parametry téchto staveb s ohledem na poZadavky na bezpecné
odvadéni splaskovych odpadnich vod a srazkovych vod.

8§42

Zumpa
(1) Zumpa musi byt vodot&sna, bez moZnosti odtoku a opatfena odvétranim.

(2) Zumpa musi byt navrZena a provedena tak, aby bylo umoZnéno pfipojeni stavby
na kanalizaci ukoncenou cistirnou odpadnich vod.

(3) Zumpa musi byt navrzena a provedena tak, aby jeji objem odpovidal ndvrhovému
poctu pripojenych obyvatel, primérné denni spotfebé vody a navrhovému cyklu vyprazdiovani
Zumpy.

(4) Minimalni vzdéalenost Zumpy jako zdroje moZného znecisténi od studny je stanovena
v Casti 10 prilohy ¢. 8 k této vyhlasce.

843

Silnoproudy rozvod a rozved elektronickych komunikaci

(1) U stavby, ktera je vybavena silnoproudym rozvodem se zrizuje hlavni ochranna
pripojnice uzemnéna zpravidla na zakladovy zemnic.

(2) Silnoproudy rozvod a rozvod elektronickych komunikaci musi spliiovat poZadavky
na bezpecnost osob, zvifat a majetku, na provozni spolehlivost v daném prostfedi pfi ur¢eném
zpusobu provozu a vlivu prostiedi.

(3) KfiZeni a soubéh silnoproudého rozvodu a rozvodu elektronickych komunikaci musi
byt navrZeny a provedeny tak, aby se oba rozvody vzajemné neovliviiovaly.

(4) Silnoproudy rozvod musi

a) byt chranén proti Gc¢inkim zkratovych proudii a proti pretiZeni a musi byt dimenzovan tak,
aby na misté, kterym prochazi elektricky proud, nemohlo dojit k nebezpe¢nému ohrati
vodice,

b) splilovat pozadavky na dodavku elektrické energie pro zarizeni, které musi zlstat funk¢ni
pfi poZaru a

¢) byt navrZen a proveden tak, aby jej bylo moZno podle potifeby vypnout.
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(5) Stavba pro bydleni musi byt pfipojena pripojkou elektronickych komunikaci nebo
musi byt pripojena fyzickou infrastrukturou propojujici stavbu pro bydleni s uli¢nim
prostranstvim.

(6) Stavba pro bydleni a obcanského vybaveni musi byt vybavena fyzickou
infrastrukturou uvnitf budovy'® pfipravenou pro zavedeni vysokorychlostni sité elektronickych
komunikaci aZ do koncového bodu sité v prostorach koncového uzivatele a musi byt vybavena
pfistupovym bodem budovy'” '®.

(7) PoZadavek podle odstavce 6 neplati pro stavby'”

a) kulturni pamatky a stavby umisténé v pamatkové rezervaci, pamatkové zéné nebo
v ochranném pasmu nemovité kulturni pamatky, nemovité narodni kulturni pamatky,

pamatkové rezervace nebo pamatkové zoény, u kterych mohou byt splnénim takového
pozadavku dotCeny zajmy statni pamatkové péce na jejich ochrané,

b) pro bydleni s méné nez 2 byty, nebo
c) duileZité pro obranu nebo bezpecnost statu.

CELEX 32014L0061

844

Zalozni zdroj elektrické energie
(1) ZaloZni zdroj elektrické energie musi mit zajiStén dostatecny zdroj zasobovani.

(2) V prostoru urCeném pro manipulaci s palivem pro zaloZni zdroj elektrické energie
musi byt podlaha a stfecha odolna viici ptisobeni tohoto paliva a podlaha nebo stfecha musi byt
navrzena a provedena jako vyspadovana do zachytné jimky s trvale obsluZznym zafizenim pro
zachyt nebezpecnych latek se spodnim odtokem do kanalizace.

§ 45
Plynovodni pripojka

(1) Pro plynovodni pripojku a rozvod plynu musi byt pouzit material, ktery odpovida
ucelu pouZiti, druhu rozvadéného média a danému provoznimu pretlaku.

(2) Plynovodni pripojka a rozvod plynu musi byt navrZzeny a provedeny tak, aby byl
zajiStén potfebny provozni pretlak pro vSechny plynové spottebice.

6 ) § 2 pism. b) zdkona ¢.194/2017 Sb., o koordinaci staveb infrastruktury a opatfenich ke sniZeni ndkladii na

zavadéni vysokorychlostnich siti elektronickych komunikaci a o zméné nékterych souvisejicich zdkont, ve
znéni pozdéjsich predpist.

) § 2 pism. f) zdkona ¢.194/2017 Sb., o koordinaci staveb infrastruktury a opatfenich ke sniZeni naklad na
zavadéni vysokorychlostnich siti elektronickych komunikaci a o zméné nékterych souvisejicich zdkont, ve
znéni pozdéjsSich predpist.

) Cl. 8 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/61/EU ze dne 15. kvétna 2014 o opatfenich ke sniZeni
nakladid na budovani vysokorychlostnich siti elektronickych komunikaci.
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8 46

Vzduchotechnické zarizeni

(1) Vzduchotechnické zafizeni musi umozZnit poZadované pravidelné ciSténi a udrZzbu
vcetné vSech potrubnich rozvodu.

(2) Vyduch odvadéného vzduchu musi byt navrZen a proveden tak, aby neobtéZoval
a neohroZoval okoli. Vyduchy musi byt navrZzeny a provedeny minimalné 10 m od nasavacich
priduchii a otvorti venkovniho vzduchu.

(3) Nasavaci pruduchy a otvory musi byt navrzeny a provedeny tak, aby bylo
minimalizovano nasavani Skodlivin z externich zdroji, musi byt umistény ve vzdalenosti
minimalné 10 m od pozemnich komunikaci s provozem motorovych vozidel a od ploch, kde se
predpoklada vyskyt koure.

(4) Vzduchovod musi byt navrZzen a proveden jako vodotésny, vyspadovany a opatfeny
odvodnénim, pokud jim bude odvadén vzduch s vysokym obsahem vodnich par a musi byt
navrZen a proveden tak, aby na jeho vnitini a vnéjsi strané nedochazelo ke kondenzaci vodnich
par.

(5) Vzduchotechnické zafizeni v provozech s intenzitou vymeény vzduchu wvyssi
nez 1,0. h'! musi mit zajiS§téno zpétné ziskavani tepla z odvadéného vzduchu zafizenim
s ovérenou dostatecnou ucinnosti a systémem regulace mnozstvi vétraného cerstvého vzduchu.

8 47

Teplovodni pripojka a rozvod tepelné energie

Pfi dodavce tepla z vnéjsiho zdroje musi byt na vstupu do vnitni otopné soustavy stavby
a na vystupu z ni osazen hlavni uzavér topného média.

848

Spalinova cesta

(1) Spalinova cesta musi byt navrZena a provedena tak, aby za vSech provoznich
podminek pripojenych spottebict paliv byl zajiStén bezpecny odvod a rozptyl spalin do vnéjsiho
ovzdusi a aby nenastalo jejich hromadéni ve wvnitfnich prostorach budov, nebyly prekroceny
piipustné koncentrace Skodlivin ve spalinach vztazené k predmétnym spotiebic¢tim paliv a okolni
zastavbé a aby nedoslo k ohroZeni Zivota a zdravi osob a zvifat nebo majetku.

(2) Spaliny od spotiebicti paliv se odvadi spalinovou cestou nad stifechu budovy.
Pro spotfebice na plynna paliva o maximalnim jmenovitém vykonu 24 kW je moZné, pfi
zajisténi podminek bezpecného rozptylu spalin, zachovani rozmérti ochranného pasma a
bezpecné vzdalenosti ve vztahu k ostatnim budovam a stavebnim otvortim, pouZit vyusténi
vyvodu spalin obvodovou sténou do vnéjsiho ovzdusi.

(3) Spalinova cesta musi byt navrZzena a provedena z materidli zajiSt'ujicich ochranu
Zivota a zdravi osob a zvifat, ochranu majetku a ochranu Zivotniho prostredi.
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(4) Spalinova cesta musi byt navrZena a provedena, tak aby byl zajiStén privod
dostatecného mnoZzstvi spalovaciho vzduchu ke spotfebiciim paliv a do mistnosti, kterymi
prochazi spalinova cesta, ve které je umistén podtlakovy regulator nebo omezovac tahu.

(5) Vyusténi spalinové cesty nad stfechou musi byt navrZzeno a provedeno s ohledem na
vysku jejiho tsti od stiesni krytiny a od sousednich objektt tak, aby byl zajistén bezpecny odvod
a rozptyl spalin do volného ovzdusi a vyloucen rusivy vliv okolnich objektt na funkci spalinové
cesty. Nad stfechou, jejiz soucasti jsou okna vikyii nebo stfeSni okna, musi byt vyusténi
spalinové cesty navrzeno a provedeno tak, aby vyska usti spalinové cesty nad nejvyssim bodem
vikyte nebo stfeSniho okna zajistila, Ze spaliny nebudou pronikat do vnitfnich prostor objektu.

(6) Jako soucast spalinové cesty musi byt pro zajiSténi jejiho bezpecného provozu
navrZzeny a provedeny kontrolni, vybiraci, vymetaci a Cistici otvory pro kontrolu a cisSténi
spalinové cesty.

(7) Ke spalinové cesté, ktera se kontroluje a Cisti jejim tstim, musi byt zabezpecen trvaly
pristup budovou, otvorem ve stfeSe, kominovou lavkou, popripadé stfeSnimi stupni nebo vnéjsi
pristupovou cestou.

CAST PATA
ZVLASTNI POZADAVKY NA NEKTERE STAVBY

HLAVAI
Stavba pro bydleni a byty

§ 49
(1) Byt musi byt stavebné uzavreny.

(2) Bytové domy musi byt vybaveny mistnosti nebo prostorem s vylevkou pro tuklid
spolecnych casti domu.

(3) Byt zvlastniho urceni se déli na byt pro osoby s téZkym

a) pohybovym postiZenim v bezbariérovém standardu, jehoZ dispozice a usporadani
zohlediiuje potfeby osob na voziku, ve kterém bezbariérovy standard spliiuji vSechny
mistnosti,

b) pohybovym postiZenim ve specifickém standardu, jehoZ dispozice a usporadani zohlediuje
potfeby osob na lehatku nebo voziku s vyuZitim zdvihaciho zafizeni a celodenni péce
asistenta, ve kterém specificky standard spliiuje minimdlné jedna obytnd mistnost a
koupelna, nebo

¢) zrakovym postiZzenim, jehoZ dispozice a uspotradani zohlediuje potfeby osob nevidomych.

(4) Pokud stavba obsahuje byt zvlaStniho urceni, musi byt spolecné prostory a domovni
vybaveni ve vazbé na druh bytu zvlastniho urCeni navrZeny a provedeny tak, aby spliiovaly
poZadavky na pristupnost.

(5) Byt s univerzalnim standardem musi mit manipulacni prostor o velikosti kruhu
o priméru minimalné 1,2 m ve vSech mistnostech.
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(6) Byt pro osoby s téZkym pohybovym postiZenim v bezbariérovém standardu musi mit
manipulacni prostor o velikosti kruhu o priméru minimalné 1,5 m ve vSech mistnostech.

(7) Byt pro osoby s téZkym pohybovym postiZenim ve specifickém standardu musi mit
manipulacni prostor o velikosti kruhu o priméru minimalné 1,8 m v alespoil jedné obytné
mistnosti a koupelné.

(8) Byt pro osoby s téZkym zrakovym postiZenim musi mit pravouhlé usporadani.

(9) Pokud stavba pro bydleni obsahuje ubytovaci jednotky pro prechodné ubytovani,
musi vstup k témto ubytovacim jednotkam spliiovat poZadavky na pristupnost podle § 32 odst. 3
a § 39 odst. 3 pism. a).

HLAVAII
Stavba ubytovaciho zarizeni

§ 50
Stavba ubytovaciho zafizeni poskytujici ubytovani jako sluZzbu cestovniho ruchu se
zafazuje podle druhu do kategorii a tfid'.

HLAVA III

Stavba pro socialni sluzby

§51
(1) Ubytovaci jednotka ve stavbé pro socialni sluzby a byt v domé s pecovatelskou
sluzbou musi spliiovat poZadavky na byt s univerzalnim standardem nebo poZadavky na byt

zvlastniho urceni podle § 49.

(2) Stavba pro socialni sluZby musi mit mistnost pro spolecné setkavani.

19 ) Zakon ¢. 159/1999 Sb., o nékterych podminkach podnikani a o vykonu nékterych ¢innosti v oblasti cestovniho

ruchu, ve znéni pozdéjsich predpisa.
8 17 odst. 8 zadkona €. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani (Zivnostensky zakon), ve znéni pozdéjsich
predpisi.

24



HLAVA IV

Stavba pro vychovu a vzdélavani a stavba pro sport

Dil 1

Stavba pro vychovu a vzdélavani

§ 52

(1) Stavba pro vychovu a vzdélavani a stavba vysoké Skoly musi spliiovat poZadavky
na pristupnost v ¢astech urcenych pro uZivani vefejnosti a v ¢astech urenych pro uzivani détmi,
Zaky a studenty.

(2) Pro matetské Skoly, zakladni Skoly, stfedni Skoly a konzervatofe musi byt navrZen
kapacitné dostatecny venkovni prostor umoZziujici volny pohyb déti a Zakt. Tento venkovni
prostor lze nahradit zajiSténim vyuZiti obdobné plochy.

(3) Stavba pro vychovu a vzdélavani musi byt navrZena a provedena tak, aby povrchova
teplota vnitfnich casti obvodovych stén byla po cely rok totoZna s teplotou vzduchu v mistnosti.

(4) Ve stavbé pro vychovu a vzdélavani se pro vysSku okenniho parapetu pouZiji
poZadavky podle § 34 odst. 5 obdobné.

(5) Skolské vychovné a ubytovaci zafizeni musi mit studovnu, sklad pradla, prostor pro
suSeni odévii, pro uskladnéni a ¢isténi obuvi a sklad sezonnich potteb.

(6) Pobytova mistnost zakladni Skoly, stfedni Skoly a konzervatofe musi byt navrZena
a provedena tak, aby byla dodrZena kubatura vzduchu minimélné 5,3 m® na jednu pobyvajici
osobu. Pobytova mistnost matefské Skoly s vyjimkou zazemi lesni materské Skoly a vydejny
lesni matetské Skoly, zafizeni pro péci o déti predSkolniho véku s vyjimkou prostoru, v némz
je poskytovana sluzba péce o dité v détské skupiné, musi byt navrZena a provedena tak, aby byla
dodrZena minimalni kubatura vzduchu 12 m® na jednu pobyvajici osobu.

(7) Pro pobytovou mistnost, ve které je poskytovana sluzba péce o dité v détské skupiné,
pokud neni zajiStovana ve stavbé pro bydleni, se poZadavky podle odstavct 1 aZ 4 pouZziji
obdobné a musi byt navrZzena a provedena tak, aby byla dodrZena kubatura vzduchu minimalné
5,3 m® na jednu pobyvajici osobu.

Dil 2
Stavba pro sport
§ 53
(1) Stavba pro sport musi spliiovat poZadavky na pristupnost v cCastech urcenych
pro uZivani vefejnosti. Prostory Saten, hygienicka zafizeni pro sportovce a vstup na sportovisté

nebo zavodisté pfi respektovani zvySenych narokii na manipulacni prostory pro pouZzivani
invalidnich sportovnich voziki musi spliiovat poZadavky na pfistupnost.
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(2) Ve stavbé pro sport se zfizuje misto pro dobiti akumulatort invalidnich sportovnich
elektrickych vozikd.

§ 54
Kryta stavba pro zimni sporty
Konstrukce, materialy, vyrobky a technicka a technologicka zarizeni kryté stavby pro
zimni sporty musi byt navrZzeny a provedeny tak, aby odolavaly zvySenému namahani vlivy
okolniho prostfedi a provozu stavby, zejména vysokym parametrtim vnitini vlhkosti, nizkych
teplot, obsahu agresivnich latek, vysokému riziku vyskytu kondenzace na povrchu i uvnitt

konstrukci, podchlazovani povrchii sdlanim po navrhovou dobu a umoznily provadét ddrzbu
a opravy podle navrhovych cyklid tdrzby a oprav.

Dil 3

Umélé koupaliSté a sauna

§ 55
Obecné pozadavky

(1) Konstrukce, materialy, vyrobky a technicka a technologicka zafizeni umélého
koupaliSté musi byt navrZzeny a provedeny tak, aby odolavaly zvySenému naméhani vlivy
okolniho prostiedi a provozu stavby, zejména vysokym parametrim vnitini vlhkosti a teploty,
obsahu agresivnich latek, vyskytu zpétné difize, vysokému riziku a vyskytu kondenzace na
povrchu i uvnitf konstrukci, a to po celou dobu navrhové Zivotnosti pti béZné provadéné udrzbé
a umoznily provadét udrzbu a opravy podle navrhovych cykli udrzby a oprav.

(2) PoZadavky na umélé koupalisté a saunu jsou stanoveny v priloze €. 6 k této vyhlasce.

(3) Vstup do umélého koupalisté a sauny urceny osobam s omezenou schopnosti pohybu
nebo orientace musi byt navrZen a proveden tak, aby spliioval poZadavky na pristupnost.

§ 56

Zvlastni pozadavky

(1) PoZzadavky na bazén pro kojence a batolata jsou stanoveny v ¢asti 2 prilohy €. 6 k této
vyhlasce.

(2) PoZadavky na brouzdalisté jsou stanoveny v Casti 3 prilohy €. 6 k této vyhlasce.

(3) PoZadavky na Satnu umélého koupaliSté a sauny jsou stanoveny v casti 4 prilohy €. 6
k této vyhlasce.

(4) PoZzadavky na saunu, odpocivarnu a ochlazovnu jsou stanoveny v Casti 5 a 6
prilohy €. 6 k této vyhlasce.
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HLAVA V
Stavba pro obchod

§ 57

Stavba pro obchod s prodejni plochou nad 2000 m*® musi mit vstupy pro prichod
zakaznikid oddélené od vstupti slouZicich provozu.

HLAVA VI

Garaz, servis a opravna motorovych vozidel, cerpaci stanice pohonnych hmot,
infrastruktura pro alternativni paliva

858
Garaz

(1) Stavba jednotlivé, fadové a hromadné garaZe musi byt navrZena a provedena tak,
aby zajistila funkcnost parkovacich stani, a to s ohledem na prostorové pozadavky na parkovaci
stani, zejména velikost stani, bezpeCnostni odstupy, svétlé vysky, a to podle typu stavby a typu
navrhovanych vozidel.

(2) Stavba jednotlivé, fadové a hromadné garaZe musi byt navrZena a provedena
s ohledem na dostateCné vétraci kapacity a na nutné stavebné bezpecCnostni prvky. Pro
hromadnou garaZz urcenou pro uZivani vefejnosti se poZadavky na vyhrazena stani podle
8 7 odst. 4 pouZiji obdobné.

§ 59

Servis a opravna motorovych vozidel, ¢erpaci stanice pohonnych hmot

(1) Stavba pro servis a opravna motorovych vozidel musi byt navrZena a provedena tak,
aby zajistila prostorové parametry, bezpecCnostni odstupy, osvétleni pracovnich mist
a komunikacnich ploch podle typu vozidel, jimZz budou stavbou pro servis nebo opravnou
motorovych vozidel poskytovany sluzby.

(2) Venkovni plocha cerpaci stanice pohonnych hmot, servisu a opravny motorovych
vozidel, kde dochazi ke skladovani ropnych latek a k manipulaci s nimi, musi byt nepropustna
pro ropné latky a musi byt vyspaddovana do zachytné jimky s trvale obsluZnym zafizenim pro
zachyt nebezpecnych latek se spodnim odtokem do kanalizace.

(3) Cerpaci stanice pohonnych hmot, servis a opravna motorovych vozidel musi byt
navrzeny a provedeny tak, aby spliiovaly poZadavky na vétrani s ohledem na neprekroceni
hodnot koncentrace znecist'ujicich latek v ovzdusi.
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§ 60
Infrastruktura pro alternativni paliva

Pozadavky na béZzny dobijeci bod na stfidavy proud, vysoce vykonny dobijeci bod
na stiidavy proud, vysoce vvkonny dobijeci bod na stejnosmérny proud, vefejné pristupny
dobijeci bod na stfidavy proud, dobijeci bod pro elektricky autobus, na dodavku elekttiny
z pevniny pro plavidlo vnitrozemské plavby, vodikovou ¢erpaci stanici, na piipojku pro vozidlo,

kromé motocyklu, vodikové Cerpaci stanice a Cerpaci stanice na zemni plyn jsou stanoveny
20)

v piiloze €. 7 k této vyhlaSce™.

CELEX 32014L0094
CELEX 32021R1444

8§61

Vybaveni stavby dobijecim bodem
(1) Nova stavba a zména dokoncené stavby, ktera ma vice nez 10 parkovacich stani,

vyjma stavby pro bydleni a zmény dokoncené stavby pro bydleni, musi byt vybavena minimalné

e

jednim dobijecim bodem a kabelovody pro pozdéjsi instalaci dobijeciho bodu pro elektrické
vozidlo pro kaZdé paté parkovaci misto, jestlize parkovisté?" takové stavby

a) je umisténo uvnitf budovy a u zmény dokoncené stavby se tato zména tyka také parkovisté
nebo elektrickych rozvodt budovy, nebo

b) s budovou fyzicky sousedi a u zmény dokoncené stavby se tato zmeéna tyka také parkovisté
nebo elektrickych rozvodt parkovisté.
(2) Nova stavba pro bydleni a zména dokoncené stavby pro bydleni, kterd md vice nez 10

parkovacich sténi, musi mit instalaci kabelovodi pro kazdé parkovaci misto pro pozdéjsi
instalaci dobijeciho bodu pro elektrické vozidlo, jestliZe parkovisté*? takové stavby

a) je umisténo uvnitf budovy a u zmény dokoncené stavby se tato zména tyka i parkovisSté
nebo elektrickych rozvodt budovy, nebo

b) s budovou fyzicky sousedi a u zmény dokoncCené stavby se tato zména tyka i parkoviSté
nebo elektrickych rozvodu parkoviste.

(3) PoZadavky na stavby uvedené v odstavci 1 a 2 se nevztahuji na zménu dokoncené

stavby v pripadé, kdy ndklady na instalaci dobijeciho bodu a elektrickych rozvodu piesahuji 7 %

celkovych ndkladt na zménu dokoncené stavby?>.

CELEX 32018L0844

2 ) Cl 4 odst. 4a5a ¢l 5 odst. 2 smémice Evropského parlamentu a Rady 2014/94/EU ze dne 22. fijna 2014
o zavadéni infrastruktury pro alternativni paliva.
Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2019/1745 ze dne 13. srpna 2019, kterym se dopliiuje a méni
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/94/EU, pokud jde o dobijeci stanice pro motorova vozidla
kategorie L, dodavky elektfiny z pevniny pro plavidla vnitrozemské plavby, dodavky vodiku pro silni¢ni
dopravu a dodavky zemniho plynu pro silni¢ni a vodni dopravu, a kterym se zruSuje nafizeni Komise v
prenesené pravomoci (EU) 2018/674.
Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/1444 ze dne 17. €ervna 2021, kterym se dopl-fiuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/94/EU, pokud jde o normy pro dobijeci stanice pro elektrické autobusy.
2 ) (L 8 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/31/EU ze dne 19. kvétna 2010 o energetické
narocnosti budov, ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/844.
2) Cl. 8 odst. 5 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/31/EU ze dne 19. kvétna 2010 o energetické
narocnosti budov, ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/844.
%) Cl. 8 odst. 6 smémice Evropského parlamentu a Rady 2010/31/EU ze dne 19. kvétna 2010 o energetické
narocnosti budov, ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/844.
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§ 62

Pristupnost Cerpaci stanice a verejné pristupného dobijeciho bodu

(1) Cerpaci stanice pohonnych hmot musi umoziiovat ¢erpani pohonnych hmot osobami
s omezenou schopnosti pohybu nebo orientace.

(2) Verejné pristupny dobijeci bod podle zakona o pohonnych hmotach musi spliovat
pozadavky na pristupnost. V pripadé dobijeciho parku tvoreného dvéma a vice dobijecimi body
se tento poZadavek povazuje za splnény, pokud poZadavky na pristupnost spliiuje minimalné 5
% dobijecich bodl. Vysledny pocet dobijecich bodii se zaokrouhluje na celd Cisla smérem
nahoru.

HLAVA VII
Vodni dilo

Dil 1

8§63
Zakladni poZzadavky na vodni dilo

(1) Vodni dilo musi spliiovat poZadavky ochrany pred dcinky mrazu, ledu a splavenin
a primérené odolnosti proti zneuZiti nasilnou ¢innosti.

(2) Technické poZzadavky na vodni dilo jsou urceny jeho ticelem a jeho vazbou na koryto
vodniho toku, vodni nadrZ, zdrZ nebo jiny vodni tutvar. Vodni dilo musi byt navrZeno a
provedeno s ohledem na umisténi siti technické infrastruktury podle § 12 a moZnosti prevadéni
vody béhem vystavby vodniho dila.

(3) Vodni dilo musi byt navrZeno a provedeno s ohledem na

a) stabilizaci navazujiciho tseku koryta vodniho toku a
b) morfologické podminky uzemi.

864

Technické poZadavky na vodni dilo

(1) PoZadavky na zakladani vodniho dila jsou stanoveny v casti 1 prilohy ¢. 8 k této
vyhlasce.

(2) PoZadavky na stavebni konstrukce vodniho dila jsou stanoveny v casti 2 prilohy €. 8
k této vyhlasce.
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8 65

(1) Technické podminky pro odkalisté jsou urceny druhem a kategorii uklddaného
odpadu podle zdkona o odpadech a pripadné dalSimi vlastnostmi ukladaného materialu.

(2) Odkalisté nesmi byt navrZeno a provedeno na pozemku nachazejicim se v tizemi
chranéném podle jiného pravniho pfedpisu nebo na kterém jsou vymezena ochranna pasma,
v aktivni z6né zaplavového tizemi a v izemi s vyskytem svahovych pohybt.

(3) Odkalisté pro ukladani nebezpecného odpadu podle zakona o odpadech nesmi byt
navrzeno a provedeno na pozemku, ktery nelze zabezpecit proti poruseni v dusledku prekroceni
unosnosti nebo nadmérnych deformaci podloZi proti zaplaveni atam, kde je podstatnym
faktorem vyuZiti izemi cestovni ruch nebo rekreace.

8§ 66

(1) Stavba slouZici k pozorovani stavu povrchovych vod se navrhuje a provadi v
takovém misté, kde koryto vodniho toku neni déleno na vedlejSi ramena a kde hladina vody neni
ovlivnéna prirozenou nebo umélou prekazkou v koryté vodniho toku. Stavba podle véty prvni
musi plnit svoji funkci a musi byt pristupna i pri priichodu povodné, pokud se nejedna o méfreni
minimalnich ztstatkovych priitokt vody.

(2) Ochranna hraz, zed’ a dalsi stavba protipovodiiovych opatreni podél koryta vodniho
toku se navrhuje a provadi tak, aby vytvofila dostatecny pratoc¢ny profil pro bezpecné prevedeni
navrhového pritoku podle § 73.

(3) Pokud je to technicky mozZné a je soucasti vodniho dila cerpaci stanice pro odvedeni
vod Cerpanim, umistuje se podlaha jeji strojovny nad trovni hladiny vody odpovidajici
minimalné pritoku vody, ktery se vyskytuje pfi prirozené povodni s dobou opakovani 20 let
(Q20). Souvisejici elektrické zarizeni a dalSi zafizeni, ktera by mohla byt vodou poskozena, se
umist'uji nad trovni hladiny vody odpovidajici minimalné pratoku vody, ktery se vyskytuje pri
prirozené povodni s dobou opakovani povodné 100 let (Q100).

Dil 2
Vodovod
§ 67
(1) Vodovodni potrubi vodovodu se nesmi propojovat s potrubim uZitkové a provozni

vody a ani s vodovodnim potrubim z jiného zdroje vody, ktery by mohl ohrozit jakost vody
a provoz vodovodniho systému.

(2) Vodovodni potrubi musi byt chranéno proti zamrznuti, poSkozeni vnéjSimi vlivy,
vnéjsi a vnitini korozi a proti vnikani Skodlivych mikroorganismi, chemickych a jinych latek
s ohledem na vlastnosti trubniho materialu, jakost dopravované vody a prostiedi, ve kterém bude
potrubi uloZeno.

(3) Sachta na vodovodnim potrubi musi byt navrzena a provedena tak, aby armatura v
nich umisténa byla dostatecné chranéna pred mrazem.
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(4) Podrobné poZadavky na vodovodni sit’ a jeji casti jsou stanoveny v ¢asti 3 prilohy €.
8 k této vyhlasce.

Dil 3
Stokova sit’ a Cistirna odpadnich vod
§ 68

(1) Odvadéni odpadnich vod podle vodniho zakona se navrhuje a provadi podle
navrhového mnoZstvi odpadnich vod, vypoctu mnoZstvi odvadénych srazkovych vod a systému
jednotné nebo oddilné kanalizace.

(2) Stokové sit’ se navrhuje a provadi tak, aby jeji prostorové, kapacitni a technické
parametry odpovidaly jejimu druhu a ti¢elovému zafazeni. Podrobné poZadavky na stokovou sit’

jsou stanoveny v Casti 4 prilohy €. 8 k této vyhlasce.

(3) Stokova sit’ se navrhuje a provadi s ohledem na dlouhodobou Zivotnost stokové sité,
obtiZnost sanacnich praci a na vyhledovy stav odkanalizovaného tizemi.

CELEX 31991L0271

(4) Stokova sit’ se navrhuje a provadi jako gravitacni, tlakova, podtlakova nebo jejich
kombinace.

(5) Stoka a objekt pro odvadéni odpadnich vod a jejich spoje se navrhuji a provadéji
jako vodotésné konstrukce. Vodotésnost neni pozadovana pro odvadéni srazkovych vod.

CELEX 31991L.0271

(6) Podrobné poZadavky na Cistirnu odpadnich vod jsou stanoveny v ¢asti 5 prilohy €. 8
24)

k této vyhlasce

CELEX 31991L0271

Dil 4

Stavebni konstrukce vodniho dila

8 69

Prehrada a hraz

(1) Pfi urceni vysSkové urovné koruny hraze se vychazi z poZadavku na bezpecnost
stavebni konstrukce proti prelévani vody se zvaZenim spolehlivosti stanoveni maximalni hladiny
vody, z charakteru tizemi ohroZeného zvlastni povodni, z podminek pro vznik vétrnych vin,
z druhu stavebni konstrukce hraze, z tipravy jeji koruny a z provoznich potieb hraze.

(2) Proti uc¢inku vin, ledu, povétrnosti a jinym vlivim se navodni lic sypané hréaze
opeviuje zptisobem zajist'ujicim stabilitu hraze i jejiho opevnéni pri vSech zatéZovacich stavech,

2 ) (L 4 odst. 3, ¢l. 10 a piloha I pism. B smérnice Rady 91/271/EHS ze dne 21. kvétna 1991 o ¢i§téni méstskych
odpadnich vod, ve znéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1137/2008.
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vii¢i usmyknuti po svahu a zplisobem vylucujicim poskozeni opevnéni tlakem vody vytékajici z
télesa hraze pri poklesu hladiny vody.

(3) PoZadavky na prehradu a hraz jsou stanoveny v casti 6 prilohy €. 8 k této vyhlasce.

8§70

Vodni nadrz a zdrz

(1) Stavebni konstrukce vodni nadrZe musi byt navrZena a provedena s ohledem na

a) propustnost dna a svahti vodni nadrZe a predpokladané ztraty vody priisakem,

b) stabilitu bfeht proti abrazi, jejich odolnost proti sesouvani a prognézu jejich pretvareni
v novych podminkach,

c¢) predpokladanou zménu hydrogeologickych pomért,

d) mozZnost vyluhovani latek, jeZ mohou ohrozit jakost vody ve vodni nadrZi a jejich mozZny
agresivni ucinek na betonové konstrukce,

e) splaveninovy reZim pro progndzu zanaseni vodni nadrZe a pripadny navrh téZby a nakladani
se sedimenty, zejména u vétSich a Stérkonosnych vodnich tokd, a

f) zaloZeni jinych staveb a umisténi stavajicich kanalizacnich nebo drendznich vyusti.

(2) Vliv vodni nadrze a zdrZe na reZim tvorby a chodu ledd, moznosti tvorby ledovych
jevli na konci vzduti vodni nadrze a ovlivnéni teplotniho reZimu v koryté vodniho toku pod
vodni nadrzi musi byt zhodnocen s vyuzitim prognoézy ledovych jevi.

(3) Pri zfizovani vodni nadrZze nebo zdrZe se v prostoru budouci zatopy odstrani zdroje
mozného znecisténi.

(4) Dreviny se odstrafuji z prostoru budouci zatopy vodni nadrZe aZ po vySkovou droven
stanovenou nejvyssim predpokladanym dosahem ucinku vody pfi hladiné zasobniho prostoru
a ze zdrZe aZ po urovein stalého vzduti vody.

(5) V prostoru budouci zatopy vodni nadrZe se odstranuji stavby, s vyjimkou obtiZné
odstranitelnych stavebnich konstrukci, které neovlivni jakost vody a neomezi provoz a vyuZiti
vodni nadrze.

§ 71

Jez
(1) Stavebni konstrukce jezu musi byt navrZzena a provedena s ohledem na mozné vyuZiti
energetického potencialu povrchové vody. Prokaze-li se vhodnost vyuZiti energetického

potencialu, musi navrh jezu zohlednit souc¢asnou nebo dodate¢nou moZnost instalace zafizeni
pro jeho vyuZiti.

(2) PoZzadavky na stavebni konstrukci jezu jsou stanoveny v casti 7 prilohy €. 8 k této
vyhlasce.
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8§72

Stavba, kterou se zrizuji, upravuji nebo méni koryta vodnich tokii

(1) Smérova uprava stavebni konstrukce stavby, kterou se zfizuje, upravuje nebo méni
koryto vodniho toku, se navrhuje a provadi podle charakteru vodniho toku a mistnich podminek
a nesmi branit provadéni udrzby v souvisejicim tseku koryta vodniho toku. Pfi navrhu prelozky
trasy koryta vodniho toku se soucCasné fesi zptisob vyuziti ptivodniho koryta vodniho toku.

(2) Trasa koryta vodniho toku uzavienym profilem se navrhuje a provadi pouze
vyjimecné v zastavéném tzemi nebo v souvislosti s inZenyrskymi objekty, pokud je toto feSeni
nezbytné z prostorovych nebo provoznich divodi.

(3) Pozadavky na navrhovy pritok a parametry koryta vodniho toku jsou stanoveny
v Casti 8 prilohy C. 8 k této vyhlasce.

873

Stavba na ochranu pred povodnémi

(1) Stavebni konstrukce ochranné hraze se navrhuje a provadi tak, aby nebranila
soustiedéni navrhové povodné do horni ¢asti koryta vodniho toku. Pfi navrhovém pritoku
mensim, neZ je stanoveny navrhovy pritok vody, se zabezpecuje ochranna hraz proti poruseni
pii jejim prelévani. Z uzemi chranéného ochrannou hrazi se zajistuje odtok vody. Misto
ochranné hraze, nebo jako jeji soucast, lze navrhnout a provést mobilni zabranu spojenou se
zemi pevnym zakladem.

(2) Hodnota navrhového pritoku pro stavbu ochranné hraze nebo mobilni zédbrany podle
odstavce 1 odpovida zptisobu uzivani, popfipadé vyznamu chranénych pozemki a staveb.
Pri navrhu parametri ochranné hraze nebo mobilni zabrany podle odstavce 1 se posuzuje vliv
na prutoc¢né pomeéry horni ¢asti koryta vodniho toku.

(3) Trasa ochranné hraze podél nestabilniho koryta vodniho toku musi byt navrZena
a provedena v takové vzdalenosti od konkavniho bfehu koryta vodniho toku, aby v pripadé jeho
vymilani nebyla ohroZena stabilita a bezpecCnost t€lesa ochranné hraze. V pripadé nezbytného
kiiZeni se slepymi rameny koryt vodnich tokt musi byt pro zabezpeceni deformacni a filtracni
stability s ohledem na tinosnost podloZi navrZena a provedena technicka opatfeni.

(4) Jako stavba na ochranu pred povodnémi slouZi i sucha nadrz. Stavba suché nadrze
se navrhuje a provadi tak, aby zachycovala povodiiovou vinu nebo jeji Cast a jeji zatopu bylo
jinak mozné vyuZzivat obvyklym zpiisobem.-

(5) PoZadavky na prevyseni a parametry ochranné hraze jsou stanoveny v Casti 9 prilohy
¢. 8 k této vyhlasce.

874

Stavba k vodohospodarskym melioracim

(1) Stavba k odvodnéni pozemkl se zpravidla navrhuje a provadi jako povrchové
odvodnéni sbérnymi prikopy a objekty na nich. V odtvodnénych ptipadech se voli podzemni
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odvodnéni sbérnymi a svodnymi drény. Odvadéni ptebytecné vody se navrhuje a provadi
prednostné gravitacnim zpisobem, Cerpani se navrhuje a provadi vyhradné tam, kde to vyZaduji
vyskové poméry odvodniovanych pozemkii.

(2) Odvodnovaci cCerpaci stanice se navrhuje a provadi s ohledem na promeénnost
Cerpaného mnozstvi vody a dopravni vySky v pribéhu casu tak, aby Cerpani bylo zajiSténo
vétSim poctem Cerpadel stejného vykonu a typu.

875

Stavba zFizovana k plavebnim ticeliim v koryté vodniho toku nebo na jeho brezich

(1) Plavebni komora musi byt navrZzena a provedena s ohledem na mnoZstvi potfebné
vody pfi proplavovani.

(2) Priiplav nebo plavebni kanél, jehoz hladina je trvale nebo docasné nad hladinou
podzemni vody, je nutno opatfit vhodnym tésnénim dna a svahi.

876

Stavba k vyuZiti vodni energie a energetického potencialu

(1) Spodni hrana vtokového objektu stavby k vyuZiti vodni energie a energetického
potencialu ve vodni nadrZi se umistuje vySe neZ spodni hrana spodni vypusti, a to nad drovni
predpokladaného zanaSeni vodni nadrZe. Vtokovy objekt na Stérkonosném koryté vodniho toku
nebo v koryté vodniho toku s vétSim mnoZstvim splavenin se opatfuje usazovaci nadrZzi.

(2) Stavba k wvyuZiti vodni energie a energetického potencidlu musi obsahovat
vyrovnavaci komoru nebo jiné technické zafizeni, pokud je to nezbytné pro utlumeni
hydraulickych razti vody vyvolanych ndhlymi zménami pratoku vody na privodu vody nebo
odpadu vody.

8§77
Stavba odkalisté

(1) Stavebni konstrukce odkaliSté se navrhuje a provadi tak, aby splnila poZadavky
predpokladané doby provozu zatizeni produkujiciho ukladany odpad. Odkalisté a jeho objekty
se navrhuji a provad€ji na nejvyssi mozné vyuZiti lokality. Soucasti navrhu je wvypocet
predpokladaného mnoZstvi vypousténé odsazené odpadni vody a jejiho zneciSténi a prokazani
ucinnosti odvodnovaciho systému.

(2) Stabilita hrazového systému odkaliSté se navrhuje a provadi tak, aby splnila
poZadavky na nejvyssi navrZenou vysku pro vSechny etapy vystavby a pro provoz odkalisté s
ohledem na moZnost nehodové situace nastavajici pti prirodni seismicité oblasti s intenzitou 5
stupnd Richterovy stupnice a vySsi, popfipadé pri intenzivni technické seismicité. PrevySeni
nejniz$itho mista koruny hraze nad maximalni hladinou vody pro navrhovou povodiiovou vinu
musi byt minimalné 0,6 m.
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878

Stavba slouzici k pozorovani stavu povrchovych nebo podzemnich vod

(1) Stavbou slouZici k pozorovani stavu povrchovych nebo podzemnich vod je
vodomérny profil osazeny vodomérnou stanici nebo mérnym prelivem ke sledovani mnoZstvi
povrchovych vod, zatizeni pro sledovani jakosti povrchovych vod nebo studna a vrt, slouZici k
pozorovani hladiny vody, popripadé i jakosti pramenti a mélkych zvodni nebo hlubokych
zvodni.

(2) Vodomérna stanice musi byt vybavena pfistroji a zafizenimi a musi umoZiovat
meéreni hladiny vody s presnosti +/- 10 mm.

(3) Vodomérny profil jako pevny mérny profil musi mit pravidelny tvar a rovnomeérné
rozdéleni rychlosti vody a musi umozZnit méteni v celém rozsahu priitoku, pro ktery je urcen.

(4) Lano lanovky pro méfeni pritoku vody nesmi byt v misté nejvétSiho prihybu méné
nez 0,5 m nad hladinou vody pfi navrhovém priitoku, ktery odpovida navrhovym hodnotdm
a vyskytuje se s dobou opakovani povodné 100 let (Q100).

§79
Studna
(1) Studna musi byt navrZzena a provedena v prostfedi, které neni zdrojem moZného

znecCiSténi ani ohroZeni jakosti vody ve studni a v takové poloze, aby nebyla ovlivnéna vydatnost
sousednich studni.

(2) Minimalni vzdalenost studny od zdroji mozZného zneciSténi je stanovena
v Casti 10 prilohy €. 8 k této vyhlasce.

(3) Konstrukce studny musi byt navrzena a provedena ze stavebnich hmot a vyrobki

zajist'ujicich dodrZeni vSech technickych poZadavki na studnu. Studna pro odbér podzemni
vody vyuZzivana pro zasobovani pitnou vodou se provadi z materiali podle poZadavku jiného
pravniho predpisu.

(4) Konstrukce studny se navrhuje a provadi tak, aby zabrafiovala vnikani sraZkové vody
a znecCiStujici latky do studny.

§ 80

Jina stavba vyZadujici povoleni k nakladani s vodami

(1) Jinou stavbou vyZadujici povoleni k nakladani s povrchovymi nebo podzemnimi
vodami je rybi prechod, kanal, ndhon, odpadni kanal nebo Stola.

(2) Rybi prechod musi byt navrZzen a proveden tak, aby byl ochranén pred neZadouci
manipulaci a neopravnénym lovem ryb. Navrh rybiho pfechodu musi zohledfiovat
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ichtyologické posouzeni a udaje o druhové skladbé ryb, velikostnim sloZeni, vlastnostech
a migracnich schopnostech jednotlivych druhti ryb s prihlédnutim k rocnim obdobim
a osvétleni,

hydrologicky reZim vodniho toku, v€etné chodu povodné a chodu splavenin,

moznost Fizeni pritoku vody a

predpokladanou spolehlivost jeho provozu a naroc¢nosti jeho udrzby.

(3) Kanal a nahon v casti trasy s hladinou vody nad urovni okolniho terénu musi byt

opatfen tésnénim dna i svahii. Na vhodnych mistech, napfiklad pfi kfiZeni s korytem vodniho
toku, musi byt zfizeny odlehCovaci prelivy, kterymi se odvadéji vétsi pritoky vody, nez je
kapacita kanalu nebo nahonu.

(4) Odpadni kanal se navrhuje a provadi obdobné jako uméla koryta vodnich toki,

s prihlédnutim ke specifickym podminkam jeho provozu.

(5) Stola se navrhuje a provadi v pripadé, Ze okolni terén neumoZiuje vedeni otevieného

kanalu.

HLAVA VIII

Stavba pro plnéni funkce lesa

§ 81

PoZadavky podle této vyhlasky se pouZiji bez ohledu na to, zda se stavba pro plnéni

funkci lesa nachazi v lese.

a)

<)
d)

e)

§ 82

Pozadavky na stavbu lesni cesty a stavbu na ostatnich trasach pro lesni dopravu

(1) Lesni cesta se navrhuje tak, aby

dopravné zpristupriovala co nejvétsi plochu lesa,

ucelné zpristupniovala blizké zdroje vody pro haSeni poZarti a nastupni plochy pro pozarni
techniku,

vyhovovala pozadavktiim fadného hospodareni v lese a ochrané lesa,

co nejméné naruSovala prostorové usporadani a stabilitu lesnich porostti a

vzdjemnym souladem smérovych a vySkovych pomért zajistila stejnomérnou, plynulou
a bezpecnou jizdu danou navrhovou rychlosti.

(2) PoZadavky na stavbu lesni cesty a stavbu na ostatnich trasach pro lesni dopravu jsou

stanoveny v Casti 1 prilohy ¢. 9 k této vyhlasce.
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§ 83

Pozadavky na stavbu pro apravu vodniho rezimu lesnich pid

(1) Stavba pro tpravu vodniho rezimu lesnich ptid se navrhuje a provadi s ohledem na

a) mistni terénni podminky, zejména sklonitost uzemi,

b) pedologicky charakter lesni pidy,

c) priciny nepfiznivého vodniho rezimu lesni ptidy,

d) stav plnéni funkci lesa, zejména poskozeni lesnich porosti,

e) dopady na zdroje vody pro haseni pozari a

f) miru omezeni hospodareni v lese, zejména obnovy, ochrany a vychovy lesnich porostt.

(2) Trasy odvodiiovacich a zavlahovych prikopt se navrhuji a provadéji podle mistnich
terénnich podminek, zejména sklonitosti izemi a s ohledem na rozdéleni lesnich porosti,
zejména jejich stabilitu viic¢i bofivym vétrtim.

(3) Pozadavky na stavbu pro tipravu vodniho reZimu lesnich ptid jsou stanoveny v Casti 2
prilohy €. 9 k této vyhlasce.

§ 84

Hrazeni bystfin a strzi

(1) Zakladni prvky ptavodni trasy bystfiny nebo strZze se podle mozZnosti zachovavaji.
Stavba hrazeni nesmi bréanit vyuZivani sousednich pozemkl a musi umozZiiovat provedeni
udrZovacich praci na zahrazenych tsecich, i péci o nezahrazené useky.

(2) Pokud voda znacné nebo trvale vymila nebo prohlubuje koryto bystfiny nebo strze,
navrhuje se a provadi zvySeni jejich odolnosti

a) sniZenim podélného sklonu dna a jeho stabilizaci pomoci pri¢nych stavebnich konstrukci,
zejména past, praht, stupnd, skluzii nebo prehrazek,

b) opevnénim, zejména dna nebo pat svahti nebo

c) upravou rozmérd koryta bystfiny nebo strze sniZujici jeho namahani.

(3) Navrhovy priitok musi odpovidat svou periodicitou navrhové mife ochrany a vzdy
musi byt vyhodnoceno, kam dosahovala historicky nejvyssi doloZena povodiiova hladina.

(4) Uzavieny pritocny profil se navrhuje a provadi jen v odGvodnénych pripadech.
Tlakovy pritok uzavienym pratoénym profilem je nepfipustny; nad hladinou vody pfi
navrhovém pritoku, ktery odpovida navrhovym hodnotdm a vyskytuje se pii dobé opakovani
povodné 100 let (Q100), se poZaduje volny prostor vysoky minimalné 0,5 m. Vtok do
uzavieného pritoc¢ného profilu se navrhuje a provadi s vhodnym ochrannym opatfenim proti
zaneseni uzavieného pritocného profilu splaveninami a splavim. Uzavieny pritocny profil
se navrhuje a provadi tak, aby jej bylo mozné cistit.

HLAVA IX
Sklad pyrotechnickych vyrobkii
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§85
Stavebné technické pozadavky na sklad
Sklad pyrotechnickych vyrobki se navrhuje a provadi tak, aby

a) materialy pouZité pro vystavbu skladu chranily skladované pyrotechnické vyrobky pred
nebezpecnymi reakcemi na otfesy pfi kontaktu nebo tfeni s podlahami, sténami, stropy nebo
konstrukcemi téchto objektt,

b) materidly nachylné k rozbiti vnitfnim nebo vnéjSim pretlakem tvorici stfeSni konstrukci,
stény, prepazky a otvorové vyplné nevytvarely pri rozbiti ostré strepiny,

c) vstupni dvefe do skladu se oteviraly smérem ven a jejich otvirani bylo zajiSténo
jednoduchym zatlacenim zvnitfku a jednoduchou manipulaci zvnéjsku,

d) podlahy mély pevny, celistvy a rovny povrch,

e) zaskleni otvorovych vyplni vystavena slune¢nimu zareni nevykazovala Zadnou vadu nebo
nerovnost povrchu, kterd by zpisobila sbihavost slunec¢nich paprski a byla zasklena
matnym sklem nebo ¢irym sklem opatfenym protislunecni folii, a

f) povrchy konstrukci vymezujicich prostory s nebezpecim vybuchu prachu byly hladké
se snadno Cistitelnou upravou.

8 86

Bezpecnostni vzdalenost a ochrana pred vnéjsimi vlivy
(1) Umisténi skladu s pyrotechnickymi vyrobky zafazenymi do podtfidy 1.1 podle
Dohody o mezindrodni silni¢ni pfepravé nebezpeCnych véci (ADR)* musi byt v souladu
s bezpecnostnimi vzdalenostmi. Zptisob vypoctu bezpecnostni vzdalenosti je stanoven v piiloze
¢. 10 k této vyhlasce.

(2) Zpiisob vypoctu podle prilohy ¢. 10 k této vyhlasce se nepouZije v pripadé, Ze se
ve skladu skladuje nejvySe 100 kg Ccist¢é hmotnosti vybuSnych latek obsaZenych
v pyrotechnickych vyrobcich zarazenych do podttidy 1.1 podle Dohody o mezinarodni silnic¢ni
piepravé nebezpecnych véci (ADR)™.

(3) Bezpecnostni vzdalenost se nevztahuje na prijezdové komunikace a objekty a stavby
slouzici k provozu skladu.

(4) Sklad pyrotechnickych vyrobkti musi byt navrzen a proveden tak, aby se zamezilo
odcizeni nebo poskozeni pyrotechnickych vyrobkd.

HLAVA X

Prostor pro prechovavani zbrani a streliva a municni skladisté

§ 87

(1) PoZadavky na prostor pro prechovavani zbrani a stfeliva, na které se vztahuje zakon
o0 zbranich, jsou stanoveny v casti 1 prilohy €. 11 k této vyhlasce.

(2) PoZzadavky na municni skladiSté urcené pro munici, na kterou se vztahuje zdkon
o zbranich, jsou stanoveny v casti 2 prilohy €. 11 k této vyhlasce.

) Vyhlaska ¢. 64/1987 Sb., o Evropské dohodé o mezinarodni silni¢ni pfepravé nebezpecnych véci (ADR).
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(3) Technické pozadavky na muni¢ni skladisté mohou byt odchylné od pozadavki této
hlavy splnény téz zplisobem odpovidajicim mezinarodnimu standardu v oblasti skladovani
munice nebo obdobnému standardu pouZivanému ozbrojenymi silami Ceské republiky, ktery
z takovych mezinarodnich standardi vychazi (dale jen ,mezinarodni standard®). Pokud
mezinarodni standard stanovi konkrétni opatfeni pro skladovani munice aZ od urc¢itého mnoZstvi
zalaborované vybusniny, pouZiji se tato opatfeni i pro uloZeni munice obsahujici jakékoli niZsi
mnoZstvi zalaborované vybusniny.

§ 88
Ochranny val a ochranna sténa

PoZadavky na ochranné valy a ochranné stény munic¢niho skladiSté jsou stanoveny
v Casti 3 prilohy €. 11 k této vyhlasce.

§89
Stavba urcena k nakladani s vybusninami

PoZadavky na stavbu urCenou k nakladani s vybuSninami jsou stanoveny v priloze ¢. 12
k této vyhlasce.

HLAVA XI
Stavba pro zemédélstvi
§ 90
Stavba pro zemédélstvi se navrhuje a provadi tak, aby spliiovala poZadavky stanovené na

a) stavbu pro hospodarska zvirata v casti 1 prilohy €. 13 k této vyhlasce,

b) doprovodnou stavbu pro hospodarska zvirata v ¢asti 2 prilohy €. 13 k této vyhlasce,

c) stavbu pro poskliziiovou dpravu a skladovani produktl rostlinné vyroby v ¢asti 3 prilohy
¢. 13 k této vyhlasce,

d) stavbu pro skladovani mineralnich hnojiv v ¢asti 4 prilohy ¢. 13 k této vyhlasce,

e) stavbu pro skladovéani pfipravkii na ochranu rostlin a pomocnych prostiedkii v ¢asti 5
prilohy ¢&. 13 k této vyhlasce™.

CELEX 32009L0128

% ) (L. 13 odst. 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES ze dne 21. ¥ijna 2009, kterou se stanovi
ramec pro ¢innost SpolecCenstvi za ucelem dosaZeni udrZitelného pouZzivani pesticidu.
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CAST SESTA
VELKA SiDLA
§91
Pozadavky na stavby velkych sidel

(1) Velkym sidlem se rozumi hlavni mésto Praha a sidlo kraje podle tistavniho zdkona
o vytvoreni vysSich izemnich samospravnych celka.

(2) V ramci zastavéného uzemi se pozadavky Casti druhé a treti této vyhlasky nepouZiji
na stavby ve velkych sidlech ve stavebnich prolukach, jedna-li se o stavbu, jejiZz parametry
odpovidaji uplné souvislé zastavbé stejné vyskové trovné a stejného ptidorysného rozsahu
a s ohledem na stavebni Caru; nedojde-li soucasné k ohroZeni bezpecnosti, ochrany Zivota a
zdravi osob nebo zvirat a Zivotniho prostfedi a je-li v souladu s podminkami izemné planovaci
dokumentace.

CAST SEDMA
SPOLECNA A ZAVERECNA USTANOVENI

§92

Tato vyhlaSka byla ozndmena v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
EU) 2015/1535 ze dne 9. zafi 2015 o postupu pfi poskytovani informaci v oblasti technickych

predpisti a predpist pro sluzby informacni spolecnosti.

CELEX 32015L1535

§ 93
Odchylka a jiné technické reSeni

Odchylka geometrickych parametri od poZadavki uvedenych v této vyhlasce se
stanovuje v souladu s normou.

§ 94

PoZadavky uvedené v § 9 odst. 4, § 12 odst. 4, § 19 odst. 1 a 2, § 20 odst. 1 aZ 6, § 21
odst. 2a3,822o0dst. 1a2,8§24,826o0dst. 3a4,8§31o0dst. 1a5, §32o0dst.1ab,§ 34 odst. 1,
2ab, 8§37 odst. 3, § 40 odst. 3 a 6, § 41 odst. 6, § 42 odst. 3, § 43 odst. 1 aZ 3 a 4 pism. a) a b),
8§45 odst. 1 a2, § 46 odst. 2, § 48 odst. 2 az 7, § 58 odst. 1 a2, § 59 odst. 1 a 3, § 66 odst. 3, §
68 odst. 2,3 a5, 8 73 odst. 1, 3a 4, § 78 odst. 4, § 79 odst. 1 a 3, § 82 odst. 1 pism. e), § 84
odst. 2 a 3, priloze €. 3, priloze ¢. 4, priloze €. 7, priloze €. 8, priloze €. 9, priloze €. 11 a priloze
¢. 13 se povazuji za splnéné, jsou-li splnény poZadavky normy nebo jeji Casti urCené ve
véstniku U¥adu pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi. Tyto poZadavky
mohou byt splnény i jinym technickym FeSenim, pokud se prokaze, Ze navrZené feSeni garantuje
nejméné zakladni poZadavky na stavby podle stavebniho zakona.
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8§95
Vyjimky

(1) Za podminek stanovenych v § 138 odst. 1 stavebniho zakona lze povolit vyjimku z
§7o0dst.1,2a5,890dst. 1a3,§11odst.2a4,§12o0dst.1a6,§20o0dst. 1a4,§38odst. 3, §
53 odst. 1, § 79 odst. 2, prilohy ¢. 8 ¢asti 10, prilohy €. 9 ¢asti 1 bodu 1.3. a 1.10. a prilohy €. 9
casti 2 bodu 2.4.

(2) Ve velkych sidlech podle § 91 odst. 1 lze za podminek stanovenych v § 138 odst. 1
stavebniho zakona povolit dale vyjimku z § 7 odst. 3, § 11 odst. 1a5a § 15.

(3) Za podminek stanovenych v § 138 odst. 2 stavebniho zakona lze stanovit

v regulacnim planu nebo v uzemnim pléanu, ktery obsahuje prvky regulacniho planu, poZadavky
uvedené v Casti druhé a tieti této vyhlasky odchylné.

CAST OSMA
UCINNOST

§ 96

Tato vyhlaska nabyva ucinnosti dnem 1. Cervence 2024.
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Priloha €. 1 k vyhlasce ¢. .../2024 Sb.

PARKOVACI A VYHRAZENA STANI

Cast 1

Parkovaci stani

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Celkovy pocet parkovacich stani vychazi ze zakladniho poctu stani po procentualni korekci.
Procentualni korekce stanovena v tizemnim planu, v izemnim planu s prvky regulacniho
planu nebo v regulacnim planu mtiZe definovat minimélni poZadovany a nejvyssi pripustny
pocet stani pro jednotlivé tcely staveb. Pokud nejsou stanoveny procentualni korekce,
rovna se celkovy pocet stani zakladnimu poctu stani.

Zéakladni pocet stani je souCtem poctu stani, odpovidajicich jednotlivym tcelim stavby
nebo souboru staveb. Celkovy pocet zakladniho poctu stani pro ucelové jednotky stavby se
stanovi soucinem jejich poctu a poctu stani pro jednotlivou ucelovou jednotku podle jejich
druhu podle tabulky €. 1. Pocet stani pro druh staveb v tabulce ¢. 1 neuvedenych se urci s
vyuzitim ukazatelli pro stavby s obdobnym funk¢nim vyuZitim._

Vysledny celkovy pocet stani pro celou stavbu se zaokrouhluje na cela stani tak, Ze pocet
stani 0,5 a vySsi se zaokrouhli na cela stani nahoru a pocet stani niZsi nez 0,5 se zaokrouhli
na cela stani dolii. Zaokrouhleni je provadéno az na konci vypoctu.

Pro potteby navrhu stani se uvazuji 2 druhy stani

a) kratkodobé parkovaci stani — slouzi k parkovani osobnich vozidel navstévniki, zejména po
dobu nakupu, navstévy, naloZeni nebo vyloZeni nakladu,

b) dlouhodobé parkovaci stani — slouZi k parkovani osobnich vozidel pro zaméstnance nebo pro
rezidenty.

Tabulka ¢. 1 — Ukazatele pro vypocet zakladniho poctu parkovacich stani

. Z poctu stani
pocet
. . . . - ucelovych kratko- dlouho-
skupina kod ucel stavby tcelova jednotka jednotek dobych dobych
na 1 stani
[%] [%]
podlahova plocha
bydleni 1 | bydleni , 120 10 90
m
2a ub}itovanl - socialni ligko 5 20 80
sluzby
ubytovani prechodné ubytovani
2b | (hotel, ubytovna a lizko 3 10 90
podobné)
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drobna provozovna a
sluzby, obchod a
sluZby velkoploSné

prodejni plocha
nebo plocha pro

3a | (supermarkety, sluzbu ® 50 90 10
obchodni domy,
obchodni centra, m?
hypermarkety)
obchod a sluzby
3b | autoopravna pracovni stani 0,25 50 50
Cerpaci stanice S
3c pohonnych hmot vydejni stojan 4 90 10
3d | mycka automobili myci zafizeni 0,3 90 10
plocha pro hosty ©
3e | restaurace 9 70 30
m2
administraEiVVaV | kancelafska plocha
sa |8 Vvel'ko'u‘ navstévnosti 9 30 80 20
vefejné instituce,
Urady, banky m?
administrativa —
administrativa s i{)ancelarska plocha
5b | malou navstévnosti, 40 20 80
sidla firem m2
matef'ska Skola
s vyjimkou zdzemi
6a | lesni matefské skoly | dité 20 20 80
a vydejny lesni
Skolstvi matef'ské Skoly
gp | Zakladni, stredn, 74k a student 30 20 80
vysoka skola
jiné vzdélavaci <
6¢ zaFizeni (ZUS aj.) posluchac 10 20 80
TOVOZY S€ ; :
shropmaid’gvacimi dlY ad}o, konvc em}l .
prostory 7a | sin, kino, obradni sin, | sedadla 5 90 10
krematorium, kostel
plocha pro
7b | galerie, muzeum verejnost 50 50 50
m2
plocha sélu
7c | tanecni sal 8 50 50
m2
plocha
7d | hibitov 1000 90 10
m2
7e | vystavisté vystavni plocha 100 90 10
m2
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zameéstnanci 3 - 100
8a nemocnice
lazka 3 100 -
zdravotnictvi zameéstnanci 3 - 100
8b | poliklinika, ordinace
lékarska ordinace 0,5 100 -
hala, télocvicna, mista pro divaky 15 100 -
sport a rekreace 9 | venkovni sportovisté,
stadion navstévnici 4 - 100
. vyrobni podnik a <
vyroba a sklady 10 <klad zaméstnanec 4 - 100

? Podlahové plocha podle § 13 pism. n) zakona ¢. 283/2021 Sb., stavebni zékon.

® Do prodejni plochy se nezapocitavaji pasaze, priichody, chodby, sklady zboZi, schodisté, eskalatory, pohyblivé
chodniky, hygienicka zafizeni a podobné.

9 Do plochy pro hosty se zapocitavaji pouze jidelni mistnosti a sdly a nezapocitavaji se vestibuly, 3atny, chodby,
zachody a podobné.

9 Do kancelafské plochy se nezapoCitavaji chodby, archivy, kuchyiiky, hygienickd zafizeni, mistnosti pro
kopirovani a podobné. Zasedaci mistnosti se zapocitavaji ¥ plochy.

Cast 2
Vyhrazena stani

2.1. Minimalni pocet vyhrazenych stani pro vozidla oznacend parkovacim priikazem
oznacujicim vozidlo prepravujici osobu téZce zdravotné postiZenou:

Pocet stani dilci plochy: Pocet vyhrazenych stani:
2 a7 20 stani 1 vyhrazené stani

21 az 40 stani 2 vyhrazena stani

41 aZ 60 stani 3 vyhrazena stani

61 az 80 stani 4 vyhrazena stani

81 azZ 100 stani 5 vyhrazenych stani

101 aZ 150 stani 6 vyhrazenych stani

151 az 200 stani 7 vyhrazenych stani

201 aZ 300 stani 8 vyhrazenych stani

301 az 400 stani 9 vyhrazenych stani

401 az 500 stani 10 vyhrazenych stani

501 a vice stani 2 % z poctu stani dil¢i plochy.
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Vysledny pocet vyhrazenych stani se zaokrouhli tak, Ze pocet stani 0,5 a vyssi se zaokrouhli na
celd stani nahoru a pocet stani nizsi nez 0,5 se zaokrouhli na cela stani dolt.

~, v

2.2. U stavby pro obchod s prodejni plochou vétsi nez 5000 m? a stavby nemocnice musi byt nad
ramec vysSe uvedenych poctl vyhrazenych stani v bodé 2.1 zfizena vyhrazena stani pro
vozidla osob doprovazejici dité v kocarku v minimalnim poctu 1 % z celkového poctu stani.
Vysledny pocet vyhrazenych stani se zaokrouhli tak, Ze pocet stani 0,5 a vysSi se zaokrouhli
na celé stani nahoru a pocet stani nizsi nez 0,5 se zaokrouhli na cela stani dol{.
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Priloha ¢. 2 k vyhlasce ¢. .../2024 Sb.

VETRANI

. Vnitfni prostor budov musi mit moZnost minimalné 0,5nasobné intenzity vymény vzduchu
instalovanym vzduchotechnickym zarizenim, pfirozenym vétranim nebo jejich kombinaci.
Vymeéna vzduchu pomoci instalovaného vzduchotechnického zafizeni v danych prostorech
nemusi byt trvald, pak musi byt vétraci zafizeni Fizeno na zdkladé zvolenych fyzikalnich
velicin, chemickych latek nebo ¢asovych programt.

. Vyména vzduchu pfirozenym vétranim se ovéruje na zakladé priito¢ného prirezu okna, bez
vlivu vétru, pro venkovni teploty 0 °C a 13 °C s privodnim prvkem otevienym automaticky
podle ¢asového harmonogramu nebo oknem otevienym v Casovém useku 15 minut kaZdou
hodinu.

. MnoZstvi privadéného venkovniho vzduchu v pobytové mistnosti se stanovuje s ohledem na
mnoZzstvi osob a vykonavanou ¢innost a musi byt vypoctem navrzeno a reSeno tak, aby po
dobu pobytu osob nebyla prekrocena koncentrace oxidu uhlicitého ve vnitfnim prostfedi 1200

. Infiltraci spdrami oken vcetné mikroventilace nelze pro budovy s tésnymi okny branicim
vétrani povazovat za soucast konceptu vétrani.

. Pfi navrhu podtlakového vétrani je nutné v navrhu prokazat dostatecnou kapacitu prvki
primo urcenych pro privod vzduchu do vnitfniho prostfedi. Prvky pro pfivod venkovniho
vzduchu musi za predpokladu navrhového pritoku vzduchu soucasné vyhovovat
poZadavkiim na tepelné technické a akustické vlastnosti a zohlediiovat proudéni vzduchu v
misté pobytu osob.

. Obytna a pobytova mistnost musi byt navrZena a provedena tak, aby bylo zajiSténo v dobé
pobytu osob minimdlni mnoZstvi pfividéného venkovniho vzduchu 25 m’h™ na osobu,
pokud neni uvedeno jinak v tabulce ¢.1 nebo nedochazi ke vzniku tepla a Skodlivin v ovzdusi
na pracovistich podle limitnich hodnot stanovenych jinymi pravnimi predpisy.
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Tabulka ¢. 1 — Navrzena potfeba privodu venkovniho vzduchu podle druhu stavby a jejiho

ucelu uzivani

1) Prostor se zvySenou zatézi vzniku pacht.
2) Nafizeni vlady ¢. 361/2007 Sb., kterym se stanovi podminky ochrany zdravi pfi praci.

ucel uzivani pobytového
prostoru

odpovida c¢innostem osob
s télesnou aktivitou

minimalni navrhovana
potieba privadéného
venkovniho vzduchu?

shromazd'ovaci prostory,
vyukové prostory (ucebny),
prostory bez zdroji Skodlivin,
nadmérného tepla a pachii
(administrativa)

do hodnoty 1,2 Met
(120 W/osoba)

25 m>.h! na osobu

obchod a sluzby, jidelny"

do hodnoty 1,8 Met
(aZ 180 W/osoba)

30 m®.h na osobu

vnitfni sportovisté, télocvicny

do hodnoty 6 Met
(az 600 W/osoba)

36 m>.h! na osobu

Tabulka ¢. 2 — Minimalni odvod vzduchu z prostorii s hygienickym zafizenim a kuchyni
bytovych jednotek urcenych pro rodinné bydleni a ubytovacich jednotek komercniho
charakteru (napriklad hotely)

tcel uzivani prostoru minimalni odvod vzduchu (narazové vétrani)
zachod 25 m*.h™ na pisoar
50 m*.h™ na misu
koupelna 50 m*h!
samostatna sprcha 100 m*>.h*!
kuchyné 100 m*.h™*

V pripadé, Ze se uvedené zafizovaci predméty, nebo pouze nékteré zatizovaci predméty nachazi
v jednom prostoru, je mozné sniZit mnoZzstvi odsavaného vzduchu o 10 m*h™.
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Tabulka ¢. 3 — Pozadavky na minimalni intenzitu vymeény vzduchu prostoru stavby
umélého koupaliSté a sauny

ucel uzivani prostoru minimalni intenzita vymeény
vzduchu

bazény

bazénova hala krytého bazénu 2x za hodinu

Satny uZivatelti bazénové haly a sprchy 8x za hodinu

ostatni prostory priléhajici k prostoru bazénové | 5x za hodinu

haly

vstupni hala krytého bazénu 1x za hodinu

sauna

chodba 2x za hodinu

Satny 2x za hodinu

vnitini ochlazovna 2x za hodinu

odpocivarna 2x za hodinu

zachod 50 m*.h™ na 1 zdchodovou misu

Pro vyménu vzduchu v ostatnich prostorech umélych koupalist se pouZiji obdobné minimalni
poZadavky jako pro prostory bazénové haly, pfiCemZ musi byt dodrZen poZadavek na nejvyssi
pripustnou relativni vlhkost prostfedi podle jiného pravniho predpisu.
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Priloha ¢. 3 k vyhlasce ¢. .../2024 Sb.

HYGIENICKE ZARIZENI A SATNA

1. Stavba pro bydleni
Byt musi byt vybaven minimalné 1 zachodovou misou a 1 koupelnou.

2. Stavba ke kulturnim, sportovnim nebo obdobnym tucelim, ve kterych se nachazi
prostory pro uZivani verejnosti

2.1. Stavba ke kulturnim, sportovnim nebo obdobnym tceltim, ve které se nachazi prostory
pro uZivani vefejnosti, musi byt vybavena samostatnou mistnosti se zachodovou misou s
predsini a umyvadlem, pro kazdych 50 Zen nebo 100 muzi a déle vZdy pro 50 muzi
1 pisoarovym stanim nebo musli, oddélené pro muZe a Zeny. V piipadé stavby urcené k
uZivani nejvySe 6 navstévniky je mozné zridit spolecné hygienické zatizeni.

2.2. Pro zaméstnance se hygienické zarizeni zpravidla zfizuje oddé€lené od hygienického
zarizeni pro verejnost.

3. Stavba ubytovaciho zarizeni

3.1. Ubytovaci jednotky se zpravidla vybavuji hygienickym zafizenim. Pokud neni hygienické
zafizeni zfizeno v ramci ubytovaci jednotky, musi byt v pokoji alespoii umyvadlo s
tekouci vodou. V téchto pripadech je nutno na kazdém podlaZi, minimalné vSak na
kazdych 10 pokojt, zfidit koupelnu s vanou nebo se sprchovym koutem a umyvadlem a
dale zachod s predsini a umyvadlem usporadany oddélené pro muZe a pro Zeny.

3.2. V casti ubytovaciho zafizeni, kde jsou poskytovany stravovaci sluzby a kde je
provozovana spoleCenska nebo kulturni cinnost, musi byt samostatna mistnost se
zachodovou misou pro verejnost oddélené pro muZe a pro Zeny oboji s predsini a
umyvadlem. PoZaduje se

a) pro Zeny 1 zachodova misa na 10 Zen, pro kaZzdych dalSich 20 Zen 1 dalSi zachodova misa,

b) pro muze 1 zachodova misa a 1 pisoarové stani nebo musle na 10 muzd, pro kazdych
dalSich 40 muZzt 1 dalsi zadchodova misa a 1 pisodrové stani nebo musle.

Obdobné se postupuje i u samostatnych provozoven stravovacich sluZeb.

4. Stavba pro vychovu a vzdélavani

4.1. V materské Skole s vyjimkou zazemi lesni materské Skoly a vydejny lesni matefské Skoly,
zarizeni pro péci o déti predskolniho véku s vyjimkou prostoru, v némz je poskytovana
sluzba péce o dité v détské skupiné, musi mit zachody a umyvarny pro déti vstup ze Satny
i z denni mistnosti déti a nedéli se podle pohlavi. To neplati, pokud Satna i denni mistnost
je vybavena samostatnym hygienickym zafizenim. U jedné zachodové misy musi byt
volny manipulacni prostor odpovidajici kruhu o priméru minimalné 1,2 m. Hygienické
zatizeni musi dale podle ucelu uZiti obsahovat sprchy.
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4.2.

4.3.

Ve stavbé pro vychovu a vzdélavani, s vyjimkou matetrské Skoly a zatizeni pro péci o déti
predSkolniho véku musi byt navrZeny a provedeny samostatné uzamykatelné hygienické
kabiny se zachodem a umyvadlem. To neplati, pokud jsou zachody a umyvarny feSeny
samostatné pro Zeny a muze. Hygienické zafizeni musi dale podle tcelu uZiti obsahovat
sprchy a pro Zakyné starsi 12 let hygienickou kabinu.

Ve vnitinich prostorech zakladni Skoly, zakladni umélecké a jazykové Skoly s pravem
statni jazykové zkousky, stfedni Skoly, konzervatore, vyssi odborné Skoly, které jsou
urcené zaktim, musi byt umisténa umyvadla s tekouci vodou.

5. Umélé koupalisté a sauna

5.1.

5.2

5.3.

5.4.

U krytych umélych koupalist je nutno zajistit pro 15 navstévniki minimalné 1 sprchu, u
umélych koupalist' nekrytych minimalné 1 sprchu pro 100 navstévnikti a v prohfivarné
minimalné 1 sprchu na 4 mista v prohfivarné. Sprchy umélych koupaliSt’ pro muZe a Zeny
musi byt oddélené. V pripadé stavby urcené k uZivani nejvySe 6 navstévniky je moZzno
zridit sprchy spolecCné.

Stény prostoru pro sprchovani musi byt opatfeny snadno omyvatelnym povrchem do vySe
minimalné 2 m. Stropy a stény ve sprchach musi byt nad omyvatelnou casti omitnuty
omitkou s protiplisiovym pripravkem.

Zachody se umistuji tak, aby navStévnik pfi navratu do bazénové haly prochazel
prostorem pro sprchovani. Pokud budou zachody umistény také pfimo u bazénu, musi byt
vybaveny sprchou. Pfi stanoveni jejich poctu se postupuje jako u staveb uvedenych
v bodé 2 této prilohy. V pripadé stavby urcené k uzZivani nejvySe 6 navstévniky je mozno
zridit zachody spolecné.

Podlahy prostor pro sprchovani a zdchodli musi byt ze snadno omyvatelného a snadno
dezinfikovatelného materidlu s protiskluzovou upravou, u prostor pro sprchovani musi
byt vyspadovany ve sméru k odvodiovacimu systému, jehoZ poloha musi zabezpecit
dobré podminky pro tdrzbu. Rohy a kouty mezi sténami a podlahou musi byt zaoblené.

6. Stavba pro obchod

Stavba pro obchod s prodejni plochou vétsi nez 5 000 m* musi byt vybavena hygienickym
zafizenim pro vefejnost.
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Priloha ¢. 4 k vyhlasce ¢. .../2024 Sb.

SCHODISTE A SIKMA RAMPA

. Nejmensi podchodna a priichodné vyska schodisté musi byt navrzena a provedena tak, aby
zajistila bezpecny pohyb osob. Pocet stupiiti ve schodiStovém rameni musi byt navrzen a
proveden podle jeho délky ramene.

. Nejmensi Sitka schodiStového stupné na hlavnim a unikovém schodisti musi byt 0,3 m.
Sitka schodistového stupné na hlavnim schodisti v rodinnych domech a stavbach pro
rodinnou rekreaci miZe byt sniZzena na 0,275 m. Vzajemny vztah mezi vyskou a Sitkou
schodiStového stupné musi byt navrZen a proveden tak, aby zajistil bezpe¢ny pohyb osob.

. Nejmensi Sitka schodiStového stupné podle bodu 2 u zakfiveného (tocitého) schodisté
s Sitkou ramene do 1,1 m musi byt dodrZena ve vzdalenosti 0,4 m od vnéjsSiho okraje
schodistového ramene. U zakfiveného (tocitého) schodisté s Sitkou ramene vétsi nez 1,1 m
musi byt ve vzdalenosti 0,3 m od vnitiniho okraje ramene nejmensi Sitka schodist'ového
stupné 0,23 m v pripadech, kdy schodisté slouZi pro evakuaci vice nez 10 osob, v ostatnich
pripadech miiZe byt sniZena az na 0,18 m.

. Tvar a povrchova dprava schodiStového stupné, stupnice a podstupnice musi byt navrzeny
a provedeny tak, aby zajistily bezpeCny pohyb osob.

. Sklon schodiStového ramene pro jednotlivé druhy staveb a typ schodiSté musi byt navrZzeny
a provedeny tak, aby zajistily bezpe¢ny pohyb osob.

. Nejmensi dovolena priichodna Sitka schodistovych ramen, rozméry podest a mezipodest,
umisténi dvefi v prostoru podest a dalSi bezpecnostni poZadavky pro jednotlivé druhy
staveb musi byt navrZzeny a provedeny tak, aby zajistily bezpec¢ny pohyb osob.

. Schodistové rameno musi mit madlo

a) minimalné na jedné strané u primych a zakfivenych ramen s priichodnou Sitkou do
1,65 m vcetné,

b) na obou strandch u pfimych a zakfivenych ramen s prichodnou Sitkou vétSi nez
1,65 m, u tocitych a smiSenych ramen s prichodnou Sirkou vétsi nez 1,1 m.

. PoZadavky na odsazeni madla od pevné konstrukce, tvar pro uchopeni rukou a soucinitel
tepelné vodivosti musi byt navrZeny a provedeny tak, aby zajistily bezpe¢ny pohyb osob.
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Priloha ¢. 5 k vyhlasce ¢. .../2024 Sb.

PROTISKLUZNOST

1. Podlaha a pochozi plocha, které nejsou urcené k uzZivani verejnosti, musi mit naslapnou
vrstvu s protiskluznou tpravou spliiujici tyto poZadavky

¢) soucinitel smykového tfeni minimalné 0,3,
d) hodnotu vykyvu kyvadla minimalné 30 nebo
e) uhel kluzu minimalné 6° (tfida R9).

2. Sikmé podlaha, $ikma pochozi plocha a $ikméa rampa s vy$$im sklonem neZ 3° (5 %), které
nejsou urcené k uzivani vefrejnosti, musi mit naslapnou vrstvu s protiskluznou tpravou
spliiujici tyto poZadavky

a) soucinitel smykového tfeni minimdlné 0,3 + tg alfa,
b) hodnotu vykyvu kyvadla minimalné 30 x (1 + tg alfa) nebo
¢) thel kluzu minimalné 6° x (1 + tg alfa),

kde alfa je uhel sklonu ve sméru chtize.

3. Schodisté vCetné podest a vyrovnavaci stupné staveb musi mit naslapnou vrstvu
s protiskluznou tpravou spliiujici tyto poZadavky

a) soucinitel smykového tfeni minimalné 0,5,
b) hodnotu vykyvu kyvadla minimalné 50 nebo
c) uhel kluzu minimalné 10° (tfida R10).

4. Pri prednim okraji schodiStového nebo vyrovnavaciho stupné a podesty do vzdalenosti
40 mm od hrany se musi vyskytovat protiskluzova tprava spliiujici tyto poZadavky

a) soucinitel smykového tfeni minimalné 0,6,
b) hodnota vykyvu kyvadla minimalné 60, nebo
c) uhel kluzu minimalné 12° (tfida R10).

Protiskluzové tipravy stupnice schodii nesmi vystupovat nad povrch stupnice vice nez 3 mm.

5. Podlaha a pochozi plocha ve stavbé s pracovisttm musi mit naSlapnou vrstvu
s protiskluznou tpravou spliiujici tyto poZadavky

a) thel kluzu od 10 do 19° (tfida R10) do prostor skladi, malych kuchyni, hygienickych
zatizeni, kavaren a Cajoven,

b) thel kluzu od 19 do 27° (tfida R11) do prostor vyroben, kuchyni do 100 obédii za den,
prodejen, letiStnich hal a autoservisi,

c) uhel kluzu od 27 do 35° (tfida R12) do prostor mlékaren, udiren, kuchyni nad 100
obédti za den, velkokuchyni, Cistiren odpadnich vod, na stanovisté vozidel, chladiren a
hasic¢skych zbrojnic,

d) uhel kluzu od 35° (tfida R13) do prostor rafinerii, jatek, vyroben uzenin a vyroben
lahtidek.
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6. V pripadé, Ze vySe uvedené povrchy nejsou chranéné pred desStém nebo se na nich mize
vyskytovat volné stojici voda, musi byt poZadavky na protiskluznost splnény i pfi mokrém
povrchu.
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Priloha ¢. 6 k vyhlasce ¢. .../2024 Sb.

UMELE KOUPALISTE A SAUNA

Cast 1
Obecné pozadavky na stavbu urcenou k uzZivani verejnosti

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

Kolem bazénu musi byt snadno Cistitelny ochoz s protiskluzovou tipravou podle prilohy
€. 5 k této vyhlaSce a s takovym spadem, aby veSkerd voda prfi uklidu odtékala do
odvodnovaciho zarfizeni, které je provozné nastaveno tak, aby veSkera voda odtékala do
kanalizace. Za minimalni spad se povaZuje spad 2 %. Obdobné musi byt zajiSténo
odkanalizovani i vSech ostatnich komunikacnich ploch, které na ochoz pfimo navazuji a
vSech komunikacnich ploch, kde se predpoklada rozneseni bazénové vody uZivateli.
Okraj bazénu musi byt navrZen a proveden tak, aby pfi uklidu ochozu nebyly necistoty
splachovany do vody bazénu ani do recirkulacniho systému, pficemZ za recirkulacni
systém se povaZzuje i prelivny Zlabek bazénu. Délka prelivného Zlabku, ktery musi byt
zfizen v urovni hladiny, musi byt minimalné dvé tfetiny omoceného obvodu bazénu. U
bazénu hlubsiho neZ 1,6 m musi byt v hloubce 1,2 m u obvodovych stén vybudovana pro
uZivatele bezpecna zachytna plocha v Sifce minimalné 0,1 m.

U nekrytého bazénu nebo mezi venkovnim prostorem a ochozem krytého bazénu musi
byt prechod uZivatel na ochoz bazént zajiStén pres broditka. Broditko musi byt ve
sméru prichodu minimalné 2 m dlouhé, se zpevnénim pred a za broditkem, s nastupnou
vySkou vody 0,1 m az 0,15 m a se stalou intenzitou priitoku odpovidajici vyméné vody v
broditku minimalné jednou za hodinu. Vodu do broditka lze odebirat z recirkulacniho
systému po davkovani dezinfek¢niho pripravku nebo lze pouZit vodu odtékajici z bazénu
prepadem. Broditko musi byt opatfeno sprchou, do které je vedena voda z recirkulace po
davkovani dezinfekéniho pripravku nebo voda z vodovodu.

U stavby bazénu musi byt odvétravana tklidova mistnost. Sténa tklidové mistnosti musi
byt opatfena snadno omyvatelnym povrchem do vySe minimalné 1,8 m od podlahy.

PoZadavky na vétrani bazénové haly krytého koupaliSté jsou stanoveny v priloze €. 2 k
této vyhlaSce a poZadavky na osvétleni bazénové haly krytého koupaliSté jsou stanoveny
v tabulce €. 1 této prilohy.

Pro poradani plavecké soutéZe nebo jiné organizované akce v bazénu musi byt zajiSténo
dostatecné umélé osvétleni.

Mistnost a prostor objektu krytého a nekrytého umélého koupaliSté musi byt vétrana,
pokud nestaci prirozena vyména vzduchu oknem, musi byt vyména vzduchu zajiSténa
nucenym vétranim. Vétrani zdchodu musi byt podtlakové. Kapacity vétrani stanovi
priloha €. 2 k této vyhlasce.

Nekryté umélé koupaliSté s celorocnim i sezénnim provozem a kryté umélé koupaliSté
musi byt vybaveno recirkulatnim systémem, jehoZ soucasti je i recirkulacni tpravna
vody nebo u nekrytého koupaliSté alespoii systémem soustavné dezinfekce za souasného
splnéni poZadavku nepretrzité obmény vody umérné aktualnimu poctu uZivateli. Zptisob
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1.8.

1.9.

1.10.

1.11.

1.12.

pritoku a odtoku vody kaZzdého bazénu musi zajiSt'ovat, aby v kazdém bazénu dochéazelo
k diikladnému smésSovani vody pfivadéné do bazénu z tpravny vody s vodou v bazénu.
Splnéni tohoto poZadavku se zabezpecuje dostateCnym poctem vtokovych a odtokovych
prvki odpovidajicich hydraulickych parametri vhodné rozmisténych tak, aby pri
proudéni vody nevznikaly v bazénu zkratové proudy a mista s pomalou vyménou vody a
aby vyména a sméSovani vody probihaly na kratké draze, dostateCné intenzivné a v celém
objemu bazénu. V bazénech musi byt zajiSténa moZnost odtoku vody na recirkulacni
upravnu vody jak z drovné hladiny, tak ze dna.

Soustava bazéni se zfizuje tak, aby se voda neprepoustéla primo z bazénu do bazénu.
Za prepousténi se nepovazuji vodni atrakce, u kterych voda v soustavé bazénti prepadava
z bazénu do bazénu a soustava bazéni napojend na 1 upravnu, pokud je do kazdého
bazénu zajiStén samostatny pritok upravené vody. Pfivod upravené vody z recirkulacni
upravny musi byt pro kazdy bazén samostatny.

Bazén i akumulacni jimka musi byt v nejhlubSim misté opatfeny vypousStécim zafizenim,
aby bylo moZno vypustit vodu z bazénu (jimky) do kanalizace, vodoteCe nebo
do prisluSného odvodiiovaciho systému podle jejich pripojovacich podminek.

Pro rozvod do sprch lze pouZit vodu z bazénu na vystupu z recirkulace a po provedeni
dezinfekce podle jiného pravniho predpisu.

Odvétravani prostoru nad hladinou se u bazénu zajiStuje, mimo jiné, téZ vymezenou
urovni hladiny, ktera nesmi byt niZe neZ 0,3 m pod trovni ochozu.

Umélé koupaliSté, které je pouZivano jako plavecky stadion, musi mit misto urcené pro
divaky oddélené od prostoru vyhrazeného pro uZivatele bazénu; ptichod k tomuto mistu
musi byt zajistén zvlastnim vchodem a oddélenou chodbou. Podle projektovaného poctu
divak musi byt k dispozici Satny a potfebny pocet zachodd s umyvadly podle prilohy
¢. 3 k této vyhlasce. Podlaha tribuny pro divaky musi byt vyspadovana do kanalizace.

Tabulka €. 1 - PoZzadavky na osvétleni bazénové haly krytého bazénu a jeho prilehlych

prostoru
prilehlé prostory
hala pro uZivatele
ucel bazénu L1y (Satny, WC, vstupni hala
bazénu
sprchy, chodby
atd.)

rekreacni 200 Ix
pro poradani plaveckého vycviku 300 Ix 200 Ix 100 Ix
pro poradani plaveckych soutézi a

. . . 500 Ix
organizovanych akci

Y Minimélni poZadovand uroveii osvétleni musi byt splnéna v trovni 0,2 m nad ustalenou
vodni hladinou.

1.13. V arealu umélého koupalisté musi byt zajistén rozvod vody.

55



Cast 2

Obecné pozadavky na bazén pro kojence a batolata

2.1. Bazén pro kojence a batolata musi mit k dispozici souvisejici kryty prostor, zejména pro
kocarky, Satnu déti, oddéleny prostor na kojeni, odpocinek a pro aklimatizaci déti na
venkovni prostfedi pred odchodem, zazemi pro doprovod (Satna, sprcha, zachod

a podobné), suchou a vétratelnou mistnost (sklad) na ukladani vysuSenych pomticek
a materiald.

2.2. Prostor pro koupani kojencii a batolat musi byt stavebné nebo provozné oddélen
od ostatniho prostoru.

2.3. Pozadavky na vétrani haly bazénu a prilehlych prostorti jsou stanoveny v priloze ¢. 2 k
této vyhlasce.

2.4. Pokud neni uvedeno jinak, fidi se poZadavky na bazén pro kojence a batolata podle
obecnych pozZadavki uvedenych v ¢asti 1 této prilohy.

Cast 3
Pozadavky na brouzdalisté

3.1. P¥i urCovani kapacity vodni plochy brouzdalisté pro déti se pocitd s plochou 1 m* na
jedno dité. Na brouzdalisté plati poZadavky uvedené v Casti 1 v bodé 1.2. obdobné.

3.2. BrouzdaliSté nesmi mit vétsSi hloubku vody neZ 0,4 m.

3.3. Brouzdalisté se zfizuje s cirkulaci nebo bez recirkulace. Zpiisob ptivodu a odtoku vody
musi zajiStovat intenzivni sméSovani vody v brouzdaliSti a voda do brouzdalisté nesmi
byt privadéna z jiného bazénu.

Cast 4
Satna umélého koupalisSté a sauny

4.1. Kapacita Satny musi odpovidat kapacité umélého koupalisté. Kapacita Satny prohiivarny
sauny musi odpovidat dvojnasobku poctu mist prohfivarny sauny.

4.2. U nekrytého umélého koupaliSté lze namisto Satny vybudovat prevlékaci kabinu.
Pldorysna plocha jedné prevlékaci kabiny u nekrytého i krytého koupaliSté musi byt
minimalné 1,5 m*.

4.3. Satna u krytého umélého koupalisté musi byt provozné oddélena pro uZivatele, ktefi se
jdou koupat, od ostatnich uZivatelt.

4.4. Pocet sprch se Tidi predpokladanou kapacitou koupalisté. U krytého umélého koupaliSté
musi byt pro prichod zachovano potadi Satna, prostor pro sprchovani, bazén, pro odchod
poradi bazén, prostor pro sprchovani, osuSovna, Satna, pfiCemZ tyto useky musi byt
stavebné oddéleny.

4.5. Podlaha a sténa Satny musi byt ze snadno Cistitelného materialu. Podlaha musi mit
protiskluzovou tpravu podle pfilohy €. 5 k této vyhlaSce a musi mit spad minimalné 2 %
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smérem k odvodiiovacimu systému. Délici pricka, ktera neni pevné spojena s podlahou
v celé délce spodniho lice pricky, musi byt ukoncena minimalné 0,15 m nad podlahou,
roh a kout obvodové stény musi byt zaobleny.

4.6. Vybaveni prevlékaci Satny a prevlékaci kabiny musi byt snadno omyvatelné.

4.7.

Kapacita vétrani Satny stanovi priloha €. 2 k této vyhlasce.

Cast 5
Sauna

5.1.

5.2

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.
5.7.

Prostor prohfivarny sauny na 1 osobu musi byt minimalné 2 m?® Veskeré pouZité
materialy v sauné musi byt odolné a zdravotné nezavadné pti navrhovém zatiZeni teplem
a vlhkosti.

Sténa i strop prohfivarny sauny se obkladaji materialem dobte izolujicim teplo a dobfte
absorbujicim vlhkost. Dvefe musi byt z prihledného materidlu nebo se zasklenym
okénkem, s dfevénym madlem z obou stran a musi se otvirat ven, bez pouZiti zamkové
sklapky. Dvere musi spolehlivé umoznit vychod z prohfivarny.

Podlaha musi byt z dobfe omyvatelnych materidli s protiskluzovou upravou podle
prilohy €. 5 k této vyhlaSce a vyspadovana k podlahové vpusti. V pripadé umisténi
podlahové vpusti v sauné, musi vpust’ svym konstrukénim feSenim zabranit vniknuti
pachti z kanalizac¢niho systému do sauny.

U topidla na pevna nebo plynna paliva se do prostoru sauny umistuje pouze tepelny
vymeénik, pfipadné konstrukce topidlo musi zajiStovat pouze obsluhu zvenc¢i sauny.
Kourovod a souvisejici zafizeni musi byt umistény mimo prostor sauny.

Sauna musi byt dostatecné vétratelna, s moznosti regulace. Musi byt dostatecné osvétlena
a opatfena nouzovym osvétlenim. PoZadavky na osvétleni sauny jsou stanoveny
v tabulce C. 2.

K sauné se zfizuje tiklidova mistnost, ktera musi byt vétratelna.

PoZadavky na vétrani saun stanovi priloha ¢. 2 k této vyhlasce.

Tabulka ¢. 2 — Osvétleni saun

minimalni
misto intenzita nouzové osvétleni
osvétleni (1x)

chodba 100 ano
Satna 200 ano
prohfivarna 50 ano

co ano
vnitfni ochlazovna 75
vnéjsi ochlazovna 75 ne
odpocivarna 75 ano
zachod 100 ne
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Cast 6
Ochlazovna a odpocivarna sauny

6.1.

6.2.

6.3.

Bazén a sprchovaci zarizeni musi byt umistény uvnitf objektu, v blizkosti prohfivarny
sauny. Sténa a dno bazénu musi byt opatfeny dobfe omyvatelnym povrchem. Povrch dna
musi mit protiskluzovou dpravu podle prilohy €. 5 k této vyhlaSce. Bazén musi byt ve
vysi hladiny vody opatfen prelivnym Zlabkem, s vypusti do tipravny bazénové vody nebo
pres sifonovy uzavér, pokud usti do kanalizace. Vstup do bazénu musi byt opatfen
schiidky se zabradlim nebo vstupnim Zebrfikem s madly. Podlaha v okoli bazénu musi mit
protiskluzovou upravu podle pfilohy €. 5 k této vyhlaSce, se spAdem minimalné 2 % k
podlahovym vpustim.

V pripadé zfizeni bazénu ve vnéjsi ochlazovné musi bazén odpovidat poZadavkim této
vyhlasky.

Velikost odpocivarny sauny musi Cinit minimdlné 2 m* na jedno misto prohfivarny.
Odpocivarna musi byt s omyvatelnym a snadno Cistitelnym povrchem. PoZadavky na
vétrani stanovi priloha €. 2 k této vyhlasce.

58



Priloha €. 7 k vyhlasce ¢. .../2024 Sb.

INFRASTRUKTURA PRO ALTERNATIVNI PALIVA

1. BéZnvy dobijeci bod na stfidavy proud pro elektrickd vozidla musi byt vybaven alesporii
zasuvkou nebo vozidlovou zdsuvkovou pfipojkou typu 2.

CELEX 3201410094

2. Vysoce vvkonny dobijeci bod na stfidavy proud pro elektrickd vozidla musi byt vybaven
alespon zasuvkovou pripojkou typu 2.

CELEX 32014L0094

3. Vysoce vykonny dobijeci bod na stejnosmérny proud pro elektrickd vozidla musi bvt
vybaven alespon zasuvkovou pripojkou kombinovaného nabijeciho systému typu Combo
2.

CELEX 3201410094

4. Vefejné pristupny dobijeci bod na stfidavy proud se zdanlivym vykonem nejvySe 3,7 kVA
vyhrazeny pro elektrické vozidlo kategorie L. musi byt vybaven alespon

a) zasuvkou nebo vozidlovou zasuvkovou pripojkou typu 3 A u rezimu nabijeni 3 a
b) zasuvkou u reZimu nabijeni 1 nebo 2.

CELEX 32019R1745
CELEX 32014L0094

5. Vefejné pristupny dobijeci bod na stfidavy proud se zdanlivym vykonem vySSim neZ
3.7 kVA vyhrazeny pro elektrické vozidlo kategorie I. musi byt vybaven alespori zasuvkou

nebo vozidlovou pfipojkou typu 2.

CELEX 32019R1745
CELEX 3201410094

6. Dobijeci bod pro elektricky autobus musi byt pro tcely interoperability vybaven

a) u bézného a vysoce vykonného dobijeciho bodu na stfidavy proud pro elektricky
autobus alesporii zdsuvkovou pripojkou typu 2,

b) u béZného a vysoce vykonného dobijeciho bodu na stejnosmérny proud pro elektricky
autobus alesponi zasuvkovou pfipojkou kombinovaného nabijeciho systému typu
Combo 2

C) automatizovanym zafizenim s kontaktnim rozhranim pro elektricky autobus s vodivym

dobijenim v rezimu 4,
d) automatickym pfipojovacim zatizenim (ACD) namontovanym na _infrastrukture

(reverzni pantograf), namontovanym na stfeSe vozidla, namontovanym pod vozidlem a
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namontovanym na infrastruktufe a pfipojujicim se na bok nebo stfechu vozidla, které
musi byt vybaveno mechanickym a elektrickym rozhranim.

CELEX 32021R1444

7. Pro plavidla vnitrozemské plavby musi byt zajiSténa dodavka elektfiny z pevniny.

CELEX 32019R1745

8. Venkovni vodikové Cerpaci stanice vydavajici plynny vodik pouzivany jako palivo v

motorovych vozidlech musi spliiovat technické specifikace pro dodavky plynného vodiku
jako paliva.

CELEX 32019R1745
CELEX 32014L0094

9. Vodikové Cerpaci stanice vydavajici plynny vodik pouzivany jako palivo v_motorovych
vozidlech musi pouzivat algoritmy plnéni paliva a vybaveni, které spliuji prislusné
specifikace pro dodavky plynného vodiku jako paliva.

CELEX 32019R1745
CELEX 32014L0094

10. Pfipojky pro motorova vozidla, kromé motocyklti, pro ucely Cerpani plynného vodiku

musi spliiovat technické specifikace pro propojovaci zafizeni pro Cerpani plynného
vodiku do motorovych vozidel.

CELEX 32019R1745
CELEX 32014L0094

11. Cerpaci_stanice na zemni plyn vydavaijici_stlaeny zemni plyn (CNG) pouZivany jako

palivo v motorovych vozidlech musi spliiovat prislusné technické specifikace stanovené
pro plnici tlak.

CELEX 32019R1745

-

12. Cerpaci stanice na zemni plyn vydavajici zkapalnénv zemni plyn (LNG) pouzivany jako

palivo v motorovych vozidlech musi spliiovat pfisluSné technické specifikace stanovené
pro plnici tlak.

CELEX 32019R1745

13. Profil pfipojky pro motorova vozidla, kromé motocykld, pro tdcely Cerpani zkapalnéného
zemniho plynu musi spliiovat technické specifikace.

CELEX 32019R1745
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14. Cerpaci stanice na zemni plyn vydavajici zkapalnény zemni plyn (LNG), pouZivany jako

palivo pro plavidla vnitrozemské plavby musi vyhradné pro ucely interoperability

spliiovat prislusné technické specifikace.

CELEX 32019R1745
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Priloha ¢. 8 k vyhlasce ¢. .../2024 Sb.

VODNI DILO
Pro ucely této prilohy se rozumi

a) odbérnym objektem vodni dilo nebo jeho ¢ast, slouZici k odebirani vody z koryta vodniho
toku nebo z vodni nadrze,

b) vypustnym objektem vodni dilo nebo jeho Cast, slouZici k vypousténi vody z vodni nadrze,

) kontrolni povodiiovou vinou priitokova vlna urcend kulminacnim priitokem se zvolenou
pravdépodobnosti prekroceni, objemem a casovym priibéhem,

d) shybkou vodni dilo nebo jeho cast, slouZici pro prevedeni vody pod prekazkou,

e) vakovym jezem jez, jehoz hradicim uzadvérem je vak, kterym je pruzny plast’ z plastu nebo
pryZe pripevnény k pevné spodni stavbé jezu a naplnény vodou, pripadné vzduchem,

f) bezpecnostnim prelivnym zafizenim zafizeni slouZici k ochrané hraze pred prelitim,

g) stavbou pro Upravu vody soubor objektii a zafizeni s technologii pro tipravu vody (dpravna
vody); za stavbu pro upravu vody se povaZuje i stavba k jimani vody, s pripadnym
zatizenim na zdravotni hygienické zabezpeceni vody bez technologie tipravy vody.

Cast 1
Zakladani vodniho dila

1.1. ZaloZeni vodniho dila umisténého v koryté vodniho toku nebo v misté, kde na néj mohou
pusobit ucinky vody, musi spliiovat poZadavky na stabilitu a odolnost pro krajné
nepiiznivy zatéZovaci stav ucinkid vody a ti¢inkti moZnych nahodilych zatiZeni.

1.2. Pri zakladani vodniho dila se posuzuje i mozna zména pratokovych pomeért, zejména
prichod povodni a mozna zména reZimu podzemnich vod.

1.3. ZaloZeni prehrady, hraze nebo jezu musi spliiovat poZadavky na zajiSténi drenazni
stability podloZi a omezeni priisakového mnozstvi vody.

1.4. Zptisob zaloZeni prehrady nebo hréaze, popripadé jeji ¢asti, naptiklad sdruzZeného objektu,
odbérného objektu nebo vypustného objektu, musi vychazet ze zjiSténych geotechnickych
pomérd v misté zakladani. Zadna East stavby v podlozi prehrady se nesmi zakladat na
piloty, prahy nebo sedla.

1.5. Podzemni konstrukce oddélujici vnitini prostory vodniho dila od okolniho horninového
prostiedi se podle jejich charakteru a ucelu izoluji proti podzemni vodé a podle potreby
se dale chrani pred jejim negativnim ptisobenim.
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1.6.

Vodni dilo, které se navrhuje a provadi v izemi v dosahu acinka hlubinného dobyvani
nebo v dosahu seismickych ucinkd, se navrhuje a provadi téZ s ohledem na
predpokladané deformace zakladové ptidy, zpiisobené projevy dilni nebo seismické
¢innosti.

Cast 2

Technické pozadavky na stavebni konstrukce vodniho dila

2.1.

2.2,

2.3.

24.

2.5.

2.6.

Navrh stavebni konstrukce nebo stavebniho prvku vodniho dila musi spliiovat poZadavky
urCené ucelem vodniho dila a poZadavky na odolnost proti vSem predvidatelnym
zatiZenim a jinym vlivim, které se mohou pii provadéni a uZivani vodniho dila
vyskytnout (napriklad Skodlivé piisobeni prostfedi, povodné, ledové jevy, mechanické
ptisobeni plovoucich pfedmétt, koroze, otfesy, teplotni zmény).

Predvidatelna zatiZeni a Skodlivé vlivy nesmi zptsobit

a) nepripustné pretvoreni stavebni konstrukce (napfiklad deformaci nebo vznik trhlin),
které by mohlo naruSit mechanickou odolnost, stabilitu, bezpecnost a uZivani vodniho
dila nebo jeho casti, a

b) poskozeni nebo ohroZeni provozuschopnosti pripojenych technickych zafizeni v
disledku deformace stavebni konstrukce, zmény hladiny podzemni vody nepfiznivé
ovliviiujici zakladové pomeéry ostatnich staveb v okoli vodniho dila.

Betony navrZzené a vyuZivané pro stavebni konstrukci vodniho dila a jeho Casti, které
prichdzi do styku s vodou, musi spliiovat poZadavky na vodostavebni betony pro
vodotésné konstrukce z hlediska odolnosti, mrazuvzdornosti, vodotésnosti, prisaku,
objemové stalosti, pevnosti a houZevnatosti.

Navrh vodniho dila, které umoznuje nakladani s vodami vyZadujici méfeni mnozZstvi a
jakosti vody, popripadé méreni mnozstvi vody vzduté nebo akumulované vodnim dilem
podle § 10 vodniho zakona, musi umoznit instalaci zafizeni pro méfeni.

Vodni dilo urc¢ené ke vzdouvani vody musi byt vybaveno vodocetnou lati osazenou do
vysSkové urovné koruny hraze nebo limnigrafem pro méfeni vySkové tirovné hladin.

Bezpecnost prehrady nebo hraze za povodné se posuzuje odstupiiované podle jejiho
vyznamu z hlediska moZnych Skod pfi jejim poSkozeni. Vyznam prehrady nebo hraze z
hlediska moZnych Skod se odvozuje podle zatazeni prehrady nebo hraze do kategorie
podle jiného pravniho predpisu. PoZadovand mira bezpecnosti je vyjadrena
pravdépodobnosti prekroceni kulminac¢niho priitoku kontrolni povodiiové viny, kterou je
tfeba pres vodni dilo bezpecné prevést.

Cast 3
Pozadavky na vodovodni sit’

3.1.

Rozvodné vodovodni sit a potrubi zadsobnich fadi se navrhuje a provadi na maximalni
hodinovou potfebu vody. Potrubi ostatnich vodovodnich fadi se navrhuje a provadi na
maximalni denni potfebu vody.
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3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.
3.7.
3.8.

3.9.

Vodovodni potrubi vodovodu se navrhuje a provadi ze stavebnich hmot a vyrobki
zajist'ujicich dodrZeni vSech technickych pozadavki na vodovodni potrubi vodovodu.

Maximalni pretlak v nejniZsich mistech vodovodni sité kazdého tlakového pasma nesmi
prevySovat hodnotu 0,6 MPa, poptipadé 0,7 MPa, je-li to vzhledem k okolnostem nutné.

Pri zastavbé do dvou nadzemnich podlazi hydrodynamicky pretlak v rozvodné siti musi
byt v misté pripojeni vodovodni pripojky minimalné 0,15 MPa. Pri zastavbé tii a vice
nadzemnich podlazi minimalné 0,25 MPa.

Vodovodni potrubi do vnitinitho priméru 200 mm se navrhuje a provadi v podélném
sklonu minimalné 3 %o od vnitiniho priméru 250 mm do vnitfniho priméru 500 mm ve
sklonu minimdlné 1 %o a potrubi vnitfniho priméru 600 mm a vétSim ve sklonu
minimalné 0,5 %eo.

Vodotésnost vodovodniho potrubi se prokazuje tlakovou zkouSkou.
Vodotésnost vodovodnich nadrZi se prokazuje zkouskou vodotésnosti.

PoZadavky na materialy, pouZivané chemikalie a vyrobky prichazejici do pfimého styku s
pitnou vodou jsou stanoveny vyhlaSkou upravujici hygienické poZadavky na vyrobky
prichazejici do pfimého styku s vodou a na tipravu vody.

Stavba pro upravu vody se navrhuje a provadi podle technickych pozadavki
vychazejicich z ukazatell jakosti surové vody a souladu jeji kategorie s typem tpravy
vody podle jiného pravniho predpisu.

3.10.Napojeni nové casti vodovodu na stavajici vodovod musi byt navrZzeno a provedeno

sohledem na ovlivnéni schopnosti zasobovat pitnou vodou stavajici nebo nové
odbératele, a to zejména z pohledu, zda dodavka pitné vody v poZadovaném mnoZstvi
negativné neovlivni zasobovani pitnou vodou vcetné tlakovych poméri u stavajicich
nebo novych odbérateli. Posouzeni provede odborné zptisobild osoba na zéakladé
povéreni vlastnika nebo provozovatele stavajictho vodovodu na ndklady investora.
Posouzeni se provede jen v pripadé, Ze vlastnik nebo provozovatel stavajiciho vodovodu
divodné predpoklada, Ze v dlsledku napojeni nové cCasti vodovodu miZe dojit k
negativnimu ovlivnéni zasobovani pitnou vodou nebo tlakovych poméri u stavajicich
nebo novych odbérateli.

Cast 4
Stokova sit’

4.1.

4.2.

4.3.

U jednotné stokové sité musi odlehcovaci komory spolehlivé rozdélit ndvrhovy pritok

odpadnich vod v poméru podle hydrotechnického vypoctu a bezpecné prevést navrhovy
prutok do Cistirny odpadnich vod.

U nové zfizovanych odlehcovacich komor se stanovuji_hodnoty ndvrhovych pratoki;
obdobné se postupuje pri posouzeni stavajicich odleh¢ovacich komor.

Pri sklonu potrubi do 10 %. muze byt vySkovd odchylka v uloZeni stoky nejvySe +/-

10 mm, pfi sklonu nad 10 %o +/- 30 mm oproti koté dna. Na potrubi nesmi vzniknout
protisklon nebo nulovy sklon.
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4.4._Piimé useky stok mezi dvéma Sachtami mohou mit smérovou odchylku od pfimého

4.5.

sméru pii svétlosti do DN 500 vcetné, nejvySe 50 mm, u vétSich svétlosti nejvySe 80 mm.

Vzdalenost reviznich a vstupnich Sachet v pfimé trati nepruchodnvch stok je v

zastavéném uzemi nejvySe 50 m, v nezastavéném tzemi z divodu moZznosti pouZiti
vysokotlakého CiSténi je nejvySe 80 m prii svétlosti stok menSi neZ DN 500, 60 m pri
svétlosti DN 500 az DN 600 a vzdalenost nejvySe 50 m pri svétlosti DN 800 a vétSi, u
prichodnych stok nejvySe 200 m. Revizni, vstupni a lomové Sachty a spadiSté nelze
umistit mimo trasu kanalizacni stoky.

4.6. Napojeni nové casti oddilné nebo jednotné kanalizace na stavajici jednotnou kanalizaci

musi byt navrZzeno a provedeno také s ohledem na ovlivnéni schopnosti kanalizace odvést
zvySené mnoZzstvi odpadnich vod vcetné posouzeni stavajicich odleh¢ovacich komor,
které budou novou stavbou kanalizace ovlivnény. Posouzeni provede odborné zptisobila
osoba na zakladé povéreni vlastnika nebo provozovatele stavajici kanalizace na naklady
investora. Pokud posouzeni prokaze, Ze kanalizaci nelze odvést zvySené mnoZstvi vod
nebo prokaze zhorSeni poméri fedéni nad ramec platného kanalizacniho fadu, nesmi byt

predmétnd kanalizace na stivajici kanalizaci napojena. Pfipadny ndvrh novych
odlehcovacich objekti bude proveden podle bodu 4.1.

CELEX 3199110271

Cast 5
Cistirna odpadnich vod

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Mnozstvi bezdestnych odpadnich vod pritékajicich do Cistirny odpadnich vod se stanovi
predevSim podle pfimého méfeni se zohlednénim budouciho vyvoje spotieby vody.

U _stokové sité jednotné soustavy se jako maximalni pfitok do €istirny odpadnich vod
pouzije objem zredénych odpadnich vod pritékajicich do Cistirny odpadnich vod po
odlehceni za posledni odleh¢ovaci komorou pfed Cistirnou odpadnich vod.

Pritok odpadnich vod pfivadénych za deSté do biologické Casti Cistirny odpadnich vod se
navrhuje a provadi tak, aby nebyl vétSi neZ hodnota 1.2 Qh u distiren do 5000
ekvivalentnich obyvatel a hodnota 2 Qd - QB u Cistiren odpadnich vod pro vice nez 5000
ekvivalentnich obyvatel, pokud neni odliSné navrhovana biologickd cast, vcetné

dosazovaci néadrze. Jestlize maximalni pfitok mutze zplsobit pretizeni objekth
mechanického CiSténi (Cesle, lapak pisku, usazovaci nadrz), navrhne a provede se pro

zachyceni pritokové viny za deSté vyrovnavaci nadrz. Pokud ani tato vyrovnavaci nadrz
neochrani biologickou ¢ast cistirny odpadnich vod, navrhne a provede se pred
technologickym stupném biologického ¢isténi objekt k odlehceni odpadnich vod tak, aby
maximalni pfitok nezpiisobil pfetiZzeni objektti biologického CiSténi a nesnizil tak ic¢innost

Cisténi odpadnich vod.

Znecisténi odpadnich vod pritékajicich do Cistirny odpadnich vod se stanovi na zakladé
pruzkumu s presné stanovenou metodikou odbértu vzorku, vysledku chemickych rozbort
odpadnich vod a na zdkladé dalSich tdaji, zejména poctu pfipojenych obyvatel,
charakteru a kapacity priimyslové vyroby.

Priimérny bezdeStny denni pfitok Q24 je vychozi hodnotou k urceni pramérnych hodnot

privadéného zneciSténi v _odpadnich vodach, podle kterych se navrhuji a provadéji
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technologické objekty Cistirny odpadnich vod, ve kterych parametry navrhu obsahuji udaj
vztaZeny na den, stari kalu, produkce kalu, produkce pisku, produkce bioplynu a podobné

odpadnich vod, u nichZ navrhové parametry jsou: hydraulické zatiZzeni, doba zdrZzeni,

doba kontaktu, recirkulacni pomér a podobné

5.7. Technologické objekty Cistirny odpadnich vod podle své funkce musi byt navrzeny a
provedeny tak, aby odolaly maximalnimu hydraulickému a latkovému zatiZeni.

5.8. V_usporadani Cistirny odpadnich vod musi byt navrZzen a proveden obtok celé Cistirny

odpadnich vod, a pokud moZno, obtok a nahradni propojeni i u jednotlivych
technologickych objekti Cistirny odpadnich vod. Obtoky musi byt zajiStény proti

zneuziti.

5.9. Cistirna odpadnich vod se navrhuje a provadi s ohledem na jeji plvnové hospodéfstvi.

5.10. Pro provoz hygienickych zafizeni v Cistirné odpadnich vod musi byt k dispozici pitna
voda.

CELEX 3199110271

Cast 6
Prehrada a hraz

6.1. Vystavba sypané hraze se provadi tak, aby bylo zajiSténo splnéni navrZenych kritérii
zhutnéni sypaniny.

6.2. Zemnik materialu pro hraz vodniho dila, které slouzi ke vzdouvani nebo akumulaci vody,
se prednostné navrhuje a provadi v zatopé budouci vodni nadrZe. Po ukonceni téZby se
posoudi stabilita svahti zemniku a navrhne a provede jejich tiprava a rekultivace.

6.3. Mira ochrany staveniSté hraze proti povodni se navrhuje s ohledem na moZzné dopady
preliti vody nebo protrZeni rozestavéné hraze.

6.4. Ochrana stavebni jamy pro zaloZeni hraze se navrhuje a provadi iumérné moZnym
Skodam, vzniklym zatopenim jamy.

6.5. Pfehrada musi mit minimalné 2 samostatné pouZitelné, funk¢né na sobé nezavislé spodni
vypusti s tfemi uzaveéry, priCemz za jednu ze spodnich vypusti Ize pokladat i jiné odbérné
zarizeni, napriklad vodarenské odbérné zatizeni, s kapacitou vyhovujici ucelu vodniho
dila. U nové provadénych prehrad nelze za jednu ze spodnich vypusti pokladat jiné
odbérné zarizeni, napiiklad vodarenské odbérné zatizeni. Pfehrada miiZze byt vybavena 1
spodni vypusti pouze ve vyjimecném pripadé u vodniho dila s ovladatelnym objemem
nejvyse 1 mil. m* vody, hloubkou vody pfi maximélni hladiné vody nejvySe 9 m nad
urovni dna vtoku do spodni vypusti a nehrazeném prelivu, popripadé pokud byl pro
prevadéni navrhové povodné predpokladan pouze prepad pres uzaviené uzavéry a neni
pozadovano udrZovani trvalého priitoku vody v koryté vodniho toku.

6.6. Kapacita spodnich vypusti musi umoznit pfi vSech v tivahu pfichazejicich hladinach vody
ve vodni nadrZi sniZeni hladiny vody na poZadovanou urovenl v poZadovaném case a
dodrZzeni predepsaného postupu prvniho plnéni vodni nadrZze s priméfenou

66



6.7.

6.8.

zabezpecenosti. Vypousténi pozadovanych pritokti vody musi byt mozné i pouze jedinou
spodni vypusti.

Prehrada nebo hraz vodni nadrze musi byt vybavena bezpec¢nostnim prelivhym zafizenim
k bezpetnému prevadéni vody za povodni. Konstrukce a kapacita bezpecnostniho
prelivného zafizeni je dana mirou bezpecCnosti odpovidajici kategorii vodniho dila
z hlediska technickobezpecnostniho dohledu podle jiného pravniho predpisu.

Potrubi nebo chodba prostupujici télesem sypané hraze se pro zabranéni prusaktim vody
navrhuje a provadi s pritokem vody o volné hladiné. V pripadé navrhu potrubi s
tlakovym priitokem, se potrubi uklada volné do chodby.

Cast 7

Jez

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

U koryt vodniho toku s chodem splavenin navrh stavebni konstrukce jezu zahrnuje
moznosti transportu splavenin pres jez, vCetné jejich téZby a odvozu.

Pfi navrhu stavebni konstrukce vakového jezu se posuzuje nebezpeci poSkozeni jezu
plovoucimi predméty a sunutymi predméty a riziko iimyslného poSkozeni v dané lokalité.

Na dopravné vyznamné vodni cesté podle zakona o vnitrozemské plavbé je soucasti
navrhu jezu dispozicni feSeni plavebni komory nebo jiné stavby k plavebnim ucelim,
odpovidajici zatfidéni vodni cesty.

U navrhu stavebni konstrukce jezu, pod nimz je v koryté vodniho toku Fi¢ni proudéni, je
nutno zajistit tlumeni energie prepadajici vody zpravidla vyvarem nebo tucinnou drsnosti
prelivné plochy a podjezi. Pfi navrhu vyvaru musi byt zvaZovan vliv stavu koryta
vodniho toku na pritokové poméry vody pod objektem, predpokladand manipulace s
jezovymi uzavéry, manipulace pri chodu ledu, manipulace pfi provizornim zahrazeni
nékterého jezového pole a manipulace pfi vystavbé jezu.

Stavebni konstrukce pohyblivého jezu musi umozZnit vyhrazeni hradici konstrukce pred
dosaZenim kulminace navrhové povodiiové viny a vyloucCeni poklesu hladiny vody ve
zdrZi pod hladinu stalého vzduti vody.

Pri navrhu stavebni konstrukce jezu se posuzuje ovlivnéni pritocné kapacity stavajiciho
koryta vodniho toku vcetné ochrannych hrazi nad jezem a v pripadé potfeby se navrhuji
opatfeni k zachovani této pritocné kapacity.

Pri navrhu stavebni konstrukce jezu se posuzuje ovlivnéni stability breht stavajiciho
koryta vodniho toku v dosahu vzduti jezu a jeho ovlivnéni trovné hladiny podzemni vody
v okoli, poptipadé dalSi negativni dopady.

Stavebni konstrukce jezu musi byt navrZzena a provedena tak, aby splnila limity hlu¢nosti
a vibraci vznikajici pfepadem vody stanovené zakonem o ochrané verejného zdravi.

Cast 8
Stavba, kterou se zrizuji, upravuji nebo méni koryta vodnich tokii
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8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

Pro navrh tpravy koryta vodniho toku se voli hodnota navrhového priitoku se zvazenim
rizik moznych ztrat na lidskych Zivotech a moznych Skod zptisobenych povodni.

Navrh podélného sklonu dna, Sifky, hloubky a opevnéni koryta vodniho toku musi byt
feSen ve vzdjemné souvislosti s reZimem chodu splavenin a musi zajiStovat stabilitu
koryta vodniho toku, kterou se rozumi stav, kdy nanosy a vymoly neohrozuji stabilitu
jeho brehd.

Navrh drovné dna koryta vodniho toku musi zohlednit provoz vodnich d€l a zafizeni v
koryté vodniho toku, napriklad umisténi vypusti a odbérti pro primysl a energetiku,
staveb k vodohospodéarskym melioracim pozemki nebo zatsténi stok. Navrh urovné
hladiny vody, odpovidajici pritoku vody, ktery se vyskytuje s dobou opakovani 210 dni,
se voli s ohledem na drovei hladiny podzemni vody v prilehlém tizemi.

Uzavieny profil nebo shybka se navrhuji a provadéji na navrhovy pritok, ktery se
vyskytuje pfi pfirozené povodni s dobou opakovani povodné 100 let (Q100); pfi prttoku
vody v uzavieném profilu s volnou hladinou se navrhuje volny prostor nad hladinou vody
minimalné 0,5 m. Pfi navrhu uzavieného profilu nebo shybky se prihliZi k nebezpeci
ucpavani, zanaSeni, k podminkdm zimniho provozu a mozZnostem oprav a udrzby vodniho
dila.

Opevnéni koryta vodniho toku, s vyjimkou zdivodnénych pripadd, nesmi znemoZznit
propojeni podzemni vody s vodou v koryté vodniho toku. V Uzemi mimo zastavéné
uzemi se prednostné voli opevnéni vegetaCni, popfipadé opevnéni kombinované z
vegetacnich a nevegetacnich prvkd.

Navrhovy priitok pro mostni objekt pfi kiiZzeni koryta vodniho toku s drdhou a pozemni
komunikaci nesmi byt mensi neZ navrhovy pritok upraveného tseku koryta vodniho toku
nad mostnim profilem. Volna vySka mezi urovni hladiny vody pfi navrhovém priitoku a
horni hranou prito¢ného otvoru nesmi byt mensi nez 0,5 m.

K¥iZeni a soubéh koryta vodniho toku s drahou, pozemni komunikaci a vedenim musi byt
navrZeny a provedeny jako bezpecné a bez vzajemného ovlivnéni.

Uprava a ohrazovani koryta vodniho toku musi byt navrZzeny a provedeny s ohledem na
stavbu zarizeni, které odleh¢i vyssi nez navrhovy pritok tak, aby nebyla ohroZena
bezpecnost ochranné hraze. Toto zarizeni se opatfi hrazovymi propustmi s hradicim
zarizenim nebo zpevnénim.

Cast 9
Stavba na ochranu pred povodnémi

9.1.

9.2.

PrevySeni ochranné hraze se navrhuje a provadi s ohledem na priitokové poméry koryta
vodniho toku a vySi mozZnych Skod v pripadé rozlivu povodné. Stavba na ochranu pred
povodnémi se navrhuje a provadi s ohledem na prevySeni nad hladinou navrhového
pritoku.

Sitka ochranné hraze v koruné vychazi z technického feSeni, vysky hraze a pripadnych
dalsich poZadavkd na vyuZiti koruny hraze. Svahy a korunu ochranné hraze je tfeba

chranit vhodnym opevnénim, a to alesponl osetim. Opevnéni ochrannych hrazi se
navrhuje a provadi na zékladé vypoctu unésecich sil pfi ndvrhovém pritoku.
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Cast 10
Studna

10.1.

10.2.

Minimalni vzajemna vzdalenost studny od zdroji moZného zneciSténi je stanovena
podle druhu zdroje moZného zneciSténi pro malo propustné prostredi takto

a) Zumpa, Cistirna odpadnich vod do kapacity 50 EO, kanalizacni pfipojka 12 m,

b) nadrZe tekutych paliv pro individualni vytapéni umisténé v obytné budové nebo
samostatné pomocné budové 7 m,

c) chlév, moctvkova jimka a hnojisté pfi drobném ustajeni jednotlivych kust
hospodarskych zvifat 10 m,

d) vefejna pozemni komunikace 12 m,

e) individualni umyvaci plocha motorovych vozidel a od ni vedouci odtokové potrubi a
strouha 15 m.

Minimdlni vz4jemna vzdalenost studny od zdroji mozného zneciSténi je stanovena

podle druhu zdroje moZného znecisténi pro propustné prostredi takto

a) Zumpa, Cistirna odpadnich vod do kapacity 50 EO, kanalizac¢ni pfipojka 30 m,

b) nadrz tekutych paliv pro individualni vytapéni umisténa v obytné budové nebo
samostatné pomocné budové 20 m,

c) chlév, moctivkova jimka a hnojisSté pri drobném ustdjeni jednotlivych kusi
hospodarskych zvifat 25 m,

d) vefejna pozemni komunikace 30 m,

e) individualni umyvaci plocha motorovych vozidel a od nich vedouci odtokové
potrubi a strouhy 40 m.
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Priloha ¢. 9 k vyhlasce ¢. .../2024 Sb.

STAVBA PRO PLNENI FUNKCE LESA
Pro ucely této prilohy se rozumi

a) lesni cestou pro celorocni provoz lesni cesta umoZiujici svym prostorovym usporadanim a
technickou vybavenosti celoro¢ni provoz,

b) lesni cestou pro sezonni provoz lesni cesta umoznujici svym prostorovym usporadanim a
technickou vybavenosti sezénni provoz v obdobich s niZ§im dhrnem srazek nebo v
obdobich zamrazu,

c) vozovkou lesni cesty zpevnéni lesni cesty, které svou Sitkou a tinosnosti umoZiiuje provoz
jizdni soupravy pro odvoz dfivi; lesni cesta s vozovkou je zpevnéna lesni cesta; lesni cesta
bez vozovky je nezpevnéna lesni cesta,

d) vozovkou se stmelenym krytem vozovka s krytem betonovym, asfaltovym, dlaZzdénym, z
kameniva stmeleného pojivem nebo vozovka z paneld,

e) odvodnénim lesni cesty soubor vyrobki, konstrukci nebo terénnich tprav pro bezeskodné
prevadéni a odvadéni povrchovych vod z télesa lesni cesty a z okolnich pozemki a pro
jejich zabezpeceni proti Skodlivému ptisobeni podzemnich vod,

f) vyhybnou rozsifeni jednopruhové lesni cesty o Sitku jizdniho pruhu umoZiujici bezpecné
vyhybani protijedoucich vozidel nebo objiZdéni stojicich vozidel,

g) svodnici vody otevieny svodny Zlabek v koruné lesni cesty,

h) propustkem stavebni objekt s kolmou svétlosti otvoru do 2 m vcetné, slouZici k prevedeni
pritoku povrchovych vod napfic télesem lesni cesty,

i) hospodarskym propustkem stavebni objekt s kolmou svétlosti otvoru do 2 m vcetné,
slouzici k prevedeni priitoku povrchovych vod pod pripojenim ostatnich tras pro lesni
dopravu nebo sousednich pozemkt na lesni cestu,

j) lesnim skladem stavebné upravena plocha u lesni cesty, slouZici pro upravu, skladovani
nebo nakladani drivi, téZebnich zbytk(i nebo dfevéné Stépky a pro skladovani materiald
nebo techniky pro hospodareni v lese,

k) obratiStém stavba nebo terénni Uprava pro otaceni vozidel,

1) zamokienim lesnich pid nadmérna vlhkost lesni pldy neodpovidajici pfirozenym
stanoviStnim pomérim a zaroven poskozujici lesni porosty nebo znesnadiujici obnovu
nebo zalozZeni lesnich porostti, zpiisobena vodou pfitékajici povrchovym nebo podzemnim
pritokem nebo vodou zadrZovanou na lesnim pozemku.

Cast 1
Pozadavky na stavbu lesnich cest a stavbu na ostatnich trasach pro lesni dopravu
1.1. Lesni cesta pro celoro¢ni provoz musi byt opatfena vozovkou, ucinnym a technicky

ucelnym odvodnénim lesni cesty a musi byt vybavena vyhybnami. Pfekonani malych
vodnich tokt na lesni cesté pro celoro¢ni provoz neni zajisStovano brody.

1.2. Lesni cesta pro sezénni provoz musi byt v pfipadé nedostatecné tinosného a odvodnéného
podloZi opatfena vozovkou a u¢innym a technicky tcelnym odvodnénim lesni cesty a
vybavena vyhybnami.

1.3. Nejvétsi hodnota podélného sklonu lesni cesty v pripadé stavby nové lesni cesty s
navrhovou rychlosti 30 km/h je 12 %, pro navrhovou rychlost 20 km/h pak 14 %.
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1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

Pri¢ny sklon vozovky a plané lesni cesty je stfechovity nebo jednostranny. Nejmensi
hodnota pricného sklonu vozovky a plané lesni cesty je 3,0 % na zpevnénych lesnich
cestach s vozovkou se stmelenym krytem a 3,5 % na ostatnich lesnich cestach.

Svodnicemi vody musi byt Sikmo ke své ose opatfeny lesni cesty s podélnym sklonem
vétSim neZ 6 %, pokud nejsou opatfeny vozovkou se stmelenym krytem.

Nejmensi kolma svétlost propustku v télese lesni cesty musi byt 0,51 m. Nejmensi kolma
svétlost hospodarského propustku o délce do 8 m musi byt 0,4 m, jinak 0,51 m. Nejmensi
podélny sklon dna propustku i hospodarského propustku musi byt 0,5 %.

Pripojeni lesni cesty na silnici nebo mistni komunikaci musi byt navrZzeno a provedeno
sjezdem Sirokym v misté pfipojeni minimalné 6 m, dlouvhym minimalné 25 m a
opatfenym vozovkou. Pripojeni lesni cesty na ucelovou komunikaci musi byt navrZeno a
provedeno sjezdem Sirokym v misté pripojeni minimalné 6 m, dlouhym minimalné 25 m
a opatfenym obdobnym zpevnénim, jakym je opatfena navazujici ucelova komunikace.
Pripojeni ostatnich tras pro lesni dopravu nebo sousednich pozemkt na lesni cestu musi
byt navrZzeno a provedeno samostatnym sjezdem Sirokym v misté napojeni minimalné
6 m, dlouhym minimalné 6 m a zpevnénym alespoii vrstvou drceného kameniva.

Vyhybna musi byt v priznivych terénnich podminkach navrzena a provedena v poctu
minimalné 1 vyhybna na 1 km lesni cesty v mistech s dobrym rozhledem na dalsi pribéh
lesni cesty.

Vyhybna musi byt navrZena a provedena v délce minimalné 25 m a musi mit stejnou
konstrukci jako lesni cesta. Jako vyhybna se vyuZiva i kfiZovatka lesnich cest, samostatny
sjezd na ostatni trasu pro lesni dopravu nebo na sousedni pozemek, lesni sklad nebo jiné
rozSifené misto v trase lesni cesty, pokud odpovidaji technickym pozadavkim na
vyhybnu.

1.10. Na konci neprijezdné lesni cesty delSi neZ 100 m musi byt navrZzeno a provedeno

obratiSté, pokud v tomto misté nelze pro otoCeni jizdni soupravy pro odvoz diivi vyuZit
samostatny sjezd na ostatni trasu pro lesni dopravu nebo sousedni pozemek, lesni sklad
nebo jiné rozsifené misto. ObratiSté musi byt navrZzeno a provedeno jako okruzni nebo
uvrat'ové.

1.11. Zachytné bezpecnostni zafizeni musi byt pro lesni cestu navrZeno a provedeno v pripadé

mostu, opérné zdi a propustku se svislou Celni sténou, pokud je vySka koruny prilehlé
lesni cesty nad terénem, dnem vodniho toku nebo nad povrchem premostované
pozemni komunikace nebo prekazky vétsi neZ 2 m.

1.12. Pro propustek a hospodarsky propustek na ostatni trase pro lesni dopravu se ustanoveni

bodu 1.6. pouZije obdobné.

Cast 2
Pozadavky na stavbu pro apravu vodniho rezimu lesnich pid

2.1.

Odvodnovaci a zavlahovy prikop musi byt navrZzen a proveden s hloubkou minimalné
0,6 m a rozchodem minimalné 30 m, pokud neni vypoctem stanoveno jinak. Pfitom se
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2.2.

2.3.

2.4.

prihliZi ke stanoviStnimu poZadavku lesnich dfevin a ke druhové i vékové skladbé lesnich
porostil.

Odvodnovaci ptikop musi byt navrZzen a proveden s takovym podélnym sklonem, aby
nebylo dosaZeno vymilaci rychlosti vody.

Zavlahovy prikop se navrhuje a provadi podle polohy a vydatnosti zdroje zavlahové
vody.

Trubni a kabelové vedeni musi byt v misté kiiZzeni s odvodiiovacim a zavlahovym
prikopem uloZeno do chranicky a umisténo minimalné 0,7 m pod povrch dna pfikopu v
pripadé trubniho vedeni a sdélovaciho kabelu nebo minimalné 1 m pod povrch dna
prikopu v pripadé silového elektrického kabelu. Pokud je v misté kfiZeni s odvodiiovacim
nebo zavlahovym piikopem hloubena pro trubni nebo kabelové vedeni ryha, musi byt
vyplnéna zasypem a po jeho zhutnéni musi byt na dné i ve svazich prikopu opatfena
opevnénim.
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Priloha ¢. 10 k vyhlasce ¢. .../2024 Sb.

BEZPECNOSTNIi VZDALENOSTI PRO SKLAD PYROTECHNICKYCH
VYROBKU ZARAZENYCH DO PODTRIDY 1.1 PODLE DOHODY O
MEZINARODNI SILNICNi PREPRAVE NEBEZPECNYCH VECI (ADR)

Bezpecnostni vzdalenost skladu, kterou je nejmensi pripustna vzdalenost mezi skladem a
okolni zastavbou, pozemnimi komunikacemi a Zeleznicemi, se vypocita

- pro okolni zastavbu podle vzorce

E =22 x NEC"

- pro pozemni komunikace a Zeleznice podle vzorce

E=15x NEC"

kde

E je bezpecCnostni vzdalenost v metrech,

NEC je cistd hmotnost vybusnych latek v kilogramech.
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Priloha ¢. 11 k vyhlasce ¢. .../2024 Sb.

PROSTOR PRO PRECHOVAVANi{ ZBRANI, STRELIVA A MUNICNI
SKLADISTE

Cast 1
Prostor pro prechovavani zbrani a streliva

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Prostor pro prechovavani zbrani a stfeliva musi byt vybaven trezorovymi dveimi, které
musi spliiovat poZadavky pro kvalifikaci trezorovych dvefi a komorovych trezora
bezpecnostni tfidy I nebo celoocelovymi dvefmi, které spliuji poZadavky 5.
bezpecnostni tfidy.

Sténa, strop a podlaha prostoru pro prechovavani zbrani a stfeliva musi mit minimalni
tloustku

a) 300 mm, pokud jsou zhotoveny z cihel, popfipadé z vapenocementovych blokti nebo
porobetonovych tvarnic, nebo
b) 150 mm, pokud jsou zhotoveny z betonovych panelti nebo obdobného stavebniho
materialu.
Okno, vCetné Casti stény prostoru pro prechovavani zbrani a stfeliva v provedeni z dutych
sklenénych tvarnic (luxfert), svétlik, komin, vétrak, Sachta a dalSi otvory o rozmérech
vétSich neZ 150 mm x 150 mm, které se nachazeji ve vnéjSim plasti musi byt navrzeny a
provedeny s pevné zabudovanymi ocelovymi miiZemi s pruty o priméru minimalné 10
mm, kdy vzdalenost os prutd Cini nejvice 130 mm. Spoje prutti musi byt svafeny nebo
snytovany. Kotveni mfiZe se navrhuje a provadi pomoci kotev s rozte¢i nejvyse 750 mm
a zasazenych ve zdivu do hloubky minimalné 150 mm. K zabezpeceni okna, svétliku,
kominu, vétrdku, Sachty nebo dalSich otvorG podle véty prvni lze pouZit téZ jiné
zabezpeceni, naptiklad mFiZ nebo roletu, spliiujici poZadavky 4. bezpecnostni tfidy.

Je-li prostor pro prechovavani zbrani a stfeliva ve druhém a vyS$Sim nadzemnim podlazi a
do jeho urovné nelze proniknout ze stfechy budovy ani z vnéjsiho plasté budovy pomoci
hromosvodu, okapu, parapetu, jinych stavebnich prvkd, terénni nerovnosti, stromu nebo
jiné stavby, lze misto miiZe pouZit uzaviratelné okno s ocelovym okennim ramem pevné
zabudovanym do stény budovy se sklem, které musi byt opatfeno bezpecnostni folii proti
prirazu s odolnosti minimalné 250 J nebo sklem obdobné odolnym proti prirazu a
vytlaceni z ramu nebo jiné zabezpeceni spliujici poZadavky 3. bezpecnostni tridy.

Povrch konstrukce prostoru pro prechovavani zbrani a stfeliva musi byt hladky se snadno
Cistitelnou upravou.

Prosklena vyloha prostoru pro prechovavani zbrani a streliva

1.6.

Prosklena vyloha musi mit ocelovy ram pevné kotveny do stény budovy a musi byt
vybavena
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1.7.

a) sklem vylohy opatfenym bezpecnostni f6lii proti prirazu s odolnosti minimalné 250 J
nebo sklem obdobné odolnym proti prtirazu nebo vytlaceni z ramu,

b) pevné kotvenou ocelovou mfiZi spliiujici obdobné poZadavky jako ocelova mfiz
zvlastniho objektu pro zabezpeceni zbrani a stfeliva, a

c) posuvnou, sklopnou nebo svinovaci ocelovou mfiZi nebo roletou spliiujici poZadavky
3. bezpecnostni tridy.

Posuvna, sklopna nebo svinovaci ocelova m¥iZ nebo roleta podle odst. 1 pism. c) musi byt
vybavena zamky s vysokou bezpecnosti zarazenymi do tfidy A.

Cast 2
Municni skladisté

Zasady pro vystavbu municni skladisté

2.1

2.2.

2.3.

24.
2.5.

2.6.

2.7.

Munic¢ni skladisté musi

a) zohlednovat riziko rozletu munice a jejich stfepin pfi rizikové udalosti, vcetné
moznosti rozletu nevybuchlé munice, a mistni podminky, zejména clenitost terénu
okoli munic¢niho skladiSté, zplisob skladovani munice a skladovaci a manipulac¢ni
techniku a technologii, a

b) byt navrZeno a provedeno vcetné urceni nejvyssiho povoleného mnozstvi skladované
munice, v zdavislosti na vzdalenostech k okolnim objekttim, které by mohly byt
ohroZeny rozletem stfepin.

Municni skladisté musi byt navrZeno a provedeno takovym zpiisobem, aby v pripadé
poZaru

a) byla minimalné po dobu 180 minut zachovana nosnost jeho konstrukce,

b) byl uvnitf stavby omezen vznik a Sifeni ohné a koufe,

¢) uzivatelé mohli stavbu opustit nebo mohli byt zachranéni pomoci jinych prostredkt a
d) byla brana v tivahu bezpecnost jednotek poZarni ochrany.

Navrh konstrukce munic¢niho skladisté, vCetné vnéjsSich zabezpecovacich prvki, napiiklad
ochranného valu nebo ochranné stény, musi omezovat riziko, aby rozlet stfepin neohrozil
stavby obsahujici bytové a pobytové mistnosti, jina municni skladiSté, sité dopravni a
technické infrastruktury (dale jen ,,ohroZeny objekt) a v pripadé vybuchu nebo poZaru
munic¢niho skladisté byl v nejvySsi mife omezen pfipadny rozlet nevybuchlé munice do
okoli.

Objekt municniho skladiSté musi byt navrZen a proveden jako jednopodlazni.

U municniho skladisté musi byt navrZen a proveden kromé hlavniho vychodu jesté dalsi
vychod v pfipadé, Ze délka tinikové cesty z kteréhokoliv mista muni¢niho skladisté k
nejbliZzSimu vychodu je vétsi nez 20 m.

Hlavni vychod (vchod) u municniho skladisté obklopeného valem musi byt navrZen a
proveden nejbliZe k priichodu valem.

Kolem munic¢niho skladiSté musi byt navrZen a proveden pas z nehoflavych hmot, Siroky
minimalné 1 m, ktery musi byt odvodnén a na néjZ musi navazovat pozZarni pruh Siroky
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2.8.

minimalné 5 m. Povrch poZarniho pruhu musi byt navrZzen a proveden jako nehoflavy,
popripadé zatravnény. U zasypaného munic¢niho skladiSté se navrhuje a provadi poZarni
pruh Siroky minimalné 3 m od vstupu do munic¢niho skladisté a vyudsténi vétracich Sachet.

Munic¢ni skladiSté musi byt oploceno plotem vysokym minimélné 2,2 m. Pokud se
pouzije plotové pletivo, mize byt velikost oka nejvice 50 mm, s nastavbou tii Fad
ostnatého dratu. Uvedené ustanoveni se nevztahuje na municni skladisté, které je
umisténo uvnitf obdobné oploceného arealu, pokud jsou stanovena reZimova opatieni
znemoZiujici vstup nepovolanym osobam.

Konstrukcni pozadavky na jednotlivé casti municniho skladisté

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

Navrh konstrukce stén, prepaZzek, zarubni, dvefi, vyfukovych ploch a stfeSnich
konstrukci musi byt pouze ze stavebnich vyrobkt tfidy reakce na oheii A1, A2 nebo B
klasifikované podle pravniho predpisu upravujiciho technické podminky poZarni
ochrany staveb podle jiného pravniho predpisu. Stavebni vyrobky ze dreva je moZné
navrhnout pouze s dpravou zajiStujici tfidu reakce na ohenl B klasifikovanou podle
jiného pravniho predpisu upravujiciho technické podminky poZarni ochrany staveb.
Navrh stavebnich hmot a natért, které tvori s vybuSninami vybusné nebo zdpalné smési
a sloucCeniny, je vyloucen.

Stfecha municniho skladiSté musi byt navrZena a provedena jako

a) vyfukova, z lehkého, snadno tfiStitelného materialu, ktery pri vybuchu uvnitf objektu
neohrozi okoli rozletem tézkych tilomki, nebo

b) odolné proti G¢inkim vybuchu munice nebo sniZujici uc¢inek tlakové viny, pevné
zakotvena do okolnich stén a dimenzovana tak, aby odolala tlakové vIiné a ostatnim
ucinkiim vybuchu nebo aby je omezila.

Podlaha musi byt navrZena a provedena rovna a navazovat na stény zaoblenim bez spar
do vySky minimalné 100 mm nad podlahu. Povrch podlahy musi byt navrZen a
proveden z nejiskfivého materialu jako nepropustny, bez trhlin a snadno Ccistitelny.
Podlaha v muni¢nim skladisti, ve kterém skladovana munice, u niZ hrozi iniciace v
disledku vyboje statické elektfiny, musi byt navrZena a provedena s ochranou proti
jejimu hromadéni.

Dvefe a zarubné musi byt navrZzeny a provedeny pouze v provedeni s oteviranim ven,
bez prahi a tésné po celém svém obvodu.

Okno vcetné casti stény v provedeni z dutych sklenénych tvarnic (luxferi), svétlik,
komin, vétrak, Sachta a dalSi otvory o rozmérech vétSich nezZ 150 mm x 150 mm, které
se nachazeji ve vnéjSim plasti muni¢niho skladisté, musi byt navrZeny a provedeny s
pevné zabudovanou ocelovou mfiZi s pruty o priméru minimalné 10 mm, kdy
vzdalenost os prutti ¢ini nejvice 130 mm. Spoje prutii musi byt svafeny nebo snytovany.
Kotveni miiZe musi byt navrZzeno a provedeno pomoci kotev s rozteci nejvyse 750 mm
se zasazenim ve zdivu do hloubky minimalné 150 mm. K zabezpeceni okna, svétliku,
kominu, vétraku, Sachty nebo dalSich otvort podle véty prvni Ize navrhnout a provést
jiné zabezpeceni, napriklad mriZ nebo roleta, spliiujici poZadavky 3. bezpecnostni tfidy.
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2.14. M¥iz podle bodu 2.13. musi byt navrZena a provedena se svétlym natérem. Sklenéna
vypli okna, kterym mohou prochazet slunecni paprsky, musi byt navrZena a provedena
matna nebo ¢ira bez bublin a kazii a doplnéna protislunecni folii.

Bezpecnostni vzdalenost

2.15. Bezpecnostni vzdalenosti se rozumi nejmensi dovolena vzdalenost mezi muni¢nim
skladiStém a ohroZenym objektem. BezpecCnostni vzdalenost se stanovuje jak mezi
jednotlivymi objekty a pracovisti v aredlu, kde se nachazi municni skladiSté (vnitini
bezpecCnostni vzdalenosti), tak i mezi muni¢nim skladiStém a jinymi ohroZenymi
objekty mimo tento areal (vnéjsi bezpecnostni vzdalenosti).

2.16. Bezpecnostni vzdalenost se urcuje podle jiného pravniho predpisu, a to pro celkové
mnoZstvi vybuSniny zalaborované v munici pfi nejvySSim pripustném obloZeni
municniho skladisté.

2.17. V pripadé rizika stfepinového ucinku se bezpecnostni vzdalenost urcena podle jiného
pravniho predpisu pfi zohlednéni mistnich podminek pfiméfené zvétsi aZ na nejvyssi
vzdalenost ohroZenou stfepinovym tucCinkem uloZené munice. Vymezeni nejvyssi
vzdalenosti ohrozené stfepinovym ucinkem vychazi z dokumentace uloZené munice
nebo se ur¢i na zakladé technické zkousky, o které se vyhotovi protokol, ktery tvori
prilohu projektové dokumentace.

Vytapéni a vétrani municniho skladisté

2.18. Pro regulovani teploty a vlhkosti musi byt v muni¢nim skladiSti navrZzeno a provedeno
zafizeni pro vétrani, popfipadé vytapéni. Soucasti reZimu vétrani je i zafizeni sledujici
hodnoty teploty a vlhkosti a zmény téchto hodnot v Case.

2.19. Vétraci zafizeni musi byt navrZeno a provedeno jako snadno Cistitelné a musi
znemoZzinovat Sifeni pozZaru.

Elektrické zarizeni a ochrana pred vlivy elektrické energie

2.20. Elektrické zafizeni a elektrické rozvody musi byt navrZzeny a provedeny tak, aby
zajistily ochranu zatizeni v prostfedich s nebezpe¢im poZaru nebo vybuchu vybusnin.

2.21. Municni skladiSté musi byt navrZeno a provedeno jako chranéné pred ucinky blesku.

Dopravni cesta v arealu provozovny

2.22. Zeleznicni cesta k muni¢nimu skladiSti musi byt navrZena a provedena jako prijezdni
pro prepravu jiného materialu.

2.23. Rozrazovaci Zeleznicni prostor, kde se tfidi naklady munice, musi byt navrZen a
proveden ve vzdalenosti minimalné 300 m od municniho skladu.

2.24. Zeleznic¢ni cesta a silnice pro pfepravu munice k muni¢nimu skladisti musi byt navrzena
a provedena ve vzdalenosti od budovy

a) ve které se pracuje s ohném, minimalné 50 m,

b) nebezpecné vybuchem, minimalné 10 m.
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2.25

. Munic¢ni sklad musi mit navrZen a proveden bezpecCny prijezd.

Technické poZadavky na zabezpeceni municniho skladisté

2.26

2.27.

2.28.

. Municni skladiSté musi byt zabezpeceno proti vstupu neopravnénych osob navrhem

a) zabezpeceni kaZdych vstupnich vrat nebo dvefi municniho skladisté, které musi byt
vybaveny zamkem a bezpecnostnim kovanim nebo zavorou spliiujicimi poZadavky
3. bezpecnostni tridy,

b) instalaci elektronického zabezpecovaciho zatizeni podle bodu 2.30,

) instalaci pro budouci vybaveni muni¢niho skladiSté televiznim systémem a
videosystémem pro pouZiti v bezpecnostnich aplikacich pro stupeni zabezpeceni 2.

Elektronické zabezpecovaci zarizeni pro zajiSténi ochrany munic¢niho skladisté musi byt
navrzeno a provedeno tak, aby plnilo pozadavky na prostorovou ochranu, plastovou
ochranu, ochranu perimetru a tisiovy systém a musi vCetné zptisobu jeho instalace
spliiovat vSeobecné poZadavky na poplachové prenosové systémy a poZadavky pro
stupenl zabezpeceni 2. Ochrana perimetru municniho skladiSté musi byt navrZena a
provedena instalaci elektronického zabezpeCovaciho zafizeni umoZiiujiciho zjiSténi
vstupu neopravnéné osoby do vnéjSiho perimetru muni¢niho skladisté, a to minimalné
na urovni oploceni muni¢niho skladisté. V pripadé, Ze skladiSté neni samostatné
oploceno, musi byt navrZzena a provedena ochrana vnéjSiho perimetru arealu.

Strop nebo sténa muni¢niho skladiSté musi byt navrZena a provedena po celé své ploSe
ve vyfukovém provedeni a chranéna elektronickym zabezpecCovacim zafizenim pro
zajisténi ochrany munic¢niho skladisté.

Prevence rizika vzniku nebo rozsifeni pozaru nebo vybuchu ulozené munice

2.29

. Munic¢ni skladisté musi byt vybaveno zarizenim elektronické poZarni signalizace.

Cast 3
Ochranny val

3.1.

Ochranny val musi byt navrZen a proveden jako uzavieny, jednostranné otevieny nebo

jednostranné otevieny s oddélenym valem.

3.2.

Stavba ochranného valu musi byt navrZena a provedena jen z nehoflavych a zhutnénych
hmot. V ptipadé ochranného valu z kamenité sypaniny, musi byt na jeho vnitfni strané
navrzena a provedena vrstva tifidéného materialu o tloustce minimalné 1 m s primérem
zrn do 16 mm. Povrch ochranného valu musi byt odolny proti erozi.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10

3.11.

3.12.

3.13.

vvvvvv

0,5 m. Profil ochranného valu musi byt doloZen v projektu vypoctem stability vcetné
sednuti a zatlaCeni télesa valu do podloZi. Ochranny val nesmi byt osazen dfevinami.

Dolni ¢ast vnitfniho svahu ochranného valu lze v navrhu nahradit opérnou zdi, ktera vSak
nesmi presahovat polovinu vysky ochranného valu.

Koruna ochranného valu nesmi byt niZsi neZ uroven stfesSni fimsy municniho skladu; u
skladu s jednostrannym sklonem stfechy toto plati pro stfeSni Fimsu niZsi strany stfechy.
Koruna ochranného valu musi presahovat minimalné o 0,5 m horni uroven skladované
munice vCetné jejich obalt.

Bocni hrana koruny jednostranné otevieného nebo oddéleného valu musi presahovat
pohledovy obrys skladu minimalné o 0,5 m.

Vzdalenost paty ochranného valu od obvodové stény skladu nesmi byt u uzavieného
a jednostranné otevieného ochranného valu vétsi neZ 2 m a u oddéleného valu vétsi nez
5m.

Plocha mezi patou ochranného valu a skladem musi byt navrZena a provedena jako
poZzarni pruh podle bodu 2.8. a musi byt odvodnéna.

Priichod v ochranném valu musi byt navrzen a proveden co nejbliZe unikové cesty ze
skladu prerusenim ochranného valu nebo jako tunel. Priichod v ochranném valu musi byt
minimalné 1,5 m Siroky, se sklonem nejvyse 8 °.

. Prichod musi byt navrZzen a proveden jako obloukovity nebo zalomeny tak, aby
jakakoliv prfimka jim vedena protinala jeho sténu chranénou ochrannym valem. Neni-li
technické moZné tento poZadavek splnit, pak musi byt navrZen a proveden ve
vzdalenosti 1 aZ 4 m od vnéjsi paty ochranného valu proti tsti prichodu dalsi ochranny
val nebo ochranna sténa, prekryvajici usti tunelu ve vSech smérech minimalné o 1,5 m
nebo o stejné vySce jako preruSeny val a s korunou presahujici okraj koruny
preruseného valu minimalné o 0,5 m.

Tunelovy prichod musi byt minimalné 2,1 m vysoky, s osvétlenim, bez jakychkoli
vystupku. Jeho stény a strop musi byt navrZeny a provedeny ze staticky odolnych
materialu.

Spolecny val mezi 2 sklady nesmi mit Zadny prichod. Za prichod se nepovazuje
prostup pro energetické rozvody, pokud je zajiStén proti prenosu detonace.

Za rovnocennou ochranu jako ochranny val mtiZe byt povaZzovana terénni nerovnost s
obdobnymi technickymi parametry.

Ochranna sténa

3.14. Misto ochranného valu Ize navrhnout a provést ochrannou sténu, kterd mtize byt téz v

3.15

podobé palisady.

. Ochranna sténa musi byt navrZzena a provedena jako bezpecné kotvena v zemi a jeji
stabilita a odolnost proti vybuchu munice doloZena vypoctem.
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3.16. Vzdalenost ochranné stény od stény municniho skladisté musi byt minimalné 2 m a
nejvyse 5 m.
3.17. Pro stanoveni vySky a délky ochranné stény plati ustanoveni o ochranném valu obdobné.

3.18. Ochranna sténa pred vyfukovou plochu musi byt navrZena a provedena tak, aby pfi
vybuchu nedoSlo k nebezpecnému usmeérnéni tlakové viny nebo k odrazu strepin,
napriklad do sousedniho prostoru.
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Cast 1
Ochrana okoli

1.1.

1.2.

Priloha ¢. 12 k vyhlasce ¢. .../2024 Sb.

TECHNICKE POZADAVKY NA STAVBY
URCENE K NAKLADANI S VYBUSNINAMI

Stavba urcena k nakladani s vybusninami musi byt navrZzena a provedena tak, aby byla
zajiSténa ochrana okoli pfed ucinky nakladani s vybuSninami, jakoZ i zajiSténa ochrana
staveb urcCenych k nakladani s vybuSninami pred nebezpecnymi ti¢inky okolnich staveb,
a to sohledem na druh a nejvys$i mnoZstvi vybusnin, které se ve stavbé mohou
nachazet.

V pripadé, Ze se ke stavbé urcené k nakladani s vybuSninami tfidy nebezpeci A zfizuje
ochranny val, musi splnit nasledujici poZadavky

a)

b)

d)

f)

ochranny val musi byt stabilni a zajiStény proti erozi. Ke stavbé ochrannych valt
lze pouZzit jen nehoflavy a zhutnény material. Pokud je ochranny val z kamenité
sypaniny, pouZije se na jeho vnitini strané vrstva tfidéného materidlu o tloust'ce
minimalné 1 m s primérem zrn do 16 mm,

stfeSni fimsa stavby urCené k nakladani s vybuSninami nesmi presahnout korunu
ochranného valu, u objektu s jednostrannym sklonem stfechy to plati pro stresSni
fimsu niZsi strany stfechy. Vnitini svah ochranného valu smi mit sklon nejvyse 40°
a Sitku v koruné minimalné 0,5 m; vnitini svah ochranného valu nemusi spliiovat
sklon 40° v celé své délce, pokud je jeho soucasti svisla opérna zed’; ta vSak nesmi
presahovat polovinu vysSky ochranného valu. V pripadé vyuZiti oddélenych
ochrannych vali musi jeden z téchto vali presahovat bocni hrany ostatnich
ochrannych val miniméalné o 0,5 m,

vzdalenost paty valu od vnéjsi stény stavby musi ¢init minimalné 1 m a nejvyse 5
m. Mezera mezi patou ochranného valu a sténou objektu musi byt odvodnéna,
navrZena a provedena z jemného nehoflavého materialu, pripadné vydlazdéna nebo
vybetonovana,

ve vnitinim svahu ochranného valu nesmi byt umisténa Zadna zafizeni ani prostory
urcené k nakladani s vybuSninami. Ve vnéjSim svahu ochranného valu nesmi byt
umisténa zatizeni a prostory nesouvisejici s provozem stavby v ochranném valu, ani
zarizeni pro dalkové ovladani technologie v této stavbé,

pokud je v ochranném valu zfizen priichod, musi byt zfizen jako stabilni tunelovy
s vySkou minimalné 2,1 m, bez jakychkoliv vystupki do jeho profilu, a

namisto ochranného valu lze zfidit ochrannou sténu nebo jiny ochranny stavebni
prvek, ktery poskytuje ochranu rovnocennou ochrannému valu podle pismen a) aZ

e).
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1.3. 'V pripadé zfizovani ochrannych valli, ochrannych stén nebo jinych ochrannych
stavebnich prvkid okolo staveb urCenych k nakladani s vybuSninami nizZsi tfidy
nebezpecnosti >V neZ tfidy nebezpeci A se postupuje podle ¢asti 1.2. pFiméfené.

Cast 2

Zasady pro vystavbu a konstrukcni pozadavky

2.1.

2.2

2.3.

2.4.

Sklad vybusnin musi byt navrZen a proveden jako jednopodlaZni.

S ohledem na povahu vybusSnin musi byt sténa nebo jeji Cast nebo stfecha dil¢iho
prostoru stavby navrZzena a provedena ve vyfukovém provedeni. Vyfukovou plochu
musi mit sklad vybuSnin nebo stavba pro vyrobu a zpracovani vybusnin, pripadné jeji
prisluSna mistnost, paklize se v ni naklada s vybuSninami tfidy nebezpeci C; dhrnny
soucet vyfukové plochy musi byt vyssi nez 3-10° m?® na kazdy 1 kg takové vybusniny.
Vyfukova plocha musi byt navrZena tak, aby smétovala do chranéného prostoru.

Neni-li stavba opatfena ochrannym valem nebo jinymi ochrannymi stavebnimi prvky,
musi se kolem ni nachazet odvodnény pas z nehoflavych hmot Siroky minimalné 5 m.

Vychod ze stavby urcené k nakladani s vybusSninami opatfené ochrannym valem musi
byt navrZzen a proveden nejbliZe k priichodu valem. Pokud je v ochranném valu zfizen
pruchod, musi byt zfizen jako stabilni tunelovy s vySkou minimalné 2,1 m, bez
jakychkoliv vystupki do jeho profilu. S vyjimkou skladu vybusSnin musi mit stavba
urcend k nakladani s vybuSninami miniméalné 2 vychody. Pocet vychodi ze stavby
urcené k nakladani s vybuSninami musi odpovidat tomu, aby nejdelsi délka tnikové
cesty z jakéhokoliv mista ve stavbé nepresahla 20 m.

Cast 3
Pozadavky na stavebni prvky

3.1.

3.2

Konstrukce stén, prepazek, zarubni, dvefi, vyfukovych ploch, stfeSnich konstrukci,
stteSnich krytin a dalSich stavebnich prvkii musi byt navrZeny a provedeny z
nehorlavych, pfipadné nesnadno hotlavych materialti. Pozadavek podle véty prvni se
povaZzuje za splnény, jsou-li pouZity stavebni vyrobky tfidy reakce na oheni A1, A2 nebo
B a v pripadé stavebnich vyrobki ze dfeva vyrobky s tipravou zajistujici tfidu reakce na
ohen B, Kklasifikované podle pravniho predpisu upravujiciho technické podminky
poZarni ochrany staveb. Materidly soucasné musi byt k vybuSninam inertni a nesmi
s nimi a dalSimi latkami a smésmi, jeZ se ve stavbé nachazeji, tvorit nebezpecné smési.

Stfecha stavby urcené k nakladani s vybuSninami musi byt navrZena a provedena

a) jako vyfukovd, s vlastni mérnou hmotnosti stfeSniho plasté bez krovu nejvysSe
150 kg'm ™ nebo

b) jako odolna proti uCinkim vybuchu, pevné zakotvena do okolnich stén a
dimenzovana tak, aby odolala tlakové viné a ostatnim ucinkim pripadné vybusné
premény, nebo

c) jako stfecha sniZujici icinek tlakové vlny, ktera omezi ucinky ptipadného vybuchu

Ay

2721) P¥iloha ¢. 1 vyhlasky ¢. 99/1995 Sb., o skladovani vybusnin.
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3.3.

3.4.

3.5.

Povrch vnitfni podlahy stavby urcené k nakladani s vybuSninami musi byt navrZen a
proveden s povrchem snadno Cistitelnym, nepropustnym a bez trhlin. Material podlahy
musi odpovidat povaze vybuSnindm nachazejicim se ve stavbé; podlaha stavby nebo
mistnosti, kde se nachazeji vybuSniny citlivé k narazu, musi byt pokryta pruZnym
materidlem. Podlaha ve stavbé nebo jejich mistnostech, kde se nachazeji vybuSniny
citlivé k elektrostatickému vyboji, musi byt navrZzena a provedena s ochranou proti
hromadéni elektrického naboje. Vnitini sténa stavby, pripadné i stropu, kde je to
Zadouci, musi byt hladka; ve stavbé urcené k vyrobé nebo zpracovani vybusnin musi byt
navic spoje mezi sténami a podlahou zaoblené.

Dvere ve stavbé urcené k nakladani s vybuSninami musi byt navrZené a provedené jako
otevirané ven ve sméru uniku a musi byt bez prahu; pokud maji dvefe zabranit pfenosu
vybuchu z mistnosti, mohou byt navrZeny a provedeny otevirané dovnitf.

Ve skladu vybusnin se okno vybavuje kovovou mriZi nebo siti s velikosti oka nejvyse
0,02 m.

Cast 4
Vytapéni, vétrani, zasobovani vodou, odpadni vody a kanalizace

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

Stavba musi byt navrzena a provedena s ohledem na tvorbu plynd a prachi
nebezpecnych poZarem nebo vybuchem, vétracim zafizenim nebo zafizenim
zneSkodnujicim tyto latky a smési. Konstrukce a typ zarizeni musi odpovidat jejich
objemu a fyzikdlné chemickym vlastnostem vcetné citlivosti ke vnéjSim podnétim.
Prachy a pary, jejichZz smési jsou nebezpecné poZarem nebo vybuchem, se nesmi
odsavat spoleCné. Vétraci zafizeni a rozvody musi byt navrZzeny a provedeny_tak, aby
umoznily snadné CiSténi a znemozZnily preneseni ohné. Vétraci zarizeni nebo zafizeni
zneSkodnujici dané latky a smési musi byt vybaveno nouzovym zdrojem energie.

Topné téleso, armatura a dalSi obdobné zafizeni musi byt navrZzeno a provedeno
v hladkosténném provedeni. Regulacni armatura a zafizeni nesmi byt navrZeny a
provedeny v mistnostech, kde se naklada s vybusSninami. Vzdalenost topného télesa od
stény a technologického potrubi nesmi byt mensi neZ 0,1 m. Komin do vysky 20 m musi
byt vybaven zafizenim zamezujicim unikani jisker; to se nevztahuje na komin plynové
kotelny.

Stavba urcena k nakladani s vybuSninami, v niZ by prerusSeni pfivodu vody mohlo
zpusobit vybuch nebo pozZar, musi byt napojena dvéma ptivody z okruhové sité nebo ze
dvou zdroji na sobé nezavislych. Hydranty nesméji byt umistény uvnitf valu a proti
volnym vyfukovym plocham.

Veskera odpadni voda, ktera je znecisténa vybuSninami, musi projit pred vypusSténim do
venkovni sité Cistici, neutralizaCni a zneSkodiiovaci stanici, kde jsou zachyceny a pokud
mozno zneSkodnény zejména vybusniny.

Kanal odpadni vody vcetné potrubniho rozvodu pod podlahou musi byt navrZen a
proveden tak, aby se do ného zamezilo vnikani vybusSnin; odpad z ného musi byt
napojen na lapac. Toto opatieni se nevztahuje na kanal, ktery slouzi k dopravé zbytk
vybusnin do zneSkodniovaci stanice.
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Cast5
Elektrické zarizeni

5.1.

Stavba urcena k nakladani s vybusSninami, v niZ by preruSeni dodavky elektrické energie
mohlo zptisobit ohroZeni osob nebo poruchu vyroby, musi mit zajiSténo zasobovani
elektrickym proudem ze dvou samostatnych rozvoden nebo ze dvou rlznych
samostatnych sekci, pricemZz minimalné jedna musi byt vybavena automatickym
zapinanim s nezavislym zdrojem proudu.

Cast 6
Technické poZadavky na zabezpeceni vybusnin

6.1.

6.2.

Stavba urcena k nakladani s vybuSninami musi byt oplocena po celém obvodu; pripousti
se spolecné oploceni vice staveb urCenych k nakladani s vybuSninami, pfipadné i celého
arealu, musi vSak byt zajiSténo, Ze i jednotlivé stavby jsou zajiStény proti vstupu
nepovolanych osob. Oploceni musi byt vysoké minimalné 2,2 m. Pokud se pouZije
pletivo, miiZe byt velikost oka nejvice 0,05 m, s nastavbou dvou fad ostnatého dratu.

Stavebni prvky skladu vybusnin musi byt dostate¢né odolné proti nasilnému vniknuti.

Cast 7
Prostor pro niceni vybusnin a zkusebna

7.1.

7.2.

Prostor pro niceni vybuSnin nebo zkuSebna musi byt posuzovany s ohledem na
charakter a mnoZstvi ni¢enych nebo zkouSenych vybusnin, pfedevsim se predpokladaji
mozné ucinky vybuchu nebo zahoteni, nicenych nebo zkouSenych vybusnin na okoli,
které nesmi ohrozit Zivot a zdravi osob a majetku. Pfi posuzovani prostoru pro niceni a
zkousSeni se pouZiji primérené Casti 1 aZ 5 a Casti 6.1 obdobné.

Prostor pro niceni nebo zkouSeni vybuSnin musi byt vybaven tkrytem pro obsluhu a
zvlastnim mistem pro uloZeni materialu urceného ke zniceni nebo odzkouseni. Ukryt
pro obsluhu musi zajiSt'ovat ochranu pred ucinky nicenych nebo zkouSenych vybusnin.
Zvlastni misto pro uloZeni materialu urceného ke zniCeni nebo zkouSeni musi byt
chranéno pred ucinky nicenych nebo zkouSenych vybusSnin a dale pred ptisobenim
dalSich okolnich vlivii tak, aby nedochazelo ke zméné vlastnosti uloZenych vybusnin
do doby jejiho zniceni nebo odzkouseni. Ukryt pro obsluhu neni vyzadovan v piipadg,
Ze technologie niceni nebo zkouSeni vybusnin je vybavena zafizenim, které vylouci
jakékoliv riziko ptsobeni uc¢inku vybuchu, popf. zahoteni, mimo toto zafizeni.

Cast 8
Laborator

8.1.

Pri navrhovani laboratofe se pouZiji primérené casti 1aZz5 a Casti 6.1 obdobné.
Laboratof muZe byt umisténa ve stavbé neurcené k nakladani s vybuSninami za
podminky, Ze mnozZstvi vybusnin v této laboratofi je minimalizovano tak, aby nedoSlo
k ohroZeni Zivota a zdravi osob nebo majetku vné laboratore.

84



85



Priloha ¢. 13 k vyhlasce ¢. .../2024 Sb.

STAVBA PRO ZEMEDELSTVI
Cast 1
Stavba pro hospodarska zvirata

1.1. Potrubni rozvod studené vody nemusi byt tepelné izolovan s vyjimkou zabranéni
zamrznuti.

1.2. Povrch podlahy a stény musi byt snadno omyvatelny a dezinfikovatelny v mistnostech,
kde se vyZaduje zvySena Cistota, zejména u dojiren, mlécnic, syraren a samostatnych
mistnosti pro veterinarni zakroky.

1.3. Stavba pro chov hospodarskych zvifat bez moZnosti pfirozené vymeény vzduchu a
prirozeného osvétleni musi mit zabezpecenou plynulou dodavku elektrické energie
doplnénou nouzovym zdrojem. Vykon nouzového zdroje elektrické energie se stanovi
individudlné na navrZeny technologicky systém a technické vybaveni pro zachovani

Ve, Wewrs

1.4. Stavba se zfetelem na produkci zavadnych latek se zakladnim zabezpecenim musi
zamezit samovolnému proniknuti latek ohroZujicich jakost vod ze staveb a jejich soucasti
do okolniho terénu a podloZi a nasledné do povrchovych a podzemnich vod

a) nepropustnosti povrchil a konstrukci, které prichazeji do styku se zdvadnymi latkami,
b) odkanalizovanim, pfipadné stavebnimi nebo technologickymi tpravami,
znemoZziujicimi unik latek ze stavby vyteCenim, preteCenim nebo splachem.

Cast 2

Doprovodna stavba pro hospodarska zvirata

2.1. Obvodova sténa a zastfeSeni stavby pro dosouSeni a skladovani sena a slamy musi
zabranit vnikani sraZkovych vod do skladované hmoty. Podlaha téchto staveb musi
zabranit pronikani vlhkosti do skladované hmoty. Otvor pro vétrani stavby pro dosouSeni
a skladovani sena a slamy musi mit velikost a umisténi odpovidajici technologii vétrani,

musi spliiovat podminky bezpecnosti prace se zietelem na technické zafizeni a musi byt
feSen tak, aby branil vnikani ptactva do prostoru stavby.

2.2. Dno hnojisté musi mit podélny sklon smérem k hnojivkové jimce. Podélny a pricny
sklon dna manipulacni plochy se musi navrhnout a provést tak, aby hnojivka a
kontaminovana srazkova voda odtékala do sbérného Zlabku nebo kanalku a do jimky.

2.3. Vydejni plocha nadrZe a jimky na kejdu a moctivku musi mit zpevnény nepropustny
povrch v Sifce prijezdové vozovky a délce pouZitého dopravniho prostfedku. Po stranach

je chranéna obrubnikem vyvySenym nad terén a Celnim ndajezdem vyvySenym proti
niveleté prijezdové komunikace jako ochrana proti ptivalové srazkové vodeé.

2.4. Stavba pro skladovani statkovych hnojiv, stavba pro soustfedovani tekutych odpadd,
stavba pro konzervaci a skladovani silaZe a stavba pro skladovani silaZnich Stav musi
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2.5.

spliiovat podminky zdkladniho zabezpeceni staveb se zfetelem na produkci zavadnych
latek.

Skladovaci a manipula¢ni plocha silaZzniho Zlabu s vyjimkou najezdové a vyjezdové
rampy musi byt zabezpe€ena obrubnikem nebo prikopem tak, aby do nich nemohla vnikat
privalova srazkova voda nebo =z nich vytékat tekutina na vodohospodarsky
nezabezpecenou plochu.

Cast 3
Stavba pro poskliziiovou tpravu a pro skladovani produkti rostlinné vyroby

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Stavba pro poskliziiovou tipravu a skladovani zrnin a jejich technické feSeni musi

a) byt sucha, zastfeSend, vétratelna a Cistitelnd, s hladkym povrchem vnitinich stén a
podlahou chranénou pred zemni vlhkosti,

b) umoziovat odbér vzorki pro zhodnoceni kvality skladovaného zrna,

C) umozZnovat napravné opatfeni v pripadé zvySeni teploty nebo zvySeni vlhkosti
skladovaného zrna jeho prepousténim, provzdusSiiovanim, suSenim nebo chlazenim,

d) umoznit uc¢innou ochranu skladovanych produkti proti skodlivému hmyzu, ptactvu a
hlodavctim,

e) zajistit aktivni vétrani skladovaciho prostoru, pripadné s regulaci teploty a relativni
vlhkosti vzduchu,

f) umoznit dalkové méfeni teplot skladovanych zrnin a dalkovou kontrolu zaplnéni
véZovych staveb pro skladovani a

g) zajistit omezeni praSnosti systémem odsavani, odlucovani a oddéleni a zachytavani
odpadt z technologickych linek.

Stavba pro poskliziiovou upravu a skladovani brambor musi udrZovat podminky pro
dlouhodobé skladovani brambor a potlacovat neZadouci biologické procesy hliz ve
skladovacich prostorech

a) tepelnou izolaci,
b) vétranim, zarizenim pro upravu teploty, pripadné relativni vlhkosti a
¢) regulaci svételnych podminek.

Stavba pro poskliziiovou upravu a skladovani ovoce a zeleniny musi spliiovat naroky na
udrZzeni nebo i zvySeni kvality jejich jednotlivych druhi v odpovidajicich
mikroklimatickych podminkach.

V chladirenském prostoru pro skladovani ovoce a zeleniny se podlaha izoluje proti
vlhkosti, v prostoru s fizenou atmosférou musi byt podlaha plynotésna, u vétraného
skladovaciho prostoru ovoce a zeleniny mimo cibuloviny se izolace proti zemni vlhkosti
nepoZaduje.

Cast 4
Stavba pro skladovani mineralnich hnojiv
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4.1

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

Stavba pro skladovani hnojiv musi zabezpecit jejich prijem vykladkou ze Zeleznicnich
vagoni nebo silni¢nich nakladnich vozidel, oddélené uskladnéni jednotlivych druhii
hnojiv do skladovacich sekci, boxti nebo nadrzi podle poZadované kapacity, pfi
respektovani fyzikalné chemickych vlastnosti skladovanych latek.

Konstrukce, obvodovy a stfeSni plast stavby pro skladovani hnojiv musi spliovat
poZadavky na

a) jejich ochranu pred tucinky klimatu a pred nadmérnym oteplovanim soucasti stavby, na
tepelné izolacni vlastnosti a na vytvoreni prostoru s poZadovanymi klimatickymi
podminkami podle druhti skladovanych hnojiv,

b) odolnost proti chemickému ptisobeni hnojiv a proti korozi,

¢) zamezeni moZznosti pyrolytického rozkladu tuhych hnojiv,

d) prenos statického zatiZeni skladovanych hnojiv a technologického zatizeni podle
zpusobt jejich skladovani a manipulace s nimi pfi plnéni a vyskladiiovani,

e) uzaviratelnost ze vSech stran a zabezpeCeni proti vniknuti vody a vlhkosti do
skladovacich prostor tuhych hnojiv,

f) omezeni technologickych otvorti pro minimalni vyménu vzduchu a omezeni prasnosti,
tuhych hnojiv a

g) odolnost podlah proti zemni vlhkosti, vodé, chemickym vliviim, proti zatiZeni
skladovanymi tuhymi hnojivy a mobilnim technologickym zafizenim.

Konstrukce podlahy a casti stavby pro skladovani tuhych hnojiv musi spliiovat podminky
zakladniho zabezpeceni staveb se zfetelem na produkci zavadnych latek.

Konstrukce stavby pro skladovani tuhych, volné loZenych hnojiv musi spliiovat
poZzadavky technologie a prenosu zatiZeni zasobniky a zafizenim pro manipulaci vcetné
skladovanych hnojiv.

Stavba pro skladovani dusicnanu amonného, viceslozkovych hnojiv obsahujicich
dusi¢nan amonny a vicesloZzkovych hnojiv typu NP, NPK, pfipadné i NK obsahujicich
dusik zc¢asti nebo zcela ve formé dusi¢nanu amonného musi byt navrZzena a provedena
tak, aby byla sucha a nepodsklepena. Sténa, strop a podlaha skladovaciho prostoru musi
mit snadno Cistitelnou povrchovou upravu. Dvefe musi mit otevirani ven. Podlaha nesmi
mit kanaly nebo otvory, musi byt izolovana proti zemni vlhkosti bez pouZiti asfaltu nebo
jiné organické hmoty.

Cast5

Stavba pro skladovani pripravku a prostfedku na ochranu rostlin

5.1.

5.2

Stavba musi byt navrZzena a provedena tak, aby nedochazelo k samovolnému pronikani
latek ohroZujicich jakost vod ze stavby do okolniho terénu a podloZi a nasledné do
povrchovych a podzemnich vod nepropustnosti povrchii a konstrukci, které prichazeji do
styku se zavadnymi latkami.

Stavba musi byt ¢lenéna na

a) usek pfijmu a vyskladnéni pfipravkii na ochranu rostlin a pomocnych prostredki se

zastfeSenou manipulacni plochou s rampou a zachytnym havarijnim prostorem,
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b) usek skladovéni pfipravki na ochranu rostlin a pomocnych prostfedkii pro oddélené
skladovani jednotlivych druhti, prazdnych znecisténych obali pro zpétny odbér, tsek
musi byt samostatné odvétratelny s moznosti temperovani a sledovani teploty
vzduchu,

c) usek pomocnych a hygienickych provozii samostatné odvétratelny s moznosti
temperovani, zejména umyvarny, zachody a Satny.

5.3. Podlaha musi byt nepropustnd pro kapaliny, odolnd proti chemickym udcinkiim
uskladnénych pfipravku na ochranu rostlin a pomocnych prostfedki, s povrchem

umoziujicim snadné CiSténi a vyspadovand do samostatné havarijni jimky podle jiného
pravniho pfedpisu.

5.4. Kanaliza¢ni systém musi byt feSen jako oddéleny pro srazkové, splaskové a odpadni vody
kontaminované pripravky.

5.5. Stavba pro skladovani pripravku na ochranu rostlin a pomocnych prostfedktit musi byt
vybavena havarijni jimkou podle jiného pravniho predpisu, kterd musi mit povrch odolny
proti chemickym uc¢inkdm uskladnénych pfipravki a musi byt zabezpecCena proti pritoku

srazkové vody z okolnich ploch a proti pronikani podzemni vody. Musi byt dimenzovana

minimalné na 10 % celkového objemu skladovanych kapalin, avSak minimalné na cely
objem 1 nejvétSiho skladovaného prepravniho obalu nebo nadoby.

5.6._Podlaha ptiru¢niho skladu musi byt nepropustna pro kapaliny, odolna proti chemickym
ucinkiim uskladnénych piipravki na ochranu rostlin a pomocnych prostfedki, musi byt
opatfena zvySenym soklem po obvodu stén vcetné dvefniho prahu jako nahrada za
havarijni jimku. Pfiru¢ni sklad musi byt samostatné odvétratelny s moznosti temperovani
a_sledovani teploty vzduchu, technické a dispozicni feSeni musi umoziiovat uloZeni

~7

pripravkii na ochranu rostlin a pomocnych prostredkii prehledné a oddélené podle druhu
nebezpecnosti v _prepravnich obalech, kontejnerech a nadobach, oddélené ukladani

znediSténych obald, osobnich ochrannych pracovnich prostfedku a odévu, pfi dodrzovani

podminek hygienickych, bezpecCnosti prace a ochrany zdravi pfi praci. Na pfirucni sklad
se nevztahuji body 5.1. az 5.5.

CELEX 32009L0128
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Priloha ¢. 14 k vyhlasce ¢. .../2024 Sb.

SEZNAM CSN K JEDNOTLIVYM USTANOVENIM VYHLASKY

1. k§8odst. 1
Novd norma k hospodarenti se srazkovymi vodami

2. k§16

2.1.
2.2,

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10

2.11.

2.12.

2.13.

CSN EN 1990 ed.2 Eurokéd 1: Zasady navrhovéni konstrukci

Ceska narodni piiloha obsahujici narodné stanovené parametry CSN EN 1990
ed.2 Eurokdd 1: Zasady navrhovani konstrukci

CSN EN 1991-1-1 Eurokéd 1: ZatiZeni konstrukci - Cast 1-1: Obecnd zatiZeni —
Objemové tihy, vlastni tiha a uZitna zatiZzeni pozemnich staveb

Ceska narodni priloha obsahujici narodné stanovené parametry CSN EN 1991-1-1
Eurokéd 1: ZatiZeni konstrukci - Cast 1-1: Obecnd zatiZeni — Objemové tihy,
vlastni tiha a uZitna zatiZeni pozemnich staveb

CSN EN 1991-1-2 Eurokéd 1: ZatiZeni konstrukci - Cast 1-2: Obecnd zatizeni —
ZatiZeni konstrukci vystavenych ucinkiim pozaru

Ceské narodni priloha obsahujici narodné stanovené parametry CSN EN 1991-1-2
Eurokdd 1: ZatiZeni konstrukci - Cast 1-2: Obecné zatiZeni — ZatiZeni konstrukci
vystavenych tGc¢inkiim poZaru

CSN EN 1991-1-3 ed.2 Eurokéd 1: Zatizeni konstrukci - Cast 1-3: Obecna
zatiZeni — ZatiZeni snéhem

Ceské narodni priloha obsahujici narodné stanovené parametry CSN EN 1991-1-3
ed.2 Eurokéd 1: ZatiZeni konstrukci - Céast 1-3: Obecnd zatiZeni — ZatiZeni
snéhem

CSN EN 1991-1-4 ed. 2 Eurokéd 1: ZatiZeni konstrukci - Cast 1-4: Obecna
zatiZeni — ZatiZeni vétrem

. Ceské narodni pfiloha obsahujici ndrodné stanovené parametry CSN EN 1991-1-
4 ed. 2 Eurokéd 1: ZatiZeni konstrukci - Cast 1-4: Obecnd zatiZeni — ZatiZeni
vétrem

CSN EN 1991-1-5 Eurokéd 1: ZatiZeni konstrukci - Cast 1-5: Obecnd zatiZeni —
ZatiZeni teplotou

Ceska nérodni pfiloha obsahujici ndrodné stanovené parametry CSN EN 1991-1-
5 Eurokod 1: Zatizeni konstrukei - Cast 1-5: Obecna zatiZeni — ZatiZeni teplotou
CSN EN 1991-1-6 Eurokéd 1: Zatizeni konstrukci - Cast 1-6: Obecnd zatiZeni —
ZatiZeni béhem provadéni

2.14. Ceska narodni pfiloha obsahujici narodné stanovené parametry CSN EN 1991-1-

6 Eurokod 1: Zatizeni konstrukci - Cast 1-6: Obecnd zatiZzeni — ZatiZzeni béhem
provadéni
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2.15.

2.16.

2.17.

2.18.

2.19.

2.20.

2.21.

2.22.

2.23.

2.24.

CSN EN 1991-1-7 Eurokéd 1: ZatiZeni konstrukci - Cast 1-7: Obecna zatiZeni —
Mimoradna zatiZeni

Ceské narodni pfiloha obsahujici ndrodné stanovené parametry CSN EN 1991-1-
7 Eurokéd 1: ZatiZeni konstrukci - Cast 1-7: Obecnd zatiZeni — Mimo¥Fadna
zatiZeni

CSN EN 1991-3 Eurokéd 1: Zatizeni konstrukci - Cést 3: ZatiZeni od jefabti a
strojniho vybaveni

Ceské narodni priloha obsahujici ndrodné stanovené parametry CSN EN 1991-3
Eurokéd 1: ZatiZeni konstrukci - Cast 3: ZatiZeni od jefabii a strojniho vybaveni
CSN EN 1991-4 Eurokéd 1: ZatiZeni konstrukci - Cst 4: ZatiZeni zasobnikt a
nadrzi

Ceské narodni priloha obsahujici ndrodné stanovené parametry CSN EN 1991-4
Eurokdd 1: ZatiZeni konstrukci - Cast 4: ZatiZeni zasobnikii a nadrzi

CSN EN 1998-1 Eurokéd 8: Navrhovani konstrukci odolnych proti zemétfeseni
- Cast 1: Obecna pravidla, seizmick4 zatiZeni a pravidla pro pozemni stavby
Ceska narodni piiloha obsahujici narodné stanovené parametry CSN EN 1998-1
Eurokéd 8: Navrhovani konstrukci odolnych proti zemétfeseni - Cast 1: Obecna
pravidla, seizmicka zatiZeni a pravidla pro pozemni stavby

CSN 73 0040 ZatiZeni stavebnich objektli technickou seizmicitou a jejich
odezva

Ceska narodni pfiloha obsahujici narodné stanovené parametry CSN 73 0040
Zatizeni stavebnich objektt technickou seizmicitou a jejich odezva

3. k§29odst. 1
Novd norma k pristupnosti — CSN 73 4001 Pristupnost a bezbariérové uzivdni

4. k§93
4.1. CSN 73 0205 Geometrickd presnost ve vystavbé. Navrhovani geometrické
presnosti
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